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Acerca Zweig:
Zweig was the son of Moritz Zweig, a wealthy Jewish textile manufac-

turer, and Ida (Brettauer) Zweig, the daughter of an Italian banking fa-
mily. He studied philosophy and the history of literature, and in Vienna
he was associatedwith the avant garde Young Vienna movement. Jewish
religion did not play a central role in his education. "My mother and
father were Jewish only through accident of birth," Zweig said later in an
interview. Although his essayswere published in the Neue Freie Presse,
whose literary editor was the Zionist leader Theodor Herzl, Zweig was
not attracted to Herzl's Jewish nationalism. During the First World War
he took a pacifist stand together with French writer Romain Rolland,
summoning intellectuals from all the world to join them in active paci-
fism, which actually led to Romain Rolland being awarded the Nobel
Prize for Literature. Zweig remained pacifist all his life but also advoca-
ted the unification of Europe before the Nazis came,which has had some
influence in the making of the EU. Like Rolland, he wrote many bio-
graphies but considered the one on Erasmus Rotterdamus his most im-
portant one, which he described as a concealed autobiography. Zweig
fled Austria in 1934 following Hitler's rise to power. He was famously
defended by the composer Richard Strauss who refused to remove
Zweig's name (as librettist) from the posters for the premiere, in Dres-
den, of his opera Die schweigsameFrau (The Silent Woman). This led to
Hitler refusing to come to the premiere as planned; the opera was ban-
ned after three performances. Zweig then lived in England (in Bath and
London), before moving to the United States.In 1941he went to Brazil,
where in 1942he and his second wife Lotte (nŽeCharlotte Elisabeth Alt-
mann) committed suicide together in Petr—polisusing the barbiturate
Veronal, despairing at the future of Europe and its culture. "I think it bet-
ter to conclude in good time and in erect bearing a life in which intellect-
ual labour meant the purest joy and personal freedom the highest good
on Earth," he wrote. His autobiography The World of Yesterday is a pae-
an to the European culture he considered lost. Source: Wikipedia
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Cap’tulo 1
INTRODUCCIîN

Loslibros puedentenersu origenen los m‡svariadossentimientos.Seescriben
libros al calordeun entusiasmoo por un sentimientodegratitud, perotambiŽn
la exasperaci—n,la c—leray el despechopuede,a su vez,encenderla pasi—ninte-
lectual.En ocasiones,esla curiosidadquiendael impulso,la voluptuosidadpsi-
col—gicade explicarsea s’ mismo,escribiendo,unas figuras humanaso unos
acontecimientos;Perootrasveces?demasiadas? impelena la producci—nmoti-
vosde’ndolem‡sdelicada,comola vanidad,el af‡ndelucro, la complacenciaen
s’ mismo.En rigor, el queescribedeber’adar cuentadelos sentimientos,delos
apetitospersonalesquele han motivadoa escogerel asuntodecadauna desus
obras.El ’ntimo origendel libro queaqu’ veissemeaparecea m’ mismoconto-
da claridad. Naci—de un sentimientoalgo ins—lito,pero muy penetrante:la
vergŸenza.

Sucedi—de estemodo:el a–o pasadotuve por primera vez la tan anhelada
oportunidaddeun viajea AmŽricadelSur. Sab’aqueenel Brasil meesperaban
algunosde los paisajesm‡sbellosde la tierra, y en la Argentina un c’rculo de
camaradasintelectualescuya compa–’aser’aparam’ un inigualablegozo.Y a
estaanticipaci—n,quepor s’ solamehubierahechoel viaje delicioso,uniŽronse
las circunstanciasinmediatasdel mismo:un mar tranquilo, la natural disten-
si—nenel holgadoy r‡pidotransatl‡ntico,el sentirselibre detodaslasataduras
y de las cotidianasvejaciones.GocŽinfinitamente de los d’as paradis’acosque
dur—la traves’a.Pero,depronto?estofue en el sŽptimou octavod’a?, mesor-
prend’ en flagrante impaciencia.Siempreel mismocieloazul y el mismomar
azul en calma.ÁQuŽlargasmeparec’anlas horasdeviaje en mediodeaquella
sœbitareacci—n!Deseaba’ntimamentehaberllegadoal tŽrminoy mealegrabala
ideadequeel reloj, incansable,iba acortandoel tiempo.Ahora,el flojo, el indo-
lenteplacerdela nada,memolestaba.Lasmismascarasdeunasmismasperso-
nas llegabana hastiarme,la monoton’adel movimientodea bordomeexcitaba
losnervios,precisamentepor la tranquila regularidaddelpulso.ÁAdelante,ade-
lante! ÁM‡saprisa,m‡saprisa!De pronto,el bellotransatl‡ntico,tan lujoso,tan
c—modo, no andaba con la suficiente velocidad.
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Tal vezs—lofaltabaeseminuto en quesemerevel—mi estadodeimpaciencia
paraqueinmediatamentemeavergonzaradem’ mismo.Est‡shaciendo?medi-
je,airado?lasm‡sgalanadelastraves’asenel m‡ssegurodelosbuques;tienesa
tu disposici—ntodoel lujo quesepuedealcanzaren la vida. Si, llegadala noche,
la atm—sferarefrescaexcesivamenteentu camarote,no tienesm‡squedar vuelta
condosdedosa una llavey el airesecalienta.Si el mediod’aenel ecuadorte re-
sulta demasiadobochornoso,tienesa un pasolos ventiladores,querefrescanel
aire,y diezpasosm‡sall‡ te esperala piscina.En la mesadeestehotel,el mejor
provisto,puedesescogerel plato o la bebidaquesete antojen,puesdetodohay
enestemundoencantado,comotra’do por manosdelos‡ngeles.Si as’ te acomo-
da,puedesestarsoloy leerlibros,obienhacerunapartidadejuego,ogozardela
mœsicay dela sociedadhastasaciarte.Sete brindan todaslascomodidadesy to-
daseguridad.Sabesel tŽrminodetu viaje,a quŽhorallegar‡sy queser‡sacogi-
doamablemente.Y loshabitantesdeLondres,Par’s,BuenosAires, NuevaYork
conocentambiŽn,horapor hora,enquŽpunto deluniversoseencuentrael buq-
ue.Te bastasubir unospocospelda–os,dar unosveintepasos,y la d—cilchispa
saltadelaparatodetelegraf’asin kilosy llevatu pregunta,tu saludo,a cualquier
punto dela tierra, y al cabodeuna hora,desdedondesea,tu mensajeescorres-
pondido.ÁAcuŽrdate,impaciente;acuŽrdate,descontentadizo,c—moera en otro
tiempo! Comparaun momentoesteviaje de hoy con los de anta–o,sobretodo
con los primerosviajes de aquellostemerariosque descubrieron,en beneficio
nuestro,estosmaresinmensosy un mundonuevo,y avergŸŽnzateensu memor-
ia. Intenta represent‡rtelospartiendoensusfr‡gilesbarcasdepescadorhacialo
desconocido,ignorantesdelosderroteros,perdidosenlo infinito, continuamente
expuestosal peligro,al caprichodelas inclemenciasdel tiempoy a todaslas tor-
turas dela escasez.Sin luz en la noche,sin m‡sbebidaqueel aguatibia delas
cubasy la querecogierandelas lluvias; sin m‡scomidaquela sosagalletay el
tocinorancio,y aun faltosd’asy d’asdeestasomer’simaalimentaci—n.Ni una
cama,ni el oasisdeuna tregua,infernal el calor,sin misericordiael fr’o, y ade-
m‡sla concienciadela soledad,deldesamparoenel desiertocrueldelagua.All‡,
enloshogares,durantemesesy a–os,nadiesab’ad—ndeestaban;ni ellosmismos
sab’anad—ndeiban.La escasezerasu compa–era,la Muerte loscercabadenoche
y ded’a enmil formas,por mar y tierra; no pod’anesperarm‡squepeligros,as’
deloshombrescomodeloselementos,y durantemesesy a–osla soledadm‡ses-
pantosarodeabasusm’serasembarcaciones.Sab’anquenadiesaldr’aa su soco-
rro, queno encontrar’anun solobarcodurantemesesy mesesenaquellasaguas
no surcadas,quenadielossacar’adelapuroy delpeligro,ni podr’anhacersaber
su muerte,su fracaso.As’ reviv’an enmi interior losprimerosviajesdeloscon-
quistadores del mar, y hube de avergonzarme de mi impaciencia.
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Una vezexperimentado,estesentimientodevergŸenzano seborr—dem’ en
todala traves’a.El pensamientodeaquelloshŽroesan—nimosno medej—un ins-
tante.Y quisesaberm‡sdequiŽnesfueronlosprimerosenafrontara loselemen-
tos, y leersobrelos primerosviajespor los ocŽanosinexplorados,cuyadescrip-
ci—nya mehab’aimpresionadoen losa–osdemi infancia.EntrŽen la biblioteca
deltransatl‡nticoy cog’al azarunosvolœmenes.De entretodaslasfigurasy to-
daslas rutas, mi admiraci—nseasi—a los hechosdel hombreque,en mi sentir,
lleg—a lo m‡sextraordinarioen la historia de los descubrimientosgeogr‡ficos:
FernandoMagallanes,el quesali—deSevillaconcincobarcasdepescadorpara
dar la vueltaa todala tierra. Tal vezen la historiadela humanidadesla odisea
m‡smagn’ficaestapartida delos doscientossesentay cincohombresdecididos,
deloscualess—lodieciochovolvieronasuslaresenlosm’serosbarcoscastigados,
peroconla banderadela gran victoria enel m‡stil.No eranmuy abundanteslas
noticias,parami deseoal menos,en aquelloslibros. De vuelta a mi hogar,le’ e
investiguŽm‡sy m‡s,asombr‡ndomeacadapasodelo pocodignodecrŽditoque
sehab’aexpuestohastaentoncessobreaquellarealizaci—nheroica.Comoya me
ha sucedidootrasveces,no hallŽmejorni m‡seficazmodoparaaclararmea m’
mismoel hechoquedarleformay describirloparalosotros.As’ naci—estelibro,
caus‡ndomesorpresaa m’ mismo,si hededecirhonradamentela verdad.Mien-
tras describ’a(ajust‡ndomea los documentosfidedignosa mi alcance,fiel a la
realidad)estasegundaOdisea,ten’a continuamentela singular sensaci6nde
contaralgoinventado,uno delos m‡saltosanhelos,una delas sagradasleyen-
dasdela Humanidad.ÁNadahaym‡sexcelentequeuna verdadquepareceinve-
ros’mil! Siempreseadhierea lasgrandesgestasdela Humanidadalgodeincon-
cebible,porque,enrealidad,seelevanmuy por encimadelnivel medio.Espreci-
samenteenlo incre’blequehallevadoa cabocomola Humanidadremozala feen
s’ misma.

5



Cap’tulo 2
"NAVIGARE NECESSE EST"

En el principio eran las especiasÉ Desde que los romanos, a travŽs de
sus viajes y sus campa–as,empezaron a hallar gusto en los ingredientes
estimulantes, calmantes o embriagadores de Oriente, las tierras occiden-
tales no sabenya prescindir de la especier’a de las drogas ’ndicas, tanto
en la cocina como en la bodega.Hasta muy entrada la Edad Media, la ali-
mentaci—nn—rdicaresulta sosahasta lo inconcebible, y aun las hortalizas
hoy d’a m‡s comunes, como las patatas, el ma’z y los tomates, tardar’an
todav’a mucho en adquirir carta de naturaleza en Europa; el lim—ncomo
acidulante y el azœcarpara endulzar son todav’a una vaguedad, y los sa-
brosos t—nicos,el cafŽy el tŽ, no se han descubierto aœn.Hasta entre los
pr’ncipes y la gente distinguida, la burda voracidad es el desquite de la
monoton’a sin espiritualidad de las comidas. Y aparece el prodigio: un
solo gramo de un condimento indico, un poco de pimienta, una flor seca
de moscada,una punta de cuchillo de jengibre o de canelamezclados en
la m‡s grosera de las viandas, bastan para que el paladar, halagado, ex-
perimente un raro y grato est’mulo. Entre el tono mayor y el menor de lo
‡cido y de lo dulce, de lo cargado y de lo insulso, aparecen de pronto
una serie de ricos tonos y semitonos: los nervios del gusto, todav’a b‡r-
baros, de la gente medieval nunca se satisfacenbastante con los estimu-
lantes nuevos: un plato no est‡ en su punto si no lo cargan de pimienta;
llegan a echar jengibre a la cervezay refuerzan el vino con especiesmoli-
das, hastaque cadasorbo quema en la garganta como la p—lvora.Pero no
selimitaba a la cocina el uso de abundantes masasde especier’a.La vani-
dad femenina es tambiŽn cada vez m‡s exigente respecto a los arom‡ti-
cosde Arabia, y va del almizcle voluptuoso al ‡mbar sofocantey al dulce
aceite de rosas; los tejedores y tintoreros hacen elaborar para ellas las se-
das chinas y los damascosde la India, y los orfebres, montar las perlas
blancas de Ceil‡n y los azulados diamantes de Narsingar. M‡s imperio-
samente todav’a, la Iglesia cat—licaimpulsa el consumo de los productos
orientales, pues de los millares de millones de granos de incienso que
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levantan el humo de los incensarios movidos por los celebrantes en los
millares de iglesias, ni uno solo ha salido de tierra europea; cada uno de
esosmillares de millones de granos de incienso llegaban por mar, embar-
cadosen tierras de Arabia. TambiŽn los boticarios son asiduos clientes de
los tan celebradosespec’ficosde Indias, tales como el opio, el alcanfor, la
tan estimada resina, y sabenpor experiencia que para el enfermo no hay
b‡lsamo ni droga que parezcan tan activos como los que en los botes de
porcelana que los contienen llevan en letras azules las palabras m‡gicas
arabicumo indicum. Por su car‡cterde cosaselectay rara, y quiz‡ tambiŽn
por lo elevado del precio, todo lo oriental ejerc’a una atracci—nhipn—tica
en los europeos. Como en el siglo dieciocho lo francŽs, los atributos ‡ra-
be, persa, indost‡nico, se identificaban en la Edad Media con los concep-
tos de exuberante, refinado, distinguido, cortesano, costoso y precioso.
Ningœn art’culo tan apetecido como la especier’a. Era como si el aroma
de las flores orientales hubiera enajenado con su m‡gica influencia el al-
ma de Europa.

Precisamenteporque, con el aceitede la moda, es tanta la demanda, la
mercanc’a ’ndica se mantiene a altos precios, que siguen subiendo. Hoy
son poco menos que incalculables las curvas de aquellos precios en conti-
nua alza, ya que todas las tablas caen en lo abstracto, y es aœnm‡s f‡cil
hacersecargo de la loca supervaloraci—nde las especiaspor v’a —ptica,
recordando que la misma pimienta que hoy hallamos a libre disposici—n
en cualquier mesade onda, y que seprodiga como si fuera arena,al prin-
cipio del segundo milenario era contada por granos y casi tan apreciada
al peso como la plata. Tan s—lidoseconsiderabasu valor, que eran varios
los Estadosy ciudades que calculaban a basede pimienta, como si fuera
un metal noble: a cambio de pimienta se adquir’an haciendas, se paga-
ban dotes y seobten’a el derecho de ciudadan’a; pr’ncipes y ciudades co-
braban tributo en pimienta, y cuando en la Edad Media sequer’a ponde-
rar la riqueza de un hombre, se le motejaba de sacodepimienta.EI jengi-
bre, la canela, la quina y el alcanfor se pesabanen balanzas de orfebre o
de boticario, tomando la precauci—nde cerrar puertas y ventanas,no fue-
ra que una corriente de aire aventara ni siquiera una dracma de polvo
precioso. Absurda podr‡ parecer hoy estavalorizaci—n,tanto como justi-
ficada la vemos en cuanto consideramos las dificultades y el riesgo del
transporte. Oriente y Occidente est‡n en aquel entonces a una distancia
imponderable entre s’. ÁCu‡ntasdificultades y obst‡culos tienen que ven-
cer los buques, las caravanas,los carros en sus trayectos! ÁQueodisea han
de afrontar cada grano, cada flor, desde que secosechanen el archipiŽla-
go hasta que, llegados a la œltima playa, descansansobre el mostrador
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del tendero europeo! Ninguna de esasespeciases en s’ misma una rare-
za. All‡, a la otra parte del globo terr‡queo, crecenlos tallos de canela,de
T’dore, los clavos de Amboina, las nuecesmoscadasde Banda, los arbus-
tos de pimienta del Malabar, con la misma prodigalidad y espontaneidad
que los cardos en nuestro suelo, y all‡ en las islas malayas, un quintal de
ellos no tiene m‡s valor que en Occidente lo que cabede los mismos en
una punta de cuchillo. Pero la mercanc’a pasa de mano en mano, Áypor
cu‡ntas ha de pasar hasta llegar, a travŽs de desiertos y mares, a las del
consumidor! Como siempre, la primera mano es la que peor se paga: el
esclavo malayo que coge las flores frescasy, con los lacessobre su more-
na espalda, las lleva al mercado, no recibe otro salario que el del propio
sudor. Pero su due–o ya empieza a sacarprovecho del negociante maho-
metano que le compra su carga y la lleva, en una mala embarcaci—na re-
mo, bajo el incendio del sol, ocho, diez o m‡s d’as de las islas especiarias,
hacia Malaca ?en las cercan’asdel actual Singapur?. Aqu’ est‡ ya al ace-
cho la primera ara–a dispuesta a sacarjugo; el se–or del puerto, un pode-
roso sult‡n, exige un tributo del negociante para la descarga.Una vez sa-
tisfecho el tributo, el rom‡ntico producto puede ser transportado a otra
embarcaci—nm‡s grande, y vuelve a resbalar lentamente, impelido por el
ancho remo o la vela cuadril‡tera, de una a otra costa’ndica. Transcurren
mesesen esemon—tonoavance,y vienen las esperasinterminables, cuan-
do caeel viento bajo un cielo ardiente, sin nubes; y el esquivar los tifones
y huir de los corsariosÉ Trabajoso hasta lo indecible y rodeado de peli-
gros esesetransporte a travŽs de dos, de tres mares tropicales; casi siem-
pre, de cada cinco barcos sucumbe uno por el camino, bajo la tormenta o
el asalto de los piratas.

El comprador de la mercanc’a bendice a Dios cuando ha podido dar
felizmente la vuelta a Camboya y alcanza por fin Ormuz o AdŽn y, con
ello, el paso a la Arabia feliz o a Egipto. Pero no es menos deficiente la
forma de fletamento que aqu’ empieza, ni menos arriesgada. Largas hile-
ras de millares de resignados camellos esperan en aquellos puertos de
transici—n.D—cilesa la se–al de su due–o, se arrodillan, y un sacodetr‡s
de otro, los hacesde pimienta y de nuez moscada vienen sobre el lomo
de aquellos barcos de cuatro patas que oscilar‡n lentamente a travŽs del
mar de arena. Durante meseslas caravanas‡rabesllevan las mercanc’as
indicas, por Basora, Bagdad y Damasco, y Beirut y Trebisonda, o por
Dsehidda al Cairo, nombres que resuenancon las maravillas de Las mil y
una noches.Antiqu’simas son esaslargas rutas a travŽs del desierto, y fa-
miliares a los mercaderesdesde el tiempo de los faraones y de los bactr-
ianos. Pero no menos las conocen, por desgracia, los beduinos ?esos
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piratas del desierto?. A veces un ataque osado y r‡pido aniquila en un
momento el fruto adquirido y defendido a duras penas durante muchos
meses.Lo que habr’a escapadofelizmente a las tempestadesde arena y a
los beduinos, tienta la codicia de otros: emires de Hedscha, sultanes de
Egipto y Siria, que exigen el tributo, y costos’simo por cierto, para cada
fardo ?secalcula en cien mil ducados lo que se recauda anualmente por
derechosde pasajede especiassolamente en Egipto-. Y por fin cuando el
cargamento ha alcanzado la desembocadura del Nilo cerca de Alejan-
dr’a, le esperaun nuevo usufructuario, y no el menos exigente, en la flota
de Venecia.Desde la pŽrfida abolici—nde la competidora Bizancio, la pe-
que–a Repœblicade Venecia se ha apropiado el monopolio del comercio
oriental de las especias;la mercanc’a, en vez de ir directamente a su des-
tino, ha de pasar por el Rialto, donde los factores alemanes,flamencos e
ingleses la encarecen.Y de all’, en carros de anchas ruedas, atravesar‡n
las nieves y los hielos de los pasos alpinos, las mismas especiasque dos
a–os antes brotaban al sol tropical, hasta dejarlas en poder del tendero
europeo y, por ende, en manos del consumidor.

Por doce manos si no m‡s ?as’ lo apunta melanc—licamenteMart’n Be-
haim en su famosa EsferadelMundo de 1492?,ha de pasar usurariamente
la especia Indica antes de llegar a la œltima, la del consumidor. "Item,
conviene saberque la especier’aha de pasar por muchas manos antes de
llegar a la venta en nuestra tierra." Ni aun siendo doce las manos que se
reparten la ganancia, se satisfacecada una de ellas con el ‡ureo jugo de
las especiasindicas. A travŽs de todos los riesgos y obst‡culos,el comerc-
io de la especier’aseconsidera el m‡s lucrativo de los de la Edad Media,
pues en Žl se reœnenel m‡s peque–o volumen y el margen m‡s grande
de beneficio. Si de cinco embarcaciones?la expedici—nde Magallanes es
de esto un vivo ejemplo? sepierden cuatro con su cargamento, y si de los
doscientos sesentay cinco hombres que partieron vuelven sesentay cin-
co, el mercader no solamente no habr‡ perdido nada en el juego, sino
que saldr‡ aœnganando: si de los cinco barcosvuelve uno solo al cabode
tres a–os, su carga compensa con crecesdel desastre,pues un solo saco
de pimienta vale en el siglo xv m‡s dinero que toda una vida humana.
ÁNoes, pues, maravilla el que, con la gran oferta de menospreciadas vi-
das humanas y la avasalladora demanda de especias,las cuentas se sal-
den siempre a pedir de boca! Los palacios de Venecia y los de los Fugger
y Welser se construyeron casi exclusivamente con dinero ganado en la
especier’a ’ndica.

Pero la envidia va unida a los grandes beneficios como la herrumbre a
la hoja de acero. Todo privilegio ser‡ estimado por los otros como
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injusticia, y all’ donde s—loun peque–o grupo se enriquece en demas’a,
se forma inevitablemente una coalici—nde los perjudicados. Hace mu-
chos a–os que genoveses,francesesy espa–olesmiran con evidente ani-
mosidad a los m‡s listos venecianos que han sabido captar los chorros
del oro en el Gran Canal, y con m‡s enojo todav’a vuelven los ojos hacia
Egipto y Siria, donde el Islam tiene echadauna cadenainfranqueable en-
tre la India y Europa. No le espermitido a ningœnbuque cristiano surcar
el mar Rojo, ni a ningœncomerciante le es l’cito el paso; todo el comercio
’ndico queda rigurosamente limitado a las manos de los mercaderestur-
cosy ‡rabes,con lo cual no solamente sube inœtilmente de precio la mer-
canc’a para los consumidores europeos y se le hace imposible desde un
principio toda ganancia al comercio cristiano, sino que tambiŽn se corre
el riesgo de que todo el sobrante de metal rico fluya hacia Oriente, ya
que las mercanc’aseuropeasno tienen, ni con mucho, el valor de trueque
alcanzado por las preciosasmaterias ’ndicas. BastabaestesensibledŽficit
comercial para que la impaciencia de Occidente aumentase cada vez
m‡s, ansiosa de sustraerseal ruinoso y rebajante dominio, hasta que las
energ’as hallaron su punto de convergencia. Las Cruzadas no fueron so-
lamente ?comorom‡nticamente seha interpretado? un intento puramen-
te m’stico para arrebatar a los infieles la tierra donde seerige el SantoSe-
pulcro; esta primera coalici—ncristiano europea representaba asimismo
el primer esfuerzo l—gicoy ordenado conscientemente para echar abajo
aquella barrera que vedaba el mar Rojo, y franquear a Europa y a la crist-
iandad el comercio con Oriente. Como estegolpe sefrustr—y, no pudien-
do arrebatar Egipto a los mahometanos, el Islam continuaba atajando el
camino de la India, se despert—el deseo de encontrar otro camino libre,
independiente. El valor que dio el impulso a Col—npara explorar hacia
Occidente, a BartolomŽ D’az y a Vascode Gama hacia el Sur, y a Cabot al
Norte, hacia el Labrador, naci—,ante todo, de la voluntad de descubrir,
por fin, en beneficio del mundo occidental, una ruta mar’tima libre, sin
pago de derechos, quebrantando as’ la ignominiosa prepotencia del
Islam.

En todo descubrimiento o invenci—nhay un est’mulo moral, una fuer-
za alada del esp’ritu; pero, muy en general, lo que da el empuje definiti-
vo hacia la realizaci—nesla concienciade unos m—vilesmateriales. Cierto
que el rey y sus consejerosse hubieran entusiasmado, en todo caso,con
la atrevida idea que encerraban los prop—sitosde Col—ny de Magallanes
de buscar un mundo nuevo; pero nunca el dinero necesariopara sus pla-
neshubiera corrido el riesgo, nunca los pr’ncipes y los especuladoreshu-
bieran armado y puesto a su disposici—nuna flota, sin la perspectiva de
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poder sacar enormes rŽditos de la suma empleada en el viaje de descu-
brimiento. Detr‡s de los hŽroesde aquella edad de los descubrimientos
semov’an como fuerzas impulsivas los negociantes;tambiŽn esteprimer
impulso heroico hacia la conquista de un mundo part’a de fuerzas muy
terrenales. En el principio eran las especiasÉ

En el curso de la Historia es siempre un momento admirable aquel en
que el genio de un hombre se combina con el genio del tiempo, cuando
un individuo clarividente asume el anhelo creador de su Žpoca.Entre las
tierras europeas hay una que no ha podido ocupar todav’a su sitio en la
misi—na Europa encomendada. Esta es Portugal que, a travŽs de largas
luchas heroicas, se sustra’a al dominio mauritano; pero, ya conquistada
la victoria y la independencia, su fuerza magn’fica de pueblo joven y ar-
diente no sab’a en quŽ emplearse. Con toda su frontera de tierra se rec-
uesta Portugal en Espa–a,en una naci—namiga, hermana. Tierra peque-
–a y pobre, no tiene m‡s expansi—nque la que el mar le ofrece por medio
del comercio y de la colonizaci—n.Pero, fatalmente, la situaci—ngeogr‡fi-
ca de Portugal es?o parece ser, al menos? la m‡s desfavorable entre to-
das las naciones navegantes de Europa. Porque el ocŽanoAtl‡ntico, cu-
yas olas vienen del Oestea estrellarse contra las playas, segœnla geogra-
f’a de Ptolomeo ?œnicaautoridad de la Edad Media?, no es m‡s que un
desierto infinito de agua, impracticable para la navegaci—n.Como no me-
nos impracticable se–alan los mapas generalesptolomeicos el camino del
Sur a lo largo de la costa africana: es imposible dar la vuelta en barco a
estedesierto de arena,pues la tierra inhospitalaria, inhabitable, llega has-
ta el Polo çrtico y ser’a una tierra intransitable, y una misma cosaen la
tierra australis. Segœnestassuposiciones de la antigua geograf’a, Portu-
gal, por no confrontar con el œnicomar navegable, el Mediterr‡neo, ocu-
par’a la posici—n m‡s desventajosa entre las naciones mar’timas
europeas.

Estaba reservado a la iniciativa de un real v‡stago portuguŽs el con-
vertir en posible estapretendida imposibilidad y arriesgar la prueba para
ver si, como dice la Biblia, los œltimospodr’an llegar a ser los primeros.
ÀQuiŽnsabesi aquel Ptolomeo, aquel ge—grafom‡ximo, especiede pon-
t’fice de la Geograf’a, se equivoc—?ÀQuiŽnsabesi esteocŽano,que en la
crestade las impetuosas olas llegadas del Oestedeja en las playas portu-
guesas pedazos de raras maderas que deben haber crecido en alguna
parte, lejos de ser infinito, ser’a el camino hacia tierras nuevas desconoci-
das?ÀQuiŽnsabesi çfrica eshabitable m‡s all‡ del Tr—picoy si el omnis-
ciente griego minti— burdamente al pretender que el inexplorado conti-
nente no se puede rodear navegando, y que no hay camino que lleve al
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mar de la India? Entonces Portugal, precisamente porque est‡ en un ex-
tremo occidental, ser’a la verdadera palanca de todos los descubrimien-
tos, el pueblo que tiene m‡s corto el camino de la India. Lejos de ser re-
pelida por el ocŽano,ser’a destinada a la navegaci—ncomo ninguna otra
tierra de Europa. Este sue–o de elevar el peque–o Portugal su poder a
primera categor’a mar’tima y de convertir en estrecho el ocŽanoAtl‡nti-
co, considerado hasta aquel d’a como una barrera, es in nucela idea vital
del infante Enrique, a quien la Historia, con raz—ny sin ella, llama Enriq-
ue el Navegante. Sin raz—nporque, salvo su corto viaje a Ceuta con fines
guerreros, Enrique no subi—a bordo de una nave, ni existen de su mano
libros, tratados n‡uticos ni mapas. Pero tambiŽn hay raz—npara otorgar-
le el nombre de Navegante, porque el hijo de pr’ncipes dedic—toda su vi-
da y su fortuna a la navegaci—ny a los navegantes.Ya en el sitio de Ceu-
ta ?1492?,uno de los hombres m‡s acaudalados del pa’s se da cuenta de
la brillante eficacia a que podr’a llevar sus ambiciones aquel hijo de un
pr’ncipe portuguŽs Y sobrino de un rey de Inglaterra; todas las cortes le
invitan y los ingleses le brindan un alto mando. Pero el visionario singu-
lar elige como forma de vida la soledad creadora. Seretira a Cabo Sagres,
el un d’a sagrado promontorio de los antiguos, y desde all’ prepara, por
espacio de unos cincuenta a–os el viaje mar’timo en direcci—na la India
y, con Žl, la gran ofensiva contra elmare incognitum.

Lo que inspiraba valor a aquel temerario iluso para sostenerdecidida-
mente, contra las m‡s altas autoridades cosmogr‡ficasde su tiempo, con-
tra los secuacesde Ptolomeo, que çfrica no era un continente pegado al
Polo, sino que pod’a rodearse navegando y era el verdadero camino ma-
r’timo para la India, es un œltimo secreto que no se descifrar‡ as’ como
as’. Nunca, empero, hab’a cedido del todo la sospecha?que tambiŽn aso-
maba en Her—dotoy en Estrab—n?de que una vez, en los oscuros tiem-
pos fara—nicos,una flota fenicia hab’a bajado por el mar Rojo y, sin vo-
luntaria revisi—n,al cabo de dos a–os hab’a regresado a travŽs de las Co-
lumnas de HŽrcules ?el estrecho de Gibraltar?. TambiŽn pod’a haber te-
nido noticia el infante, por boca de algœnmercader de esclavos moros,
de que allende la Libia desŽrticay el arenoso Saharase extend’a una tie-
rra de los tesoros,bilat ghana,y, en efecto ya en un mapa que en 1150de-
line—un cosm—grafo‡rabe para el rey de los normandos Rogerio II, se
destacabamuy bien la actual Guinea bajo esenombre de bilat ihana.Entra
en lo posible que Enrique, por medio de asiduos informadores, estuviera
m‡s enterado de la forma real de çfrica que los ge—grafosescol‡sticos,
que s—losab’an jurar con la mano puesta sobre los c—dicesde Ptolomeo y
desechabancomo fabulosos los informes de Marco Polo y de JanBatuta.
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La importancia moral de la actitud de Enrique estriba en haber reconoci-
do, a la vez que la magnitud del objetivo, las dificultades que Žstesupo-
n’a, convencido con noble resignaci—nde que Žl no pod’a ver ya realiza-
do su sue–o, pues no bastauna generaci—npara preparar una tan magna
empresa.Porque, ÀquiŽnhubiera osado entoncesemprender un viaje por
mar desde Portugal a las Indias sin tener conocimiento del mar y sin los
buques aptos para la traves’a? No es f‡cil imaginar lo primitivos que
eran a la saz—nlos conocimientos geogr‡ficos y n‡uticos en Europa. En
los ca—ticossiglos de ofuscaci—nque siguieron a la ca’da del Imperio ro-
mano, la Edad Media hab’a olvidado casi todas las nociones que los grie-
gos, fenicios y romanos trajeron de sus arriesgados viajes. Hab’ase hecho
incre’ble como un cuento, en aquellos siglos de horizontes limitados, la
proeza de un Alejandro llegando a las fronteras de Afganist‡n y pene-
trando hasta la India. Perdidos los primorosos mapas, las ilustraciones
del universo de los romanos, y maltrechas sus v’as militares y sus pie-
dras miliarias, que se extend’an hasta el interior de Inglaterra y de Bitin-
ia; desaparecidosu servicio de noticias pol’ticas y geogr‡ficas,hab’an de-
ca’do el gusto de descubrir, la facultad de viajar y el arte de la navega-
ci—n.Sin aquel objetivo atrevido en lontananza, sin una buena brœjula,
sin mapas suficientemente claros, las peque–asembarcacionesvan coste-
ando de un puerto a otro, recelando continuamente de la tormenta o de
la no menos temible pirater’a. En medio de una decadencia tal de la cos-
mograf’a y con unos barcos lamentables, era demasiado temprano toda-
v’a para someter los ocŽanosy conquistar reinos de ultramar. Lo que du-
rante siglos de indiferencia se hab’a malogrado, ten’a que recuperarse
con una generaci—nde sacrificio. Y Enrique ?Žstaessu grandeza?tuvo la
decisi—n de sacrificar toda una vida a realizaciones futuras.

Del que fue un d’a castillo de Cabo Sagresquedan en pie s—loun par
de paredes rotas. Lo que el pr’ncipe Enrique erig’a, un heredero de su
ciencia, muy desagradecido por cierto, Francis Drake, lo removi—y de-
moli—.Hoy es casi imposible sacar en claro, de entre las sombras y los
velos de la leyenda, el detalle de las particularidades en que se mov’a el
pr’ncipe Enrique para asentar los precedentesde las conquistas portug-
uesas.Segœnlos informes, tal vez rom‡nticos, de sus cronistas de c‡ma-
ra, recorr’a los cuatro puntos cardinales para procurarse todos los libros
y mapas imaginables, llamaba a los sabios‡rabesy jud’os y les mandaba
construir mejores instrumentos y componer tablas. No hab’a navegante o
capit‡n de regreso de un viaje a quien no hiciera preguntas, y todas las
noticias y experimentaciones eran cuidadosamente ordenadas en un ar-
chivo privado, a la vez que concertadasuna serie de expediciones.El arte
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de la construcci—nde naves es fomentado sin tregua, y en pocos a–os
sustituyen a las antiguas ÒbarcasÓ,o sea;botes de pescaabiertos, con una
tripulaci—n de dieciocho hombres, las genuinas "naos", anchasembarcac-
iones de ochenta y cien toneladas, capacesde soportar los azaresatmos-
fŽricos en la navegaci—nde alta mar. Estenuevo tipo m‡s apto de buque
determin—el empleo de un nuevo tipo de navegante. Agregase al timo-
nel un "Maestro en astrolog’a", nauta experimentado en la lectura de los
portulanos y en la fijaci—nde las declinaciones y de los meridianos. Teo-
r’a y pr‡ctica sereœnencon ‡nimo creador, y paulatinamente va saliendo
de las expediciones de simples pescadoresy marineros una generaci—n
de navegantesy descubridores sistem‡ticamente formados, cuyas gestas
quedan reservadas al porvenir. Como Filipo de Macedonia legaba a su
hijo la invencible falange para la conquista del mundo, as’ leg—Enrique
de Portugal los mejores buques, los m‡s adelantados de su Žpoca y los
hombres de mar mejor dispuestos para la conquista del ocŽano.

Pero un tr‡gico sino de los precursores esmorir en el umbral sin haber
divisado la tierra de promisi—n.Enrique no consigui—vivir ni uno solo
de los grandes descubrimientos que inmortalizaron a su patria en la his-
toria del descubrimiento del mundo.

En 1460,el a–o de su muerte, apenas se ha alcanzado algo visible en
un sentido propiamente geogr‡fico, pues el tan sonado descubrimiento
de las Azores y de Madeira no fue otra cosaque un segundo descubrim-
iento ?el Portulano Laurentino las registraba ya en 1351?.Sus barcos, en
la costaoccidental, no han logrado siquiera llegar al ecuador, y no han de
conseguir mayor fama con el peque–o tr‡fico iniciado: el del marfil blan-
co; ni tampoco con el del "marfil negro", o sea la masa de hombres ne-
gros robados en la costa senegalesapara venderlos en el mercado de es-
clavos de Lisboa; ni vale la pena el poco polvo de oro encontrado. Estos
insuficientes preliminares es todo lo que Enrique pudo ver de su so–ada
acci—n.Pero, en realidad, el Žxito decisivo est‡ logrado. Porque el primer
triunfo de la navegaci—nportuguesa en aquel entoncesno consistepreci-
samenteen el trecho recorrido, sino en un factor de car‡cter moral: en el
acrecentamientodel apetito emprendedor y en la abolici—nde una leyen-
da nefasta. Por siglos y siglos se hab’a susurrado entre hombres de mar
que detr‡s del cabo No ? "no m‡s all‡"? (Bojador), la navegaci—nsehac’a
imposible. All‡ detr‡s empezaba "el mar verde de lo misterioso", y Áay
del barco que se aventurase a entrar en la zona mort’fera, porque en aq-
uellos parajes el mar hierve y las tablas y el velamen se convertir’an in-
mediatamente en llama viva, y la piel del cristiano que intentara hollar la
Tierra de Satan‡s,adusta como un paisaje volc‡nico, sevolver’a negra al
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instante (Tan insuperable se hab’a hecho, al arrullo de tales f‡bulas, el
horror de un viaje al Sur, que el Papa,con la intenci—nde proporcionar a
Enrique unos tripulantes para las primeras expediciones, asegurabaa los
que participaran en ellas la remisi—nde sus culpas; as’ se logr—reclutar,
para los primeros viajes de exploraci—n,unos pocos hombres arrojados.
ÁQuŽjubilo cuando, en 1434,Gil Eannesdio la vuelta a esecabo! No, re-
putado inabordable, y pudo anunciar desde Guinea que aquel tan famo-
so Ptolomeo acababade revelarse como un atolondrado, ya que "aqu’ se
puede navegar a la vela tan f‡cilmente como en nuestras aguas, y la tie-
rra es en extremo rica y hermosa". El punto muerto ha sido vencido.
Ahora, Portugal ya no sever‡ precisado a reclutar la tripulaci—n,porque
de todas las tierras llegan ofrecimientos de voluntarios, aventureros de
raza o gente dispuesta a catar la aventura. Cada nuevo viaje feliz acrec-
ienta la temeridad de los tripulantes, y, de pronto, sedispone de una ge-
neraci—nde j—venespara los cuales la aventura importa m‡s que la vida.
Navigarenecesseest; vivere non est necesse.Este proverbio de la gente de
mar vuelve a ejercer su dominio en las almas. Y ya es sabido que donde
exista una generaci—n decidida, el mundo se transformar‡.

La muerte de Enrique representa el punto en que se toma aliento para
dar el gran salto. As’ y todo, el avance que se inicia con la elevaci—nal
trono del rey Juan II llega a superar las mejores esperanzas.Lo que hasta
entonces hab’a sido paso de caracol se convierte de una vez en torrente
impetuoso y en salto leonino. Ayer sese–alabacomo un gran logro el he-
cho de salvar a la vela, al cabo de doce a–os de tanteos, las pocas millas
hasta el cabo Boador, y se necesitaban otros doce de lento avance para
llegar a Cabo Verde; desde ahora ya no seconsidera nada extraordinario
una embestida de cien, de quinientas millas.

Tal vez nuestra generaci—n,la que ha vivido la conquista del aire; no-
sotros que nos alborozamos ya al saber que un avi—nse hab’a sostenido
en el aire hasta la distancia de tres, de cinco kil—metrosdel Campo de
Marte, y que diez a–os m‡s tarde hemos visto volar sobre continentes Y
ocŽanos,seamoslos œnicoscapacesde imaginar la ardiente solidaridad,
la jubilosa excitaci—ncon que toda Europa acompa–—el sœbitoempuje de
Portugal hacia lo desconocido. En 1471se alcanzabael ecuador; en 1484,
Diego Cam pon’a pie en la desembocadura del Congo y, finalmente, en
1486 se cumpl’a el sue–o profŽtico de Enrique: el navegante portuguŽs
BartolomŽ D’az llegaba a la punta sur del Africa, al cabo de Buena Espe-
ranza, bautizado primero con el nombre de cabo de las Tormentas, en
memoria de las tormentas que all’ tuvieron que soportar. Pero el valiente
conquistador, aunque la tormenta haya rasgado las velas y quebrado el
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‡rbol, gu’a decididamente el tim—nm‡s adelante. Ya ha llegado a la costa
oriental de çfrica, desde donde no dejan de procurarse f‡cil accesoa la
India los pilotos mahometanos. Pero he aqu’ que los tripulantes se amo-
tinan, y BartolomŽ D’az, herida el alma, ha de renunciar y volver atr‡s,
perdiendo as’ por culpa ajena la gloria de haber sido el primer europeo
que forzara la ruta de las Indias, gestaque llevar‡ a cabo otro portuguŽs,
Vascode Gama, dando lugar a que Camoenslo inmortalice en su poema.
Como siempre, el que comienza, el tr‡gico iniciador, quedar‡ olvidado,
en beneficio del m‡s afortunado que lleva a cabo el hecho. Seacomo fue-
re, el paso decisivo est‡ dado. Por primera vez, la figura geogr‡fica del
continente africano queda fijada, y probado, contra la opini—nde Ptolo-
meo, que la libre ruta mar’tima a la India esun hecho pr‡ctico. Los disc’-
pulos y herederos de Enrique, una generaci—ndespuŽsde su maestro, re-
alizan lo que fue ilusi—n de su vida entera.

Con asombro y envidia vuelve el mundo la mirada hacia el peque–o
pueblo perdido en un rinc—nextremo de Europa, del cual no sehac’a ca-
so. Mientras las grandes potencias: Francia, Italia, Alemania, sedespeda-
zaban en insensatasguerras, Portugal, la cenicienta de Europa, ensancha-
ba sus dominios en una proporci—nde millares respecto al territorio es-
tricto del reino. ÀQuiŽnpodr‡ atajar su vuelo? ÀQuiŽn la aventajar‡?De
la noche a la ma–ana, Portugal se ha convertido en la primera naci—n
mar’tima del mundo y se ha asegurado con sus empresasno solamente
la posesi—nde nuevas provincias, sino tambiŽn el dominio de verdaderos
mundos. Diez a–os m‡s, y esta naci—n,la m‡s peque–a de Europa, pre-
tender‡ la posesi—ny rŽgimen de m‡s amplios espacios,como no lo fue-
ron ni los que posey—el Imperio romano en la Žpoca de su mayor
expansi—n.

Es evidente que la exigencia imperialista llevada a tal extremo, al ser
puesta en pr‡ctica habr‡ de agotar pronto las energ’as de Portugal. Un
muchacho hubiera podido prever que un pa’s de mill—n y medio de ha-
bitantes no podr‡ mucho tiempo por si solo ocupar, colonizar, adminis-
trar, ni siquiera monopolizar comercialmente todo el Africa la India y el
Brasil, y menos aœndefenderlos por un tiempo incalculable de los celos
de las dem‡s naciones. Una gota de aceite no puede calmar un ocŽano
turbulento, ni una tierra del tama–o de un alfiler tener sometidas unas
tierras cien mil vecesm‡s extensas.Desde un punto de vista racional, la
ilimitada expansi—nde Portugal representabaun absurdo, una quijotada
de las m‡s peligrosas. Pero lo heroico es siempre irracional y antirracio-
nal; siempre que un hombre o un pueblo se lanzan a una empresa que
rebase su propia medida, crecen tambiŽn sus fuerzas hasta lo nunca
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imaginado. Tal vez no haya otra naci—nque en un œnicomomento triun-
fal se concentrara m‡s eficazmente que Portugal en el transcurso del si-
glo XV: no solamente el pa’s creade improviso su Alejandro y sus argon-
autas con Alburquerque, Vasco de Gama y Magallanes, sino tambiŽn su
Homero en el poeta Camoens,y su Livio en Barros. Eruditos, arquitectos,
grandes comerciantes,ocupan cada uno su sitio: como la Grecia bajo Pe-
ricles, Inglaterra bajo Isabel y Francia al mando de Napole—n,un pueblo
realiza en forma universal su ’ntima idea y se ofrece al mundo como un
hecho viviente. Portugal se convierte por un momento, inolvidable ante
la Historia, en la primera naci—n europea, la que acaudilla a la
Humanidad.

Pero la gran acci—nde un pueblo en particular se realiza siempre para
todos los pueblos. Todos ellos barruntan que eseprimer asalto a lo des-
conocido rompe con las medidas, nociones e ideas de distancia hasta en-
toncesaceptadas.Por eso,con impaciencia palpitante, en todas las cortes,
en todas las universidades, se est‡ al acecho de las œltimas noticias de
Lisboa. Con se–aladaclarividencia, Europa seda cuenta del poder fecun-
dador de estehecho portuguŽs que ensanchaal mundo; comprende que
la navegaci—ny el descubrimiento est‡n llamados a transformar el mun-
do m‡s decisivamente que todas las guerras y todos los protocolos, y que
una Žpocacentenaria, milenaria, la Edad Media, ha tocado a su fin, y se
inaugura una nueva edad que pensar‡ y crear‡ dentro de otras dimens-
iones de espacio.Sintiendo plenamente el momento hist—rico,un huma-
nista de Florencia, Policiano, levanta la voz solemnemente, como repre-
sentantede la raz—npac’fica, en loor de Portugal, y vibra en sus palabras
entusiastasel agradecimiento de toda la Europa culta: "No solamente ha
dejado detr‡s de s’ las Columnas de HŽrcules y apaciguado el ocŽanoen-
furecido, sino que ha establecido al mismo tiempo la unidad del mundo
habitado, que no pod’a realizarse. ÁCu‡ntasnuevas posibilidades y ven-
tajasecon—micas,quŽ elevaci—ndel conocimiento y de confirmaciones de
la antigua ciencia, hasta hoy desechadascomo incre’bles, se nos prome-
ten todav’a! Nuevas tierras, nuevos mares, nuevos mundos ?aliz mundi?
surgen de una oscuridad de siglos. Portugal eshoy el custodio y el centi-
nela de un mundo m‡s."

Un incidente viene a turbar el grandioso empuje de Portugal hacia Or-
iente. El "nuevo mundo" parece logrado, las coronas y todos los tesoros
de las Indias parecengarantizados al rey Juan;despuŽsdel rodeo al cabo
de Buena Esperanza,nadie se pondr‡ delante de Portugal y ninguna de
las potencias europeas podr‡ intentar emularlo. Con toda previsi—n,En-
rique el Navegante hab’a conseguido cartas del Papa en las cuales se
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concretaba que todas las tierras, los mares, las islas que se descubrieran
allende el promontorio de Bojador ser‡n de pertenencia œnicade Portu-
gal; y otros tres papas hab’an refrendado este"regalo" que, con un rasgo
de pluma, daba a la casade Viseo, como legal patrimonio de la corona, el
Oriente todav’a inc—gnito,con sus millones de pobladores. A Portugal, y
s—loa Portugal, sedestinaban todos los "mundos nuevos". Quien est‡en
posesi—nde tales garant’as, generalmente no siente muy vivo el apetito
hacia los negocios inseguros, y por esto no estimamos tan rara como la
mayor’a de historiadores la han pintado a posteriorila actitud de Juan II,
el beatusposszdens,al interesarse apenas en el proyecto algo confuso de
un genovŽsdesconocido que solicitaba con Žnfasisuna flota "para buscar
el Levante por el Poniente", o seapara llegar a las Indias. En el castillo de
Lisboa, el Maestre Crist—balCol—nesescuchadocon deferencia, sin opo-
nerle un no rotundo. Pero se tiene muy buena memoria de que todas las
expediciones hacia las legendarias Antillas y hacia el Brasil, que han de
hallarse al Occidente, entre Europa y la India, han sido un puro fracaso
hastaentonces.Y adem‡s,ÀparaquŽ arriesgar buenos ducados portugue-
sesen la busca un camino de la India muy inseguro, cuando despuŽsde
a–os de penalidades se ha dado la con el camino verdadero y se est‡
construyendo en los astilleros del Tajo la gran flota destinada a alcanzar
la India rodeando el cabo?

Como pedrada en cristal caeen el palacio de Lisboa la sœbitanoticia de
que el fanfarr—naventurero genovŽsha surcado bajo pabell—nespa–ol el
OcŽanoTenebroso,y en cinco semanasha tocado tierra en la parte occi-
dental. Acaba de cumplirse el milagro. La m’stica profec’a de la Medeade
SŽneca,que durante a–os y a–os movi—el ‡nimo de los grandes viajan-
tes, acaba de realizarse:

Venient annis
sciecula seris, quibus Oceanus
vincula rerum laxet et ingens
pateat tellus, Typhisque novos

detegat orbes, nec sit terris
Ultima Thula.

En verdad, parece que ha llegado "el tiempo en que el ocŽanorevela,
tras de siglos, su secretoy apareceuna tierra desconocida; cuando el pi-
loto argon‡utico descubre otros mundos y Thule ya no esel sitio m‡s re-
moto de nuestra tierra". Cierto es que Col—n,el "piloto argon‡utico" no
sospechahaber descubierto una nueva parte del mundo. Hasta el fin de
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su vida, el obstinado fantaseador sehab’a encerrado en la ilusi—nde que
ya hab’a alcanzado el continente de Asia, y que navegando hacia el occi-
dente de su Hispaniola podr‡ pisar la tierra en la desembocadura del
Ganges, tras pocos d’as de navegaci—n.Es esto precisamente lo que in-
funde un miedo mortal a los portugueses. Porque, ÀdequŽ le servir‡ a
Portugal la carta del Papa concediŽndole en el viaje a Oriente todas las
tierras, si ahora, antes de la final embestida, en los œltimos momentos,
Espa–aviene a quitarle la India por el m‡s corto camino occidental? Con
esto perder’an su sentido la labor de cincuenta a–os de Enrique, y los
afanesde los cuarenta a–os que a su muerte siguieron. Las islas semalo-
grar‡n para Portugal gracias a la loca aventura del maldito genovŽs.Si
Portugal quiere hacer valer su preeminencia y sus derechossobre la Ind-
ia, no le queda ahora m‡s elecci—n que tomar las armas contra el intruso.

Afortunadamente, el Papa consigue orillar el peligro que amenazaba.
Portugal y Espa–ason las hijas predilectas de su coraz—n,por ser las œni-
casnaciones cuyos reyes no se opusieron nunca cerrilmente a su autori-
dad espiritual. Han combatido contra los moros y expulsado a los infie-
les; por el fuego y el acerohan desbaratado la herej’a en sus territorios, y
en ningœnotro pa’s tiene la Inquisici—npapal contra los moros, marranos
y jud’os una tan eficaz ayuda como en aquellos dos. No, sus hijas predi-
lectas no han de tener diferencias, concluye el Papa. Y procede simple-
mente a dividir las todav’a desconocidasesferasdel mundo entre Espa–a
y Portugal, y no ya consider‡ndolas como Òesferasde interesesÓ,segœn
el disfrazado idioma diplom‡tico moderno, sino partiendo entre ambos
pueblos las naciones,islas, grandes territorios y mares, a t’tulo de autori-
zado representantede Cristo. Como si fuera una manzana, toma la esfera
del mundo y la divide en dos panes con el cuchillo de la bula del 4 de
mayo de 1493.La l’nea de estecorte atraviesa a cien leguas de las islas de
Cabo Verde. Lo que queda al occidente de esta l’nea de tierras no descu-
biertas pertenecer‡a su querida hija Espa–a,y lo que queda al este,a su
querido hijo Portugal. Ambos se declaran conformes y agradecidos por
el hermoso regalo. Pero no tarda Portugal en sentir cierta inquietud, y so-
licita que la l’nea fronteriza venga un poco m‡s hacia el Occidente. Punt-
ualizase todo esto en el Tratado de Tordesillas ? 7 de junio de 1494?,que
fija la l’nea fronteriza a doscientas treinta leguas m‡s hacia Occidente,
con lo cual los portugueses ganar‡n un d’a el Brasil, no descubierto aœn
en aquella fecha.

Por grotesca que a primera vista pueda parecer una generosidad que
divide entre dos œnicasnaciones casi la totalidad del mundo, sin acor-
darse de las otras, hemos de admitir en esta soluci—npac’fica uno de los
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escasosactosrazonables de la Historia, con el cual seresuelve un conflic-
to no por la violencia, sino por medio de un pac’fico acuerdo. Quedaba
pr‡cticamente conjurada, durante a–os y decenios, toda guerra colonial
entre Portugal y Espa–agracias al Tratado de Tordesillas, aunque, desde
un principio, la soluci—ns—lopudiera ser provisional. Porque cuando se
corta una manzana no se sabelo que queda en el interior de cada parte,
m‡s all‡ de la l’nea del corte. ÀDentro de cu‡l de las dos mitades se enc-
uentran las apetecidas, las tan ricas islas de las especias?ÀAl este o al
oestedel corte, en el otro hemisferio? De momento no pueden adelantar-
lo ni el Papani los eruditos, porque nadie ha medido aœnla redondez de
la Tierra, y la Iglesia, por su parte, de ningœnmodo quiere reconocerpœ-
blicamente la forma esfŽricadel cosmos.De todas maneras, bastante tie-
nen que hacer ambas naciones,antes de que llegue la decisi—nfinal, con
zamparse las inmensas tajadas que la suerte les ha echado: la colosal
AmŽrica, a la peque–a Espa–a; y toda la India y el Africa, al diminuto
Portugal.

La venturosa empresa de Col—nlevanta de pronto en Europa un ver-
dadero pasmo. Y luego, estalla un delirio de aventuras y de ansias de
descubrimiento como nunca hab’a conocido nuestro viejo mundo. A1
buen Žxito de una personalidad valerosa sigue siempre una corriente de
celo y de valor en toda una generaci—n.Todo aquel que, a lo ancho de
Europa, sesiente descontento de la suerte o relegado y no tiene paciencia
para esperar, y los segundones, los oficiales sin inmediata ocupaci—nlos
bastardos de los grandes se–oresy la gente de conducta turbia, persegui-
da por la justicia, vienen a engrosar el grupo de los que anhelan el nuevo
mundo. Los pr’ncipes, los mercaderes, los especuladores cargan con
cuanto pueden en los barcos;es forzoso ejercer la autoridad haciendo ca-
ra a los aventureros y fugitivos, prontos a sacarel cuchillo para pasar de-
lante de los dem‡s en la tierra del oro; as’ como, en su tiempo, Enrique se
ve’a obligado a implorar el perd—nde las culpas para los participantes
m‡s indispensables a la expedici—n,ahora acuden a los puertos aldeas
enteras, y los capitanes y los patronos de barcos mercantes no sabenc—-
mo librarse del alud. Una expedici—nalcanza a la otra; y esque, en reali-
dad, como si de pronto se hubiera disipado una muralla de niebla, de
Norte a Sur y de Oriente a Occidente surgen por todas partes islas nue-
vas, territorios desconocidos;unos, como petrificados en el pasmo de los
hielos, decorados otros de palmeras; en el espacio de dos, de tres decen-
ios, el par de centenaresde barcos peque–os que zarpan de C‡diz, Palos
o Lisboa, descubren m‡s mundo desconocido que antes la Humanidad
entera en el transcurso de miles de a–os de existencia. Los anales de
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aquella jornada de descubrimientos ser‡n de memoria perdurable. En
1498,Vascode Gama, "al servicio de Dios y provecho de la corona portu-
guesa" como expresa con orgullo el rey Manuel, llega a la India, desem-
barcando en Calicut (Kozhikode); aquel mismo a–o, Cabot, en calidad de
capit‡n al servicio de Inglaterra, otea Terra Nova y, con ella la costanorte
de AmŽrica, y a la vuelta de un a–o, simult‡neamente y cada uno por su
lado, Pinz—nbajo pabell—nespa–ol y Cabral bajo el portuguŽs, descubren
el Brasil, en tanto que Corterreal emula, a quinientos a–osde distancia, la
empresa de los vikingos pisando la tierra de Labrador. En los primeros
a–os del nuevo siglo dos expediciones portuguesas, una de ellas guiada
por AmŽrico Vespucio rozan la costa sudamericana hasta cerca del R’o
de la Plata. Y en 1506 los portugueses descubren Madagascar; en 1507,
Mauricio; en 1509llegan a Malaca, y en 1511la toman por asalto, que es
como tener en la mano la llave del archipiŽlago malayo. En 1512,Ponce
de Le—nfranquea Florida; en 1513,Nœ–ezde Balboa esel primero de los
europeos que contempla desde Darien el ocŽanoPac’fico. En adelante ya
no hay mares desconocidos para la Humanidad. En el corto espacio de
cien a–os la navegaci—nse ha superado en sus actividades no ya como
cien veces,sino como mil. Mientras en 1418,a las —rdenesde Enrique, ya
sevio con asombro la llegada a Madera de las primeras barcas,en el a–o
1518 unos barcos portugueses llegan ?comp‡rense las distancias en el
mapa ? a Cant—ny a tierra japonesa;un viaje a las Indias se considerar‡
pronto empresamuy por debajo de la que significaba anta–o el viaje has-
ta cabo Bojador. A este paso, la figura del mundo se transformara y se
ampliar‡ de a–o en a–o, de un mes a otro. Los grabadores mapas y los
cosm—grafosocupan d’a y noche sus mesasde trabajo en los talleres de
Augsburgo y no pueden dar abasto a los numerosos encargos.Les arre-
batan el grabado de las manos, todav’a hœmedoy sin colorear; y tampo-
co bastan al af‡n de noticias del mundus novis los informes de viajes y
los atlas con que los impresores acuden a las ferias de libros. Pero apenas
los cosm—grafoshan grabado sus mapas mundiales pulcra y exactamen-
te, ajust‡ndose a las œltimasreferencias, llegan ya nuevos informes y es
preciso hacer el trabajo desde el principio, pues lo que secre’a isla ha re-
sultado ser continente. Hay que trazar otros r’os, costasy montes, y as’,
los grabadores tienen que empezar otro mapa, rectificado y ampliado, no
bien han terminado el nuevo. Nunca, ni antesni despuŽs,la Geograf’a, la
Cosmograf’a y la Cartograf’a han llegado a un ritmo tan acelerado, tan
arrollador, como en aquellos cincuenta a–os progresivos, durante los
cualessefijaban la forma y la extensi—nde la Tierra por primera vez des-
de que los hombres viven, respiran y piensan, y ellos mismos aprend’an
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a conocer el planeta en el cual, desde el principio de los tiempos, son lle-
vados por el espacio.Y todo ello en una generaci—n.Soportaban sus na-
vegantes toda clase de peligros en beneficio de la posteridad, franquea-
ban sus conquistadores todos los caminos, y resolv’an sus hŽroestodos o
casi todos los prop—sitos.Un solo hecho quedaba por cumplir, el œltimo,
el de m‡s bizarr’a, el m‡s costoso:dar la vuelta a toda la Tierra en un bu-
que, y en esteœnicoviaje medir Y probar con toda evidencia la forma re-
donda de nuestra tierra, contra todos los cosm—logosy los te—logosdel
pasado. Y Žstosser‡n la idea y el destino del portuguŽs Fern‹o de Ma-
gelhaes, que conocemos por Magallanes.
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Cap’tulo 3
MAGALLANES EN LAS INDIAS Marzo 1505 junio
1512

Los primeros barcos portugueses que sal’an del Tajo hacia la lejan’a in-
c—gnitahab’an servido al descubrimiento; los segundos procuraban esta-
blecer relaciones comerciales con los nuevos territorios descubiertos, en
un plan pacifico. La tercera flota ya presenta en su equipo un car‡cter
guerrero. Este triple ritmo caracterizar‡ toda la Žpoca colonizadora que
empezaba en 25 de marzo de 1505.Durante siglos se repetir‡ el mismo
proceso: primero se erigir‡ la factor’a; luego, la fortificaci—npara su pre-
tendido amparo. A1 principio se negociar‡ pac’ficamente con los domi-
nados ind’genas; despuŽs,as’ que se disponga de un numero suficiente
de soldados, se les tomar‡n las tierras y, con ellas, toda la mercanc’a.
Diez a–os han pasado apenas y Portugal, en medio de sus nacientes
prosperidades, ya no se acuerda de que su œnicaambici—nera tener una
modesta participaci—nen el comercio de las especiasde Oriente. Los bue-
nos prop—sitosse desvanecen muy pronto en la bienandanza; desde el
d’a que Vasco de Gama entra en las Indias, siente Portugal el prurito de
echar fuera a las dem‡s naciones.Considera el Africa, las Indias y el Bra-
sil como un coto particular. En lo sucesivo, desde Gibraltar a Singapur y
a la China, ningœnbarco cortar‡ los mares ni se atrever‡ nadie al tr‡fico
en todo el hemisferio si no pertenecena la naci—nm‡s peque–a de la pe-
que–a Europa.

Magno espect‡culoel de aquel 25 de marzo de 1505,cuando la prime-
ra flota de guerra portuguesa que ha de conquistar el nuevo Imperio Ðel
m‡s extenso de la Tierra ?saledel puerto de Lisboa: un espect‡culos—lo
comparable en la Historia al de Alejandro Magno atravesando el Heles-
ponto; tambiŽn aqu’ el prop—sitoesarduo, por que la flota saleasimismo
para subyugar no ya a un pueblo, sino a un mundo. Veinte buques espe-
ran con las velas tensasel mandato del rey para levar anclas;no son bar-
cas abiertas, de peque–a dimensi—n,como en tiempos de Enrique, sino
anchos y ponderados galeones con altos castillos a ambos extremos,
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poderosos barcos de vela con tres y cuatro m‡stiles, y tripulados por
hombres aptos. A1 lado de los centenaresde marineros ejercitados en la
guerra, muŽvense a bordo no menos de mil quinientos soldados arma-
dos de punta en blanco y doscientos granaderos; hay, adem‡s,carpinte-
ros y artesanosde toda clase,que, una vez en la India, montar‡n nuevas
embarcaciones sobre el terreno.

Bastar‡una mirada para que cualquiera se dŽ cuenta de que una flota
gigante s—lopor una finalidad gigante puede ser impulsada: la toma de
posesi—nde la tierra oriental. No en vano se ha impuesto al almirante
Franciscod'Almeida el titulo de Virrey de Indias, ni escasualidad que el
primer hŽroe y navegante de Portugal, Vasco de Gama, almirante de las
aguas indicas, haya presidido el equipo de la flota. El prop—sitomilitar
de Almeida no es dudoso. Almeida va a devastar todas las ciudades co-
merciales de Indias y del çfrica, a instalar fortificaciones y a establecer
una guarnici—nen todos los puntos estratŽgicos.Adelant‡ndose a la que
ser’a idea pol’tica de Inglaterra, va a hacersefuerte en todos los puntos
de salida o de paso y a bloquear, desde Gibraltar a Singapur, todos los
estrechos,para cerrar el paso al tr‡fico comercial extranjero. El virrey tie-
ne, adem‡s, a su cargo el aniquilamiento del poder naval del sult‡n de
Egipto, as’ como el del raj‡ indio, y una vigilancia de todos los puestos
tan severa,que ningœnbuque sin pasaporte portuguŽs podr‡ cargar des-
de estea–o del Se–or, 1505,ni, siquiera un gramo de especias.Y van de
la mano esta misi—nmilitar y otra misi—nideol—gicareligiosa: la expan-
si—ndel cristianismo a todas las tierras conquistadas; por esto la expedi-
ci—nguerrera tiene, al mismo tiempo, el ceremonial de una Cruzada. Por
su propia mano conf’a el rey a Francisco d'Almeida, en la catedral, la
nueva bandera de damascoblanco que lleva entretejida la Cruz de Cristo
y ha de tremolar victoriosa sobre los territorios paganos y moriscos. De
rodillas la aceptan el almirante y los mil quinientos soldados, que hacen
Juramento de fidelidad a su se–or en la Tierra, el rey de Portugal, des-
puŽs de haber confesadoy comulgado para unirse con su Se–orcelestial,
cuyo reinado han de establecersobre aquellos pa’ses forasteros. Con so-
lemnidad procesional atraviesan la ciudad, camino del puerto; retruena
la artiller’a en se–al de despedida, y los galeonesresbalan con grandiosi-
dad en la corriente del Tajo hacia el mar abierto que su almirante es el
llamado a conquistar para Portugal hasta el otro extremo de la Tierra.

Entre los mil quinientos que prestan juramento de fidelidad ante el al-
tar, con la mano levantada, hay tambiŽn de rodillas un hombre de veinti-
cuatro a–os, hasta entoncesde nombre oscuro. Es Fernando de Magalla-
nes. Poco se conocede su pasado, a no ser que naci—en 1480;ya no hay
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acuerdo al tratar del lugar del nacimiento: el de Sabrosa,en la provincia
de Trasos Montes, que defienden los cronistas del tiempo, se ha demos-
trado como falso en posteriores investigaciones, por ser falsificado el tes-
tamento del cual sesac—la noticia; el m‡s veros’mil de los datos esel que
sitœaa Porto su nacimiento. Tampoco se tienen m‡s datos de su familia
que el de su nobleza, y Žstade cuarto grado, la de "fidalgos de cota de ar-
masÓ,ascendenciaque da a Magallanes el derecho de llevar y traspasar
en herencia un escudo propio y le abre las puertas de la corte real. Sesu-
pone que, siendo m‡s joven, sirvi—a la reina Leonor de Portugal como
paje, sin que esto aclare nada sobre otra posici—ncualquiera de mayor
importancia durante los a–os an—nimos.As’, cuando el "fidalgo" entra en
la flota a los veinticuatro a–os, no es m‡s que un "sobresaliente" entre
tantos, y uno m‡s entre los mil quinientos hombres de guerra subalter-
nos que comen, viven y duermen en la c‡mara del barco, en comœncon
los trabajadores de a bordo y los grumetes, un "soldado desconocido"
m‡s, de los que a millares salen a la conquista del mundo en estacampa-
–a, de los cualesmuch’simos caer‡n,y quedar‡n una docena para contar
la aventura, y uno s—loque se llevar‡ la gloria imperecedera del hecho
colectivo.

Magallanes es, pues, en este viaje, uno de los mil quinientos, y nada
m‡s. Buscar’amosen vano su nombre en las cr—nicasde la guerra de Ind-
ias, y poco m‡s podemos asegurar honradamente de todos aquellos
a–os, a no ser su inigualable valor como a–os de aprendizaje para el fu-
turo viajero del mundo. Un sobresalienteno seescapade manejar las ve-
las en las tormentas y de aguantar firme al servicio de las bombas del ag-
ua, y hoy ha de formar en el asalto de una ciudad, y ma–ana le toca aca-
rrear la arena para construir fortificaciones bajo un sol ardiente. Tiene
que llevar a cuestasfardos de mercanc’aspara el trueque y hacer centine-
la en las factor’as, y pelear en tierra firme o a bordo, y ser tan diestro en
el manejo de la sonda como de la espada,y saber obedecery saber man-
dar. Participe de todo aprende a poner el alma en todo, y ser‡ a la vez
soldado, navegante, mercader y conocedor de la gente, de las tierras, de
los mares y de los astros. Ya de joven el destino le asoci—a los grandes
acontecimientos que determinar‡n el aprecio de su naci—nen el mundo y
la estructura de la Tierra para los siglos. Por esosderroteros recibe Maga-
llanes el autŽntico bautismo de fuego en el combate naval de Cannano-
re ?16marzo 1506?,despuŽs de algunas escaramuzasque tuvieron m‡s
car‡cter de pillaje que de verdaderas batallas.

El ataque de Cannanore se–ala el punto decisivo en la historia de las
conquistas portuguesas. El zamor’n de Calicut ?la actual Kozhikode?
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hab’a recibido afablemente a Vascode Gama en su primer desembarque,
manifest‡ndose dispuesto a entablar relacionescomercialescon la naci—n
desconocida. Pero pronto tuvo que reconocer, cuando los vio volver po-
cos a–os despuŽscon una flota m‡s grande y, bien provista que los por-
tuguesesaspiraban a un notorio derecho de dominaci—nsobre las Indias.
Con terror vieron los mercaderes indios y mahometanos la sœbitaapari-
ci—nde un esturi—nvoraz en medio de las carpas de su tranquilo estanq-
ue. Porque lo cierto es que aquellos forasteros se apoderan de todos los
mares.Ya no hay nav’o que searriesgue a salir de un puerto por miedo a
los brutales piratas de nuevo cu–o, y seentorpece el negocio de las espe-
cias, y las caravanasde Egipto son esperadasen vano. Hasta el Rialto de
Venecia llega la aprensi—nde que una mano muy dura ha debido de cor-
tar el antiguo curso de los acontecimientos. El sult‡n de Egipto, que ve
menguar la recaudaci—nde sus derechos, es el primero que levanta la
voz, instando al Papa. Le escribe que en el caso de que los portugueses
insistan en portarse como salteadoresen el mar êndico,demoler‡ el Santo
Sepulcro de JerusalŽn.Pero ni el Papa ni otro emperador o rey tiene ya
ninguna autoridad sobre la voluntad imperialista de Portugal. La œnica
salida que a los perjudicados seofrece esjuntarse y dar jaque a los portu-
guesesen Indias, antes de que sienten all’ sus reales definitivamente. El
zamor’n de Calicut prepara el ataque ayudado secretamentepor el sul-
t‡n de Egipto, as’ como por los venecianos,que mandan bajo mano a Ca-
licut ?porque el oro pesa m‡s que la sangre? fundidores de ca–ones y
maestros artilleros. Con un ataque por sorpresa, la flota cristiana queda-
r‡ abatida para no levantarse m‡s.

Pero, a veces,una figura de œltimo tŽrmino, con su presenciade esp’ri-
tu y su energ’a, da a la Historia un giro que durar‡ siglos. Una feliz cas-
ualidad salva a los portugueses. Vaga por el mundo en aquellos tiempos
un temerario aventurero italiano a quien llaman Ludovico Varthema. Ni
el esp’ritu de lucro ni vanidad alguna mueve al joven aventurero, sino el
gusto de vagabundear que lleva en la sangre. Este vago por naturaleza
confiesa sin falso recato: ÒPorquesoy tardo en comprender y no inclina-
do al estudio de los librosÓ, se ha decidido, dice, "a ver personalmente,
con mis propios ojos, los distintos lugares del mundo, pues tienen m‡s
valor los informes de un solo testimonio de vista que todo lo que se
aprende de o’do." El osado Varthema, el primero de los que no creen si
no ven, seha filtrado en la prohibida ciudad de la Meca ?su informe que-
da principalmente como descripci—nmodŽlica de la Kaaba? y alcanza,
tras de mucho porfiar, no solamente los derroteros de Indias, Sumatra y
Borneo, que ya conoci—Marco Polo, sino que es, adem‡s, el primero
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entre los europeos ?y esto influye decisivamente en la gesta de Magalla-
nes?que alcanza las tan buscadasislas de la especier’a.A la vuelta, dis-
frazado de monje mahometano, se entera en Calicut, por boca de dos
cristianos renegados,del planeado ataque del zamor’n contra los portug-
ueses.Animado de solidaridad cristiana, corre a reunirse con los lusos,
atravesando peligros de muerte, y llega, por suerte, a tiempo. Cuando en
16 de marzo de 1506los doscientos barcos del zamor’n esperan caer por
sorpresa sobre los once de los portugueses, Žstosya est‡n dispuestos a la
defensa.Es el combate m‡s rudo que hasta el d’a haya sostenido el virr-
ey. Con no menos de ochenta muertos y doscientos heridos ? que eran
muchos en aquellas primeras guerras coloniales?han de pagar los portu-
guesessu victoria, la cual no deja de afianzarles el dominio sobre las cos-
tas ’ndicas.

Entre los doscientos heridos est‡Magallanes: essu destino, como cada
vez durante esosa–os de vida oscura, recibir heridas y no distinciones.
Pronto lo mandan a Africa al lado de otros heridos, Y aqu’ se pierde su
rastro, porque ÀquiŽnllevar‡ el registro de las circunstancias de la vida y
de la muerte de un simple sobresaliente?Durante cierto tiempo parece
que residi—en Sofala, y m‡s tarde, no se sabede quŽ modo, debieron de
llamarle para dirigir un transporte; probablemente ?en este punto las
cr—nicasno coinciden? vuelve a Lisboa en el mismo barco que llevaba a
Varthema. Pero la ausenciaha ejercido su poder sobre el navegante. Por-
tugal le saluda como a un extranjero, y su corto permiso no esm‡s que la
tregua impaciente hasta poder embarcar en la pr—ximaflota destinada a
Indias, que le vuelva a la que es propiamente su patria: la aventura.

A esta nueva flota en que Magallanes vuelve a las Indias le incumbe
una misi—nespecial. Sin duda, su ilustre compa–ero de viaje, Ludovico
Varthema, ha informado a 1a corte de la riqueza de la ciudad de Malaca
y ha dado detalles sobre las tan perseguidas islas de la especier’a,que Žl
ha visto ipsis ocultis el primero entre los europeos y cristianos. Gracias a
sus informaciones, en la corte portuguesa entienden que la conquista de
las Indias quedar‡ incompleta y toda su riqueza malograda mientras no
caiga en poder de Portugal la c‡mara del tesoro de todas las especias:las
islas de la especier’a;pero esto presupone tener en la mano las llaves que
las encierra: el estrecho y la ciudad de Malaca ?el actual Singapur, cuya
importancia estratŽgicano ha pasado por alto a los ingleses?.Siguiendo
la pol’tica encubierta, la flota de guerra portuguesa no se pone en cami-
no. EsL—pezde Sequeira,al frente de cuatro barcos,el encargado de ron-
dar Malaca precavidamente, tantear el terreno y, por fin, introducirse ba-
jo la m‡scara apacible de un mercader.
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Sin incidentes dignos de notar, la peque–a flota llega a las Indias en
abril de 1509.Ahora el viaje a Calicut, que diez a–os atr‡s era una gesta
œnica,por la cual Vasco de Gama merecer’a ser inmortalizado en la His-
toria y en el poema, lo lleva a cabo cualquier capit‡n mercante portu-
guŽs.Desde Lisboa a Mombassa y desde Mombassa a la India, son cono-
cidos todos los escollosy todos los puertos. No hay necesidad de pilotos
ni de maestrosde Astronom’a. Unicamente desde el 19 de agosto,al salir
Sequeiradel puerto de Coch’n para seguir el curso hacia Oriente, surcan
los barcos portugueses zonas desconocidas.

El 11 de septiembre de 1509,al cabo de tres semanasde viaje, se apro-
ximan los barcos, los primeros de Portugal, al puerto de Malaca. Ya de
lejos advierten que el valeroso Varthema no inventaba ni exageraba al
decir que en aquel puerto "atracaban m‡s barcos que en cualquier otro
del mundo". Alineanse en la ancha rada, velamen contra velamen, los
barcos grandes y peque–os; blancos o abigarrados, los de procedencia
malaya, china y siamesa,cada grupo con sus formas caracter’sticas.Por-
que, debido a su natural situaci—n,el aureachersonesus,el estrechode Sin-
gapur, est‡ como destinado a ser el gran parador de Oriente. Cada nave
que intenta pasar de Este a Oeste,de Norte a Sur, de las Indias a la Chi-
na, de las Molucas hacia Persia,tiene que cruzar eseGibraltar de Oriente.
TruŽcanseen esteemporio toda clasede mercanc’as,los clavos de espec-
ia de las Molucas y los rub’es de Ceil‡n; la porcelana china y el marfil de
Siam; los casimires bengalinos y el s‡ndalo de Timor; las hojas damasq-
uinadas ‡rabes la pimienta del Malabar y los esclavosde Borneo. Todas
las razas con los colores diversos de sus pieles y hablando todos los idio-
mas, hormiguean babil—nicamenteen esteemporio del comercio oriental,
y se elevan, poderosos, en medio de Žl, por encima de la confusi—nde
maderas de las casas bajas, un palacio refulgente y una mezquita de
piedra.

Admirados contemplan los portugueses desde sus naves la poderosa
ciudad, codiciosos de aquella joya oriental que resplandece clara bajo el
sol deslumbrante, destinada a adornar, como la m‡s bella piedra precio-
sa, la corona de Portugal, se–ora de Indias. Admirado y, a la vez, intran-
quilo, contempla tambiŽn desde su palacio el pr’ncipe malayo los barcos
extranjeros, que son una amenaza.ÁAll’ est‡n los bandidos, los malditos
herejes,que han dado por fin con la ruta de Malaca! Ya desde hacetiem-
po seviene propagando en una extensi—nde millas la noticia de las bata-
llas y las degollinas de Almeida y de Albuquerque; bien sabenen Malaca
que aquellos terribles portugueses no vienen, como los patronos siame-
sesy japonesesen sus barcazas,con el œnicoobjeto de trocar mercanc’as;
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los portugueses aguardan pŽrfidamente la ocasi—npara asentar, por fin,
su dominio y saquearlo todo. Lo m‡s prudente ser’a no permitir la entra-
da del puerto a aquellos cuatro barcos; luego que el invasor logra poner
pie en el umbral, ya esdemasiado tarde. Pero el sult‡n tiene tambiŽn no-
ticias fidedignas sobre la eficacia de aquellos pesadosca–onesque ame-
nazan con su negra boca silenciosa desde los castillos de la flota portug-
uesa,sabeque los bandidos blancos luchan como demonios y no hay re-
sistencia que valga contra ellos. Lo mejor ser’a devolver enga–o por en-
ga–o, falsa amistad con hospitalidad fingida, y antes de que ellos mue-
van el brazo para atacar, ech‡rseles encima y dar a punto el golpe
mortal.

Por esoel sult‡n de Malaca recibe a los emisarios de Sequeiray corres-
ponde a sus presentescon forzada gratitud. Les transmite su m‡s cordial
bienvenida y su deseo de que puedan concertar a su gusto los negocios
que les convenga. Dentro de pocos d’as les habr‡n procurado pimienta y
otras especiascon tal profusi—nque colmar‡n los barcos. Invita amable-
mente a los capitanes a comer en su palacio, y aunque esta invitaci—n,
por las razones ’ntimas que sequiera, no esaceptada,la tripulaci—ncorre
y goza a sus anchaspor la hospitalaria ciudad forastera. Diversi—n,tierra
firme bajo los pies, mujeres complacientes: todo los invita. ÁPoderrespi-
rar otro aire que el de las c‡maras fŽtidas o el de las infectas aldeanas,
donde los puercos y las aves de corral viven en comœncon las desnudas
bestiashumanas!É Platican los felices marineros en las casasde tŽ, com-
pran a su capricho en los mercados, regodŽansecon las bebidas y los fru-
tos reciŽn cogidos; en ningœn otro sitio han sido recibidos tan cordial-
mente, tan familiarmente, desde que salieron de Lisboa. Centenares de
malayos reman en sus botes peque–os y veloces, cargados de provisio-
nes de boca, y rodean los barcos portugueses, trepan, ‡giles como mo-
nos, por los cables, y los forasteros se quedan boquiabiertos ante cosas
nunca vistas; seha desplegado un festivo trueque de materias; y con dis-
gusto se entera la tripulaci—n de que el sult‡n ya tiene a punto el carga-
mento prometido y ha dado instrucciones a Sequeirapara que mande los
botes a la playa a la ma–ana siguiente y tenga cargado antesde la puesta
del sol todo lo concertado.

Sequeira, contento por la r‡pida obtenci—nde los preciados gŽneros,
manda, en efecto, a la ribera todos los botes de que dispone la flota, con
numerosa tripulaci—n. Y Žl, como buen hidalgo portuguŽs, estim‡ndose
superior al tr‡fico, permanece a bordo haciendo una partida de ajedrez
con un camarada, la m‡s juiciosa ocupaci—nen el aburrimiento de un d’a
bochornoso a bordo. Los otros tres barcos est‡n tambiŽn quietos,
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amodorrados. Pero una circunstancia alarmante llama la atenci—nde
Garc’a De Susa,el capit‡n de la peque–a carabela que sigue a las otras
cuatro naves. El capit‡n ha notado que el nœmerode los botes malayos
crece por momentos alrededor de los cuatro barcos casi abandonados y
que, con el pretexto de subir mercanc’as a bordo, son cada vez m‡s los
muchachos desnudos que trepan por las cuerdas. Llega a sospechar el
capit‡n de la carabelasi tal vez el amable sult‡n est‡preparando un ata-
que por sorpresa.

Afortunadamente, la peque–a carabelano ha mandado su bote a la pl-
aya con los dem‡s. De Susaencomienda a su hombre de confianza que
salga enseguida a remo hacia el barco almirante para poner alerta al ca-
pit‡n. El hombre de confianza a quien da el encargo no esotro que el so-
bresaliente Magallanes. Rema a golpes frecuentes y enŽrgicos.Encuentra
al capit‡n Sequeirajugando tranquilamente al ajedrez; ve con disgusto, a
la espalda de los dos jugadores, un grupo de malayos, al parecer curio-
sos,pero con el cris al cinto siempre a punto. El hombre susurra disimu-
ladamente la advertencia a Sequeira.ƒste no pierde la presencia de esp’-
ritu y sigue jugando para no despertar sospechas.Pero ordena a un mari-
nero que se ponga alerta en la gavia, y desde estemomento, sin dejar el
juego, no quita una mano de la espada.

La alarma de Magallanes llegaba a tiempo. Casi en el mismo instante
se levantaba por encima del palacio del sult‡n una columna de humo, la
se–al convenida para atacar a un tiempo a bordo y en tierra. El marinero
que otea desde la gavia es oportuno en dar la alarma. Instant‡neamente,
Sequeirada un salto y rechazaa un lado a los malayos, sin darles tiempo
de atacar. Suenala se–al de alarma y la tripulaci—n se reœnea bordo; en
todos los barcos los malayos son acorralados, y ya es en vano que se
acerquen por todos lados en sus botes, armados y dispuestos a atacar la
flota. Sequeiraha ganado tiempo para levar anclas,y ya retumban los ca-
–ones con poderosas salvas.Gracias a la vigilancia de Susay a la pronti-
tud de Magallanes, el golpe ha fracasado.

Peor les va a los infelices que confiadamente han desembarcado,una
porci—nde desprevenidos que andan esparcidos por la ciudad, contra
millares de astutos enemigos.Sonpocos los portugueses que logran esca-
par de la muerte huyendo hacia la playa, y aun Žstos lo pasan mal: los
malayos ya se han apoderado de los botes, con los que se les hace impo-
sible la vuelta a bordo. Caen los portugueses uno tras otro bajo el poder
del nœmero.Uno solo, el m‡s valiente, logra escaparde la muerte, el ami-
go fraternal de Magallanes, FranciscoSerr‡o.Ya le rodean, ya le hieren y
pareceperdido cuando apareceMagallanes remando en su bote, con otro

30



soldado, sin miedo y dispuesto a exponer la vida por su amigo. Un par
de golpes decididos bastan para quitarlo de las manos de los que le agre-
d’an, y lo pone a salvo en su barca. La flota portuguesa perdi—en aquel
ataque m‡s de una tercera parte de sus hombres. Pero Magallanes gan—
en Žl, por segunda vez, un amigo cuyo afecto paternal y cuya confianza
ser‡n decisivos para sus acciones venideras.

Es la primera vez que sedibuja en la figura, todav’a borrosa, de Maga-
llanes un trazo caracter’stico de personalidad. No hay nada patŽtico en
su naturaleza, nada de chocante en su porte; se comprende que los cro-
nistas de la guerra de Indias lo pasaran por alto durante mucho tiempo.
Porque Magallanes fue toda su vida uno de esoshombres que no son no-
tados. No sab’a hacersevaler ni querer. Pero en cuanto se le propon’a
una tarea, y mejor si se la propon’a Žl mismo, este hombre oscuro que
queda en œltimo tŽrmino actœacon una prudencia y un valor generosos
que admiran. No es, en cambio, de los que saben sacar partido o ador-
narse con lo llevado a cabo;quedo y paciente, vuelve a ocupar su sitio en
œltimo tŽrmino. Sabecallar, sabeesperar, como si presintiera que para la
tarea que le toca cumplir, el destino le reserva todav’a largos a–os de ex-
periencia y de prueba. PocodespuŽsde haber vivido con Cannanore una
de las victorias m‡s brillantes de la flota portuguesa, y en Malaca una de
sus m‡s duras derrotas, le esdestinado en su ‡speracarrera de navegan-
te un accidente que ha de templarle el ‡nimo: un naufragio.

Magallanes acababade ser designado para acompa–ar, en su viaje de
regreso, un gale—nde especiasque hac’a el transporte regular. El gale—n
top—con el banco llamado de Padua. Nadie pereceen el accidente, pero
el gale—nse rompe en cien pedazos contra el arrecife de corales, y como
los pocos botes no bastan para el salvamento de toda la tripulaci—n, una
parte de los navegantesha de quedar atr‡s. La pretensi—ndel capit‡n, los
oficiales y los nobles de tener preferencia en el salvamento exasperaa los
grumetes y a los marineros. La disputa se hac’a amenazadora, cuando
salede entre los nobles Magallanes, dispuesto a permanecer atr‡s con los
marinos, a condici—nde que los "capitanese hidalgos" empe–en su honor
en que, una vez ganada tierra, volver‡n con una nueva embarcaci—npara
recoger a todos. Esta actitud decidida parece haber atra’do por primera
vez la atenci—ndel alto mando sobre el "soldado desconocido", pues po-
co tiempo despuŽs,en octubre de 1510,cuando Albuquerque, el nuevo
virrey, pide consejoa los "capitanes del rey" de c—moemprender el sitio
de Goa, uno de los consultados esMagallanes. Con esto,al cabo de cinco
a–os de servicio, el sobresaliente,el soldado raso y simple marinero pa-
recepor fin ser elevado a la categor’a de oficial, y como tal formar‡ parte
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de la flota de Albuquerque destinada a vengar la ignominiosa derrota
que Sequeira hab’a sufrido en Malaca. As’ es como, dos a–os m‡s tarde,
vemos a Magallanes con rumbo al Lejano Oriente, al aureachersonesua.
Diecinueve amenazadoresbarcos, formando una selectaflota de guerra,
est‡n alineados en julio de 1511ante el puerto de Malaca y rompen una
‡spera lucha contra el anfitri—n desleal. Pasanseissemanasantes de que
Albuquerque logre vencer la resistencia del sult‡n. Y entonces cae bajo
las manos de los saqueadoresun bot’n como no lo hab’an cobrado nunca
en las benditas Indias; con la conquista de Malaca, Portugal tiene en el
pu–o todo el mundo de Oriente. Por fin seha cortado para siempre la ar-
teria del tr‡fico mahometano, que se desangrar‡ en pocas semanas.To-
dos los mares,desdeGibraltar ?lasColumnas de HŽrcules?hasta el estre-
cho de Singapur, el aureachersonesus,son ahora un solo ocŽano portu-
guŽs.El resonar de estegolpe, el m‡s decisivo que en todos los tiempos
haya recibido el Islam, seoye a lo lejos hasta China y el Jap—n,y el eco lo
devuelve jubiloso a Europa. Ante los fieles congregados, el Papa da las
gracias pœblicamentey levanta sus precespor el hecho magnifico de los
portugueses al poner en manos de la Cristiandad la mitad de la Tierra.
Roma asiste al espect‡culo de un triunfo como no hab’a visto el caput
mundi desde el tiempo de los CŽsares.Una embajada presidida por Tris-
t‡o da Cunha trae el bot’n de guerra de la India conquistada: preciosos
caballos embridados, leopardos y panteras; pero la pieza principal, y la
que m‡s llama la atenci—n,esun elefante que forma parte del cargamen-
to de la flota portuguesa y que ahora, levantando gritos de jœbilo en la
multitud, se arrodilla tres veces ante el Padre Santo.

Pero el triunfo no llega a calmar el desenfrenado prurito de expansi—n
de Portugal. Nunca seha visto en la Historia que un vencedor sevea sac-
iado en la victoria, por grande que Žstasea.Malaca no es m‡s que la lla-
ve del tesoro de la especier’a:ahora que la tienen en la mano, los portug-
uesesse disponen a acercarsea Žl y apoderarse de las fabulosas islas de
las especias;archipiŽlago de la Sonda, las islas de Amboina, Banda, Ter-
nate y Tidore. Searman tres naves al mando de Antonio d'Abreu, y algu-
nos de los cronistas de la Žpocacitan tambiŽn el nombre de Magallanes
entre los participantes de aquella expedici—nal entonces m‡s lejano ex-
tremo de la Tierra por Oriente. Pero, en realidad, la jornada ’ndica de
Magallanes en aquellos momentos ha tocado a su tŽrmino.

ÒBasta?le dice el destino?. Ya has visto bastante en Oriente, ya lo has
vivido bastante.Sigue otros derroteros, los tuyos.ÓAquellas fabulosas is-
las de las especiascon que so–ara toda su vida y que ve desde ahora con
la mirada interior fascinada, nunca las ha podido ver Magallanes por sus
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propios ojos. Jam‡sle fue concedido poner la planta en ese El dorado;
quedar‡n para Žl reducidas a un sue–o, un sue–o creador. Pero, gracias a
la amistad de Francisco Serr‡o, estasislas nunca vistas le son familiares
como si hubiera vivido en ellas, y la singular robinsonada de su amigo le
anima a emprender la m‡s grande y osada aventura de su tiempo.

Esta insigne aventura personal de Francisco Serr‡o, tan decisiva para
Magallanes en su futura vuelta al mundo, representa una benŽfica dis-
tensi—nen medio de la cr—nicasangrienta de las batallas y las degollinas
portuguesas; entre tantos renombrados capitanes, la figura del hombre
modesto merece una atenci—nespecial. DespuŽsque se hubo despedido
cordialmente en Malaca de su entra–able amigo Magallanes, que iba de
vuelta al hogar, Francisco Serr‡o se dirige con los capitanes de las otras
dos naves a las legendarias islas de las especias.Sin esfuerzo ni incidente
de notar alcanzan la ribera lozana, donde son recibidos con afabilidad
sorprendente. Porque en aquellas orillas apartadas los mahometanos no
son exigentes en cultura ni de esp’ritu bŽlico; viven en estado natural,
desnudos y pac’ficos, ignorantes de lo que sea el dinero y sin grandes
ambiciones. Por un par de cascabeleso de brazaletes, los ingenuos isle-
–os transportan grandes fardos de clavos de especia,y como en las dos
primeras islas, Banda y Amboina, los barcos de los portugueses quedan
ya colmados hasta los bordes, el almirante D'Abreu decide no visitar las
islas restantes y volver a Malaca sin tardanza.

Tal vez la codicia haya cargado demasiado los barcos; lo cierto es que
uno de ellos, y precisamenteel que manda FranciscoSerr‡o,da contra un
escollo, y solamente las vidas humanas se salvan del naufragio. Van
errantes por la playa desconocida, y cuando ya los amenazabaun ocaso
que hubiera sido el de sus penas,Serr‡oconsigue, con un golpe de astuc-
ia, apoderarsede un barco de piratas, en el cual hacenrumbo de nuevo a
Amboina. Con la misma afabilidad que cuando hab’an abordado, como
grandes se–oresrecibe el jefe a los que acuden ahora a refugiarse en sus
playas y les brinda acogimiento con la m‡s perfecta generosidad. Con tal
amor, veneraci—ny magnificencia fueron recibidos y hospedados,que les
parec’a, en medio de su dicha y gratitud, un caso incre’ble.

Pareceque el m‡s elemental deber militar dictar’a al capit‡n Francisco
Serr‡o,no bien repuestos los ‡nimos, la inmediata partida en una de las
barcazas que continuamente se dirigen a Malaca, a fin de entrevistarse
con su almirante, y despuŽs, ya de vuelta a Portugal, poner enseguida
sus armas a disposici—ndel rey, al cual le atan los v’nculos del juramento
y del sueldo que de Žl recibe.
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Pero el pa’s paradis’aco, el clima c‡lido y bals‡mico corroen pŽrfida-
mente en Francisco Serr‡o el sentimiento de la disciplina militar. Y, de
pronto, le resulta del todo indiferente que haya dondequiera, a muchas
millas, en cierto palacio de Lisboa, un rey que tache su nombre, refunfu-
–ando, de la lista de capitanes o pensionados. Est‡ convencido de que
bastante ha hecho por amor a Portugal y de que ha expuesto su piel por
la patria con frecuencia. Hora ser’a de que Žl, Francisco Serr‡o, pudiera
por fin empezar a vivir, sin m‡s ansiasni incomodidades, la vida de ese
Francisco Serr‡o, con la misma plenitud que gozan de la suya todos los
pobladores desnudos y, sin cuidado de aquellas benditas islas. Que los
otros marineros y capitanes continœen enhorabuena arando el mar y
comprando con sangre y sudor la pimienta y la canela para unos truja-
manes forasteros; que vayan corriendo riesgos y batallas como unos bo-
bos leales,s—lopara que la Alfanda de Lisboa pueda atesorar m‡s tribu-
tos en sus arcas.ƒl, personalmente, FranciscoSerr‡o,de ahora en adelan-
te ex capit‡n de la flota portuguesa, ya est‡saciadode guerras y de aven-
tura y de negocio de especias.Sin m‡s ceremonia, el valiente capit‡n re-
nuncia al mundo heroico y pasa al mundo id’lico, dispuesto a vivir en lo
sucesivo de inc—gnito,al modo primitivo y magn’ficamente perezoso de
aquella amable gentecilla. Tampoco le da mucho trabajo el alto honor de
gran visir con que el rey de Ternate le distingue: s—louna vez, en una
guerrilla que sostienesu se–or, esllamado a ejercerde consejeromilitar y
se lo recompensan,d‡ndole posesi—nde una casacon sus esclavosy ser-
vidores, a m‡s de una esposabonita y morena, de la cual cosechados o
tres ni–os de un color moreno claro.

A–os y a–os permanece Francisco Serr‡o,como otro Ulises que ha ol-
vidado su Itaca, en los brazos de la morena Calipso, y ni el mismo Angel
de la Ambici—nser’a capaz de sacarlede aquel para’so del dolcefarniente.
Nueve a–os, hasta su muerte, pas—aquel Robins—nvoluntario, aquel de-
sertor de la cultura, en las islas de la Sonda,no precisamente el m‡s her-
oico entre los conquistadores y capitanes de la jornada heroica de Portu-
gal, pero s’, acaso, el m‡s prudente y tambiŽn el m‡s dichoso.

La huida rom‡ntica de Francisco Serr‡o no parece,a primera vista, te-
ner relaci—nalguna con la vida y las tareasde Magallanes. Pero, en reali-
dad, el epicœreorenunciamiento de aquel capit‡n sin lustre ejerci—la m‡s
decisiva influencia en la forma de vida de Magallanes y de rechazo,en el
curso hist—ricodel descubrimiento del mundo. Porque, a travŽs de la in-
mensa distancia en el espacio, los dos entra–ables amigos se comunican
continuamente. Cada vez que se le presenta la ocasi—nde mandar desde
su isla un emisario a Malaca, y de all’ a Portugal, Serr‡o escribe a
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Magallanes detalladas cartas,ponder‡ndole con entusiasmo la opulencia
y la hospitalidad de su nuevo hogar.

Le escribe literalmente: ÒAqu’ he hallado un nuevo mundo m‡s rico y
m‡s grande que el de Vasco de GamaÓ:Y, prisionero del encanto de los
tr—picos,insta al amigo para que, abandonando de una vez la ingrata Eu-
ropa y a ’nfima retribuci—nque seda a sus servicios, seapresure a imitar
su ejemplo. Escasi indudable que fue FranciscoSerr‡oquien dio a Maga-
llanes la idea de buscar las islas segœnla orientaci—nde Crist—balCol—n,
desde el Oeste, preferible a la de Vasco de Gama.

Ignoramos hasta d—ndellegaron las confidencias de los dos amigos,
pero algo concretar’an, cuando, despuŽs de la muerte de Serr‡o, se en-
contr—entre sus papeles una carta de Magallanes en la que Žstepromete
confidencialmente al amigo que ir‡ pronto a Ternate, "sino desde Portu-
gal, por otro derrotero". Y la idea que aliment—Magallanes toda su vida
fue precisamente concretar este otro camino.

Su idea fija, un par de cicatrices en la piel atezada y un esclavo com-
prado en Malaca son las tres œnicascosasque trae Magallanes a su vuel-
ta, despuŽsde los siete a–os en el frente de las Indias. Tanto Žl como to-
dos los soldados que all’ sebatieron han de ver con singular asombro, tal
vez con una cierta indignaci—n,al desembarcar por fin en la Lisboa del
a–o 1512,una ciudad nueva, un Portugal que no es el que dejaron siete
a–os atr‡s. Ya al entrar en Belem comienza su asombro. Donde hab’a aq-
uella iglesia peque–a y baja en que Vascode Gama recibi—un d’a la ben-
dici—n,antesde emprender su ruta, se levanta, por fin terminada, la cate-
dral s—liday magn’fica, primera muestra visible de la enorme riqueza
que con las especias’ndicas ha entrado en su patria. Dondequiera que se
vuelvan, los ojos caen sobre algo nuevo. En el r’o, ayer apenas surcado,
se tocan unas velas con otras; en los astilleros de la orilla martillean los
operarios que se ocupan en la apresurada construcci—nde flotas m‡s ca-
paces.Tremolan fl‡mulas y velas en los barcos nacionales y forasteros,
apretados en el puerto; desborda la rada de mercanc’as,que colman asi-
mismo los almacenes;y millares de personascirculan por las calles, rom-
piŽndose su murmullo y sus pasosen las paredesde los magnos palacios
reciŽn construidos. En las factor’as, en las casasde Cambio y en los cu-
chitriles de los corredores cunde un torbellino babil—nicode todas las
lenguas. Gracias a la explotaci—nde las Indias, Lisboa se ha convertido,
en diez a–os, de ciudad peque–a, en emporio, en ciudad de lujo. Las da-
mas de la nobleza, en carroza abierta, exhiben sus perlas ’ndicas; un nu-
meroso enjambre de cortesanosescarceapor el castillo, luciendo sus ata-
v’os, y el que vuelve de nuevo a la patria ha de reconocer que la sangre
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que han derramado Žl y sus camaradasen las Indias, por misterios de la
qu’mica se ha convertido en oro. Mientras ellos luchaban, padec’an, co-
noc’an las privaciones y daban la sangre bajo el sol implacable del Sur,
Lisboa se convert’a, gracias a sus gestas,en la heredera de Alejandr’a y
de Venecia, y Manuel, el "Afortunado", llegaba a ser el monarca m‡s rico
de Europa. Su patria se ha transformado en todo, y todos viven en el
mundo viejo m‡s ricos, m‡s ufanos, m‡s pr—digosy dados a los placeres
como si las especiasconquistadas y el oro ganado hubieran embriagado
los sentidos. S—1oŽl vuelve a una patria donde nadie lo esperani le dem-
uestra gratitud. Pasacomo un forastero, sin recibir de nadie un saludo.
As’ entra en su patria el "soldado desconocido", el portuguŽs Fernando
de Magallanes.
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Cap’tulo 4
MAGALLANES SE EMANCIPA Junio 1512 octubre
1517

Las Žpocasheroicas no son ni fueron nunca sentimentales, y muy pobre
correspondencia obtuvieron de sus reyes aquellos esforzados conquista-
dores que ganaron mundos para Espa–ao para Portugal. Col—nvuelve a
Sevilla encadenado;CortŽscaeen desgracia;Pizarro esasesinado;Nœ–ez
de Balboa, el descubridor del Mar del Sur, muere decapitado; Camoens,
palad’n y poeta de Portugal, calumniado por miserables funcionarios
provinciales, pasa mesesy a–os, como su gran colega Cervantes, en una
prisi—nno mucho mejor que un estercolero.ÁEnormeingratitud de la jor-
nada de descubrimientos! Desamparados, invadidos de piojos, vagan
por las callejasde C‡diz y de Sevilla, como mendigos o contrahechos,los
mismos marineros y soldados que hicieron presa en las joyas de Mocte-
zuma y en las c‡marasdel oro de los Incas para engrosar el tesoro de la
Corona de Espa–a.Pocosson los que perdon—la muerte m‡s all‡ en las
colonias, y los supervivientes vagan ahora sin gloria vueltos a su patria.
ÀQuŽpueden importarles los actosde aquellos hŽroesinnominados a los
cortesanosque nunca dejaron el palacio donde sehallan seguros al amor
de las riquezas conquistadas con tales luchas? Ellos, los abejonesdel pa-
lacio, son promovidos a los cargos de adelantados y gobernadores de las
nuevas provincias, y amontonan el oro y, temiendo por Žl, apartan a un
lado a los luchadores coloniales ?los oficiales del frente de aquel tiempo?
cuando cometen la locura de volver agotados a sus tares al cabo de a–os
de abnegaci—n.El haber tomado parte en los combatesde Cannanore, de
Malaca y en tantos otros; el habersejugado una docenade vecesla vida y
la salud por el honor de Portugal, no da al repatriado Magallanes ni la
m‡s m’nima opci—na un cargo digno, a algo que asegure su existencia.
S—loa la casual circunstancia de su ascendencianoble y a que anterior-
mente hab’a pertenecido a la casadel rey ?cria•aodorey?ha de agradecer
que lo incluyan en la lista de los que reciben pensiones, o m‡s bien li-
mosnas, y esto en la categor’a inferior, o seamo•ofidalgo,con la miseria
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de mil reis mensuales. S—loal cabo de un mes, y probablemente no sin
dificultades, le es concedido un peque–o ascensoa fidalgoescudeiro,con
mil ochocientos cincuenta reis ?o, segœnotra noticia, a la jerarqu’a de ca-
valeiro fidalgo,con mil doscientos cincuenta?. De todos modos, sea cual
fuere el m‡s ajustado de esos t’tulos, ninguno importaba gran cosa, ya
que ninguno de ellos obliga o da derecho a Magallanes para nada m‡s
que holgar de antec‡maraen antec‡mara.Un hombre de honor y de am-
biciones no se contenta durante mucho tiempo con una pensi—nmendi-
cante como Žsta.No es de extra–ar que Magallanes aproveche, si no la
mejor, la primera ocasi—npara alistarse de nuevo en el servicio militar,
donde pueda poner en valor su actividad y sus cualidades.

Ha de esperar cosade un a–o, pero llega el verano de 1513,y no bien
el rey Manuel ha aprestado la gran expedici—nmilitar contra Marruecos,
para acogotar, por fin, a los piratas moros, el luchador de Indias se da
prisa a incorporarse, corazonada que s—loseexplica como desquite de su
forzada inactividad. Porque no ser‡ en una guerra en tierra firme donde
Magallanes (que casi siempre ha servido en la marina y se ha revelado
durante siete a–os expert’simo navegante) pueda hacer gala de las dotes
que le son propias. En medio de la gran Armada que sedirige a Azamor
no pasa,una vez m‡s, de oficial sin categor’a, de subalterno sin indepen-
dencia en el mando. Una vez m‡s, como en Indias, su nombre no figura
en primer tŽrmino en ningœninforme, aunque su persona, lo mismo que
en los combatesde Indias, estŽsiempre en primer tŽrmino en el peligro.
TambiŽn esta vez ?y es la tercera? Magallanes sufre una herida en un
cuerpo a cuerpo: una lanzada en la rodilla, que interesa al nervio y le de-
ja la pierna entorpecida para siempre.

En el servicio del frente, un hombre que cojeaimpedido de andar apri-
say de montar a caballo, no sirve para gran cosa.A Magallanes sele pre-
sentabaahora una c—modaoportunidad para dejar Africa y exigir, como
herido, una crecida pensi—n.Pero vuelve a abrazarseal ejŽrcito, a la gue-
rra, al peligro, que son su elemento. E1 herido es designado, junto con
otro oficial, para el cargo de oficial de presas? quadrileirodaspreses?y ad-
ministra la enorme cantidad de caballos y ganader’a tomados a los mo-
ros. A ra’z de estecargo, Magallanes sehalla envuelto en un ingrato inci-
dente; una noche desaparecende los gigantescosapriscos algunas doce-
nas de carneros y seextiende el malŽvolo rumor de que Magallanes y su
camarada han revendido secretamentea los moros una parte de las pre-
sas,o bien han facilitado con su negligencia que las sacarande sus maja-
das al amparo de la oscuridad. Por singular coincidencia, esta miserable
sospechade infidelidad en perjuicio del Estado es la misma con que los
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empleados de las colonias portuguesas, unos deceniosm‡s tare, denigra-
r‡n a otro hombre famoso: el poeta Camoens. El honor de entrambos,
que tuvieron cien facilidades para enriquecerseen el saqueodurante sus
a–os de Indias y volvieron pobres, ser‡ manchado con las mismas injur-
iosas sospechas.

Pero, afortunadamente, Magallanes es de m‡s fuerte madera que el
blando Camoens.No se le ocurre que aquella clasede criaturas hayan de
llamarle a juicio y dejarle consumir durante mesesen las prisiones, como
a Camoens.No vuelve la espalda a sus contrarios, como lo hiciera el sua-
ve autor de Os Lus’adas,sino que, apenasextendido el rumor y antes de
que nadie se atreviera a acusarle pœblicamente,deja el ejŽrcito y se pre-
senta en Portugal para pedir explicaciones.

La prueba de que Magallanes no se sent’a culpable en lo m‡s m’nimo
de los turbios actos que le imputaban es que, llegado a Lisboa, reclama
audiencia del rey, pero no para defenderse,antesal contrario, para exigir
por fin, plenamente satisfecho de la obligaci—ncumplida, una ocupaci—n
m‡s digna y mejor paga. De nuevo ha perdido otros dos a–os, de nuevo
ha recibido en franca lucha una herida que casi le deja inœtil. Pero esmal
acogido; el rey Manuel no da tiempo al enŽrgico acreedor para exponer
sus pretensiones. Ya enterado por el alto mando de Africa de que el in-
tratable capit‡n, obrando a su antojo, sin pedir autorizaci—n,hab’a aban-
donado el ejŽrcito de Marruecos, el rey trata al benemŽrito oficial herido
como a un vulgar desertor. No queriendo o’r nada m‡s, ordena sin rode-
os a Magallanes que vuelva a Africa para ocupar inmediatamente su sit-
io, y seponga, ante todo, a la disposici—ndel superior. Magallanes ha de
callar por disciplina. Seembarca para Azamor en la primera nave. Huel-
ga decir que, una vez all’, ya no se habla de pœblicainvestigaci—n,ni se
atreve nadie a acusar al digno soldado, y apoyado por la declaraci—nex-
presa del alto mando de que ha salido del ejŽrcito con honor y provisto
de todos los documentos que atestiguan su inocencia y sus merecimien-
tos, Magallanes vuelve a Lisboa por segunda vez, ya se puede suponer
con quŽ exasperaci—nde ‡nimo. En vez de distinciones han ca’do sobre
Žl sospechas;en vez de recompensas,cicatrices. Bastanteha callado y se
ha mantenido en œltimo tŽrmino. Ahora, a los treinta y cinco a–os de
edad, la fatiga no le permite ya implorar su derecho como si fuera una
limosna.

La prudencia debi—aconsejar a Magallanes en aquel caso dejar para
m‡s adelante el insistir cercadel rey Manuel. Ser’a mejor pasar una tem-
porada quietamente granje‡ndose relaciones y amistades en las esferas
cortesanas,no escatimando su presencia ni las lisonjas. Pero la habilidad
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y la flexibilidad nunca se avinieron con Magallanes. Por poco que sepa-
mos de Žl, basta para cerciorarnos de que aquel hombre tostado, peque-
–o, borroso y reservado no posey—ni un gramo siquiera del don de gen-
tes. El rey, no se sabepor quŽ, le tuvo inquina toda la vida ?sempreteve
hum entejo?y aun su inseparable Pigafetta ha da confesar que los oficia-
les lo odiaban sinceramente?li capitanisui lo odiavano?."Todo era aspere-
za a su alrededor", como dice la Raquel de Kleist. No sab’a sonre’r ni ser
amable ni complaciente, como tampoco dar cuerpo a sus ideas en la con-
versaci—n.Nada afable ni comunicativo, siempre envuelto en una nube
misteriosa, el solitario eterno deb’a crear a su alrededor una atm—sfera
glacial, de incomodidad y de recelo, pues pocos llegaron a tratarle y nin-
guno conoci—su intimo sentir. Instintivamente, sus camaradasbarrunta-
ban en su callado alejamiento una ambici—nde ’ndole oscura que se les
hac’a m‡s sospechosaque la de los cazadores de ocasiones, los cuales,
abiertamente, sin rubor y con vehemencia, se lanzaban sobre las tajadas.
Algo quedaba continuamente oculto tras de sus ojillos hundidos y duros,
tras de su bocaemboscada:un secretoque no descubr’a a nadie; un hom-
bre que guarda un secretoy tiene la fuerza de oprimirlo a–osenteros tras
de los dientes, se har‡ extra–o a unos y a otros. Magallanes, desde los
abismos de su ser, fue siempre cre‡ndosealrededor la oposici—n.No era
f‡cil estar con Žl y por Žl; quiz‡s era m‡s dif’cil aœn,para el tr‡gico solita-
rio, estar tan solo consigo mismo.

TambiŽn estavez el fidallo escudeiroFernando de Magallanes sepresen-
ta solo, sin protector ni abogado, a la audiencia del rey, escogiendoel pe-
or de los caminos para la corte: el camino recto y sincero. El rey Manuel
lo recibe en la misma sala, tal vez desde el mismo trono donde su antece-
sor JuanII hab’a despachadoa Crist—balCol—n;y en el mismo sitio sere-
produce una misma escenahist—rica.Porque el hombrecillo de anchos
hombros de campesino, de adem‡n rudo, con su barba negra; el portu-
guŽsde ojosemboscadosy hundidos que ahora se inclina ante su sobera-
no, y a quien Žstedespedir‡ con el mismo desdŽn, no desmereceen los
prop—sitosde aquel genovŽsllegado de fuera; y tal vez en decisi—ny en
experiencia sea Magallanes superior a Col—n,su famoso antecesor. No
hubo, de aquella hora del destino, otro testigo que el rey; pero, a travŽs
de las descripciones coincidentes de los cronistas de la Žpoca,nos parece
estar en la sala del trono, salvando la distancia de siglos. Magallanes, co-
jeando de su pierna maltrecha, se acercaal rey y, con una inclinaci—n,le
tiende los documentos que prueban en forma incontrovertible lo injusto
de las maliciosas acusaciones.Inmediatamente despuŽs de presentadas
esaspruebas hace al rey el primer ruego; que, en atenci—na su œltima
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herida, que le hace inœtil para la guerra, le sea aumentado su sueldo
mensual, su moradia,en medio crusado?aproximadamente, un chel’n in-
glŽs de nuestros d’as?. Es un aumento insignificante, rid’culo, el que re-
clama, y no parecepropia del hombre orgulloso, recio y con ambiciones,
esta petici—n,con la rodilla hincada. Y es que a Magallanes poco le im-
porta, naturalmente, la pieza de plata de medio crusado;lo que le importa
essu categor’a, su honor. All‡ en la corte, el importe de la moradaa,de la
pensi—n,entre los cortesanoscelososunos de otros, que se apartan a co-
dazos, representa el grado que ocupa cada noble en la casareal. Magalla-
nes, con sus treinta y cinco a–os, veterano de las guerras de Indias y de
Marruecos, no quiere permanecer m‡s tiempo a la retaguardia de aque-
llos muchachos a quienes apunta el bozo, que aguantan el plato al rey o
abren la portezuela de su coche.Nunca el orgullo le ha movido a dar em-
pujones a nadie, pero si le veda el dejarse poner detr‡s de los m‡s j—ve-
nesy de los que tienen menos mŽritos. No quiere que sele estime en me-
nos de lo que Žl se estima a s’ mismo y a su tarea.

Pero el rey Manuel observa, duro el entrecejo, al inquieto solicitante.
Tampoco a Žl, rico entre todos los monarcas, le importa la miserable mo-
neda de plata. Lo que le molesta es la actitud de este hombre, que, lejos
de rogar humildemente, exig’a impetuoso; que no seconforma con espe-
rar que el rey le concedael sueldo como una gracia, sino que insiste, en-
varado y cerril, como si se tratara de un derecho. ÁEa,ya aprender‡ a es-
perar y a pedir ese muchacho testarudo! Mal aconsejado por el enojo,
Manuel, llamado el fortunado,el dichoso, rehœsa,por desdicha, el aumen-
to de pensi—nque exige Magallanes, sin imaginar los miles de ducados
de oro que, en d’a no lejano, quisiera poder pagar a cambio del medio
crusadoque ahora niega.

Es hora de que Magallanes se retire, pues la frente nublada del rey no
deja esperar ni un rayo siquiera de cortesanabenevolencia. Pero, lejos de
inclinarse, servil, y dejar la sala, Magallanes endurecido por el orgullo,
permanece de pie, imperturbable ante su monarca y expone su segundo
ruego, el que m‡s le interesa. Inquiere si el rey tiene, acaso,para Žl un
cargo, una ocupaci—ndigna, por medio de la cual pudiera cumplir su de-
ber, pues se siente demasiado joven y dispuesto para quedar reducido a
vivir de limosna toda la vida. Cada mes, y hasta cada semana,salen de
los puertos de Portugal los barcos que van a Indias, a Africa y al Brasil;
nada tan propio como confiar el mando de uno de los muchos barcos a
un hombre que conoce los mares del Este tan bien como el mejor. Nadie
en la ciudad ni en todo el Imperio, con excepci—ndel veterano Vasco de
Gama, podr’a gloriarse de superar en conocimiento a Magallanes. Pero al
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rey Manuel se le hace cada momento m‡s insoportable la dura mirada
exigente del querellante. Sin dar a Magallanes ninguna esperanza,le res-
ponde fr’amente que no tiene ningœn cargo para Žl.

Es asunto concluido. La œltimapalabra. Pero Magallanes expone toda-
v’a una tercera petici—n,m‡s bien una simple pregunta. Magallanes pre-
gunta al rey si tendr‡ inconveniente en que preste sus servicios a otro pa-
’s donde haya esperanzasde ser mejor atendido. El rey, con una frialdad
ofensiva, le da a entender que a Žl le tiene sin cuidado y que puede pres-
tar sus servicios donde mejor le acomode. Con esto Magallanes queda
convencido de que en la corte portuguesa se renuncia sin reservas a sus
actividades, que le reconocen todav’a graciosamente el derecho a la li-
mosna para lo sucesivo, pero que estar’an conformes en que volviera la
espalda al pa’s y a la corte.

No hubo m‡s oyente que el rey en estaaudiencia. No sesabesi fue en-
tonces o en otra ocasi—ncuando Magallanes debi—de exponer al rey su
plan secreto.Tal vez no le dieron oportunidad de desplegar sus ideas o
las oyeron con frialdad. Lo cual no es—bicepara que en la misma audien-
cia Magallanes manifestara una vez m‡s su voluntad de poner, como
hasta entonces,la sangre y la existencia al servicio de Portugal. Por reac-
ci—nde la ‡spera negativa, se crey—obligado a tomar una decisi—n,caso
que sepresenta inevitablemente, uno a otro d’a, en la vida de todo hom-
bre creador.

En el momento de salir como un mendigo rechazado del palacio de su
rey, est‡ convencido de que no es hora de esperar ni de vacilar. Con sus
treinta y cinco a–osha vivido y experimentado en los campos y en el mar
todo lo que un guerrero y un navegante puedan reunir de conocimien-
tos. Ha rodeado el Cabo cuatro veces,dos por Occidente y dos por Or-
iente. Ha estado innumerables vecesa punto de morir; tres vecesha sen-
tido en la carne c‡lida y sangrienta el fr’o del metal de las armas enemi-
gas. Ha visto una porci—nde mundo inconmensurable, sabem‡s del or-
iente de la tierra que todos los ge—grafosy los cart—grafosfamosos de su
tiempo; ha dado testimonio de conocer toda la tŽcnicade la guerra en ca-
si diez a–os de prueba; sabemanejar la espaday el arcabuz, servirse del
tim—ny de la brœjula,y gobernar el velamen como el ca–—n,el remo, la
azada y la lanza. Sabeorientarse en los portulanos, servirse de la sonda
y, con no menos exactitud que un maestro en Astronom’a, utiliza todos
los instrumentos n‡uticos. Lo que otros curiosean œnicamenteen los li-
bros: las interminables calmas del viento y los ciclones que duran d’as,
las batallas en el mar y en la tierra, los cercosy los pillajes, el ataque por
sorpresa y el naufragio, Žl lo ha vivido y en todo ha actuado. Por espacio
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de diez a–os, en mil noches y d’as se ha templado en la espera sobre el
infinito de los mares, y ha tenido que saberaprovechar el instante decisi-
vo que pasa como un rel‡mpago. Se ha familiarizado con toda raza de
hombres, amarillos y blancos,negros y morenos, hindœesy negros, mala-
yos y chinos, ‡rabesy turcos. En todas las formas de servicio, por mar y
tierra, en las diversas estacionesy en las diversas zonas,entre los hielos y
bajo cielos ardientes, ha servido a su rey y a su pa’s. Pero servir espropio
de la juventud, y ahora, al borde de los treinta y seis a–os, Magallanes
decide que ya ha sacrificado bastante tiempo a los intereses y a la fama
de los dem‡s. Como todo hombre creador, experimenta, mediain vita, el
anhelo de la propia responsabilidad y de la realizaci—npersonal. La patr-
ia le ha abandonado y ha roto los v’nculos que le un’an al cargo y al de-
ber ÁMejor!Ahora es libre. Como tantas otras veces,el pu–o que intenta-
ba apartar a un hombre, lo que logra en realidad es hacerlo entrar en s’
mismo.

En Magallanes, una decisi—nno se exterioriza nunca impulsivamente.
Por poca que seala luz que las descripciones de sus contempor‡neos pr-
oyectan sobre su car‡cter, hay una virtud esencial que informa visible-
mente cada una de las fases de su vida: Magallanes sab’a callar de un
modo admirable. De natural no impaciente ni locuaz, borroso y apartado
aun en medio del tumulto militar, sereclu’a en sus pensamientos.Con la
mirada puesta en lejanos plazos, pesando en el silencio cada posibilidad,
nunca expuso Magallanes su plan a los dem‡s o una determinaci—nsin
antes haber dejado sazonar la idea y reconocerla irrefutable.

TambiŽn esta vez ejerce Magallanes su magnifico arte del silencio.
Otro cualquiera, despuŽs de la negativa del rey Manuel, seguramente
hubiera abandonado en el acto el pa’s para ofrecerse a un monarca ex-
tranjero. Magallanes se queda todav’a tranquilamente un a–o entero en
Portugal, sin que nadie atine en quŽ se ocupa. Notan a lo m‡s ?si es que
esto esde notar en un curtido navegante de Indias? que Magallanes frec-
uentaba mucho los grupos de pilotos y capitanes,principalmente los que
un tiempo surcaban las aguasdel Sur. ÀPerode quŽ pueden hablar mejor
los cazadoressino de caza,y los navegantesde cosasde mar y del descu-
brimiento reciente de tierras? Tampoco esbastantepara despertar ningu-
na sospechael verle en la Tesoraria,archivo particular del rey Manuel, so-
bre los mapas de las costas,los portulanos y las libretas de a bordo de las
œltimasexpediciones al Brasil, que all’ se archivan en calidad de secretis-
sima.ÀEnquŽ seocupar’a un capit‡n cesante,en sus muchas horas libres,
sino en el estudio de los libros y los informes sobre las tierras y los mares
reciŽn descubiertos?M‡s bien puede resultar chocante la amistad que ha
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hecho Magallanes. Este hombre, Ruy Faleiro, con quien parece intimar
de d’a en d’a, por lo inquieto y nervioso, por su fogoso intelectualismo y
la vehemencia de su temple, presuntuoso y pendenciero como es, no se
dir’a apto para congeniar con el navegante guerrero, silencioso, conteni-
do, impenetrable. Pero las dotes de los dos hombres, a los que pronto se
ve como inseparables, precisamente porque son los dos polos, dan por
resultado una cierta armon’a que necesariamenteser‡ breve. Como para
Magallanes la aventura del mar y la investigaci—npr‡ctica del mundo te-
rrestre, son para Faleiro lo m‡s apasionante las noticias abstractas del
cielo y de la tierra. En calidad de te—ricopuro y de estudioso que no ha
pisado los barcos,que no ha salido de Portugal, y s—losabede la tierra a
travŽs de los c‡lculos, libros, tablas y mapas, conoceRuy Faleiro los leja-
nos derroteros del cielo y de la tierra, y en esta esfera abstracta, como
cart—grafoy astr—nomo,es considerado la m‡s alta autoridad. No sabe
armar una vela, pero tiene un sistema de su invenci—npara calcular las
longitudes, que, aunque defectuoso,abarcatodo el globo y prestar‡ deci-
sivos servicios a Magallanes, andando el tiempo. No ha gobernado nun-
ca un tim—n,pero los mapas oceanogr‡ficos,los portulanos, los astrolab-
ios y otros instrumentos construidos por su propia mano parecen haber
sido los m‡s perfectos auxiliares de la navegaci—nen su Žpoca.Magalla-
nes,el pr‡ctico ideal, cuyas universidades fueron la guerra y la aventura,
que no sabem‡s del cielo y de la tierra que lo que en sus viajes ha apren-
dido, pudo sacar inmensa utilidad de la frecuentaci—nde aquel especia-
lista. Precisamenteporque son como dos polos opuestos en sus dotes e
inclinaciones, secompletan ambos felizmente, como siempre sehan com-
pletado el c‡lculo y la experiencia, la idea y la acci—n,el esp’ritu y la
materia.

Pero en estecasoparticular hay, adem‡s,la comunidad de destino. Es-
tos dos portugueses extraordinarios han sido ofendidos en las conviccio-
nes por su soberano y se les ha impedido realizar la empresa de su vida.
Ruy Faleiro aspira desde hace a–os al cargo de astr—nomoreal, Y nadie
sehallar’a en tierra portuguesa con derecho tan bien adquirido a tal aspi-
raci—n.Pero, como Magallanes con su reservado orgullo, Ruy Faleiro pa-
recetener ofendida a la corte con su condici—nimpulsiva, nerviosa, pron-
ta, y que se molesta f‡cilmente. Sus contrarios le tachan de majadero y,
para deshacersede Žl por medio de la Inquisici—n,propagan la sospecha
de que Faleiro utiliza en sus trabajos fuerzas del esp’ritu m‡s all‡ de lo
natural y debe de estar aliado con el demonio. As’ seven entrambos, Ma-
gallanes y Ruy Faleiro, relegados,por razonesde odio y desconfianza,en
su misma patria; y estapresi—nde desconfianza y odio en el ambiente es
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lo que los acercam‡s. Faleiro estudia las comunicaciones y proyectos de
Magallanes. Les da estructura cient’fica, y sus c‡lculos reafirman con da-
tos precisos lo que Magallanes conoc’a por pura intuici—n.Cuanto m‡s el
te—ricoy el pr‡ctico cotejan sus experiencias, m‡s apasionada se hace la
decisi—nde dar realidad a su proyecto concreto y de que seaen comœn,
como en comœnlo han madurado y estructurado. CompromŽtense bajo
palabra de honor a guardar el secreto su prop—sitohasta que llegue el
momento decisivo de la realizaci—n,y si es preciso, llevar a cabo sin el
apoyo de su patria, y hasta contra ella, un hecho que no ha de pertenecer
a un pa’s œnico, sino a toda la Humanidad.

Ha llegado el momento de preguntar: ÀquŽhay, propiamente, bajo el
proyecto misterioso que Magallanes y Faleiro discuten, como unos con-
jurados, a la sombra del palacio real? ÀEnquŽ consiste esanovedad, esa
cosanunca vista, y quŽ es lo que hace tan precioso el plan que se oblig-
uen a mantenerlo escondido como un arma envenenada? La respuesta
desilusiona, de momento. El plan no es otro que la misma idea que ya
trajo Magallanes de las Indias, y a cuya realizaci—nle anim—Serr‡o: el
llegar a las opulentas islas de la especier’a,no como los portugueses has-
ta Oriente, por encima de Africa, sino por Occidente y bordeando AmŽri-
ca. Esteplan no ofrece, al parecer, ninguna novedad. Ya essabido que el
mismo Col—nno hab’a salido para descubrir la entonces todav’a desco-
nocida AmŽrica, sino para llegar a las Indias, y cuando por fin el mundo
se dio cuenta de su error ?Žl nunca lo reconoci—,crey—hasta su muerte
haber desembarcadoen una provincia del Kan de la China? no pens—Es-
pa–a en modo alguno renunciar al viaje a las Indias por raz—nde aquel
casualdescubrimiento. Por que al gozo del principio hab’a seguido la de-
cepci—n.Sesab’a ya que era una f‡bula la noticia del precipitado y fan-
t‡stico Col—nde que en Santo Domingo y en Hispaniola el oro se encon-
traba casi a flor de tierra. Ni oro ni especiassehab’an hallado ni siquiera
el llamado "marfil negro", ya que los endeblesindios no pod’an ser œtiles
como esclavos.Hasta que Pizarro saque—las c‡maras del tesoro de los
Incas y fue sacadala plata de las minas de Potos’, el descubrimiento de
AmŽrica era, comercialmente, una bicoca, y a los castellanos les dar’a
m‡s quehacer la colonizaci—ny gobierno de AmŽrica que la r‡pida expe-
dici—nal para’so de las joyas y de las especias.Prosegu’ansesin tregua
los tanteos bajo las —rdenesde la Corona para bordear navegando la nue-
va tierra firme encontrada y hacer irrupci—n, antes que los portugueses,
en la verdadera c‡mara de los tesorosde Oriente, en las islas de las espe-
cias.Una expedici—niba en pos de la otra, pero los espa–oles,como antes
los portugueses en Africa, hubieron de soportar pronto la decepci—nen
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la busca de aquella ruta mar’tima que los llevara a las Indias anheladas.
Porque la nueva tierra de AmŽrica resultaba ser mucho m‡s extensa de
lo que sospecharonal principio. Fuera por el Sur, fuera por el Norte, en
todas las rutas del mar que quieren abrir con sus buques, les sale al paso
una escarpadabarrera de tierra firme. Como una ancha viga les cierra el
camino el extensocontinente, ese"estorbo" de AmŽrica. Uno tras otro pr-
ueban fortuna los grandes conquistadores a ver si dan con el paso con el
estrechoapetecible.Col—n,en su cuarto viaje, sedecantaal Oestepara re-
gresar por las Indias y da con la barrera. La expedici—nen la cual partici-
pa Vespucio tienta en balde toda la costa americana del Sur Òconprop—-
sito di andarea scoprireun, isolaversoOrientechesi diceMelachaÓ,para lle-
gar a las Molucas, las islas de la especier’a.CortŽs, en su cuarta relaci—n,
promete expl’citamente al emperador Carlos que va a buscar la entrada
por Panam‡. Corterreal y Cabot intentan la entrada al Norte por los de-
rroteros del Mar Glacial, y Juan de Sol’s, al Sur, por el r’o de la Plata.
ÁPeroesen vano! Por todas partes, al Norte, al Sur, en las zonas glaciales
como en los grados tropicales, Álamisma muralla inconmovible de tierra
y piedra! Empieza a desvanecersela esperanza de llegar por el ocŽano
Atl‡ntico a aquel otro que vio por primera vez Nœ–ezde Balboa desde
los altos del Panam‡.Los cosm—grafosya trazan en sus mapas el sur de
AmŽrica como pegado al Polo Ant‡rtico, ya se han estrellado innumera-
bles barcos en esa vana exploraci—n,y Espa–a se conforma con quedar
excluida de las tierras y mares del opulento ocŽanoIndico, porque es im-
posible encontrar el paso, la entrada, con tanta pasi—n buscados.

Y, de pronto, saledel an—nimode su existencia el peque–o capit‡n Ma-
gallanes y declara, con la emoci—nde la seguridad absoluta: ÒHayun pa-
so del ocŽanoAtl‡ntico al Pacifico. Lo sŽ;conozco el sitio. Dadme una es-
cuadra y, en beneficio vuestro, llegarŽ a Žl; y, de Este a Oeste, darŽ la
vuelta a toda la tierra.Ó

Nos hallamos ante el secreto de Magallanes que ha ocupado durante
siglos a eruditos y psic—logos.El proyecto de Magallanes en s’ mis-
mo ?esto ya se vio entonces?no ofrec’a originalidad alguna; quer’a, en
sustancia, lo mismo que Col—n,Vespucio, Corterreal, CortŽs y Cabot. La
novedad desconcertantedel prop—sitono esel prop—sitoen s’ mismo, si-
no lo concluyente da la afirmaci—nde Magallanes sobre una ruta mar’ti-
ma occidental hacia la India. Porque, ya en su principio, no dice, con la
modestia de sus antecesores:"Espero hallar en alguna parte un paso,una
entrada", sino que afirma, con el tono de una seguridad de bronce:
"HallarŽ el paso.Porque soy el œnicoque conocela existencia de esepaso
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entre el ocŽano Atl‡ntico y el Pacifico, y sŽ en quŽ paraje lo he de
encontrar."

Pero Àc—mopuede Magallanes ?aqu’ el enigma- conocer de antemano
la situaci—nde este derrotero que todos los otros navegantes persiguie-
ron sin resultado? Nunca seha acercadoŽl mismo a la costaamericana, y
su colega Faleiro tampoco. Si afirma, pues, con tal certeza la realidad de
estederrotero ser‡porque le constasu existencia y su situaci—npor expe-
riencia de algœnpredecesorque vio el paso ipsisoculos. Pero si otro nave-
gante lo hubiera visto, entonces?Ácomplicadasituaci—n!?Magallanes no
seria el glorioso descubridor que festeja la Historia, sino el plagiador, el
usurpador de la realizaci—najena.Entoncesestar’a tan fuera de lo justo el
haber dado su nombre al estrechode Magallanes, como el dar a AmŽrica
el de AmŽrico Vespucio, que no fue su descubridor.

En esta œnicapregunta queda, pues, condensado el verdadero secreto
de la historia de Magallanes. ÀPorquiŽn y por quŽ camino el peque–o ca-
pit‡n portuguŽs tuvo tan fiado conocimiento de la existencia de un paso
de mar a mar, para atreverse a prometer el cumplimiento de lo hasta en-
tonces tenido por imposible, o seadar la vuelta al mundo en un solo via-
je? El primer indicio de cu‡l pudiera ser la basede informaci—nque tal
seguridad prestaba al prop—sitode Magallanes lo debemosa Antonio Pi-
gafetta, su confidente y bi—grafo,quien da esteinforme: aœnteniendo an-
te los ojos la entrada de aquel estrecho,ninguno de los tripulantes hubie-
ra cre’do en la posibilidad de su oficio de comunicaci—nentre los ocŽa-
nos. El convencimiento de Magallanes hubiera sido el œnicoinconmovi-
ble, por conocerya de antemano la existencia del escondido estrechogra-
cias a un mapa del famoso cosm—grafoMart’n Behaim que hab’a atisba-
do en el particular archivo del rey de Portugal. Esta noticia de Pigafetta
esde muy veros’mil autenticidad, tanto por el hecho de que Mart’n Beh-
aim fue cart—grafodel rey de Portugal hasta su muerte ?1507? como por
constarnos que el reservado investigador Magallanes hab’a sabido pro-
curarse oportunamente el accesoa aquel archivo secreto.Pero el tal Mar-
t’n Behaim ?el rompecabezasse complica? no hab’a tomado parte perso-
nalmente en ninguna expedici—nde ultramar; por lo tanto, tambiŽn Žl
debi—de recoger de otros navegantes la pasmosa afirmaci—nde 1a exis-
tencia de un ÒpasoÓ.TambiŽn Žl debi—de tener precursores. Y una pre-
gunta sigue a la otra. ÀQuiŽneseran los precursores, esos navegantes
desconocidos, los autŽnticos descubridores? ÀPenetraron en realidad
otros buques portugueses, antes de que nadie delineara aquellos mapas
y globos, hasta el misterioso estrecho del Atl‡ntico al Pac’fico? He aqu’
que unos documentos intangibles vienen a darnos la segundad de que a
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principios del siglo varias expediciones portuguesas ?una de ellas guiada
por Vespucio? hab’an dado noticia de las costasdel Brasil y tal vez de la
Argentina; ellos solamente pod’an haber visto el "paso".

Pero la cuesti—nno acabaaqu’ y una pregunta llama a la otra. Aquellas
misteriosas expediciones Àhastad—ndehab’an llegado? ÀHab’an alcanza-
do la traves’a, el estrecho de Magallanes? Para suponer que otros nave-
gantes conocieran el "paso" antes que Magallanes no exist’a m‡s punto
de apoyo que aquella noticia de Pigafetta y un globo de Juan Schšner,
hoy todav’a existente, que ya en 1515,antes, por lo tanto, de la expedi-
ci—nde Magallanes, se–alaclaramente un "paso" al Sur, si bien en un sit-
io equivocado. Nada de esto,empero, nos explica de d—ndepudieron sa-
car sus informaciones Behaim y el profesor alem‡n. En aquella edad de
los descubrimientos, cada naci—nvelaba con celo comercial por que per-
manecieran rigurosamente secretos los resultados de las expediciones.
Las libretas de observaci—nde los pilotos, las memorias de los capitanes,
los mapas y portulanos seguardaban severamenteen la Tesorer’a de Lis-
boa, y el rey Manuel prohib’a, por el edicto de 18 de noviembre de 1504,
"hacer declaracionesacercade la navegaci—nm‡s all‡ de la corriente del
Congo, a fin de que los extranjeros no puedan aprovecharse de los des-
cubrimientos de Portugal". Ya se hubiera cre’do vana la cuesti—nde la
primac’a cuando, a un siglo de distancia, un hallazgo insospechado vino
a aclarar ?o as’ pareci—,al menos? a quiŽn deb’an Behaim y Schšner, y
por remate Magallanes, sus conocimientos geogr‡ficos. Era una hoja en
alem‡n, impresa en un papel muy malo, lo que se descubri—:"Copia der
NewenZeytung au PresillgLandt" y ten’a el car‡cter de un informe que el
comercio de Portugal present—a principios del siglo a los grandes merca-
deres de Augsburgo. En un alem‡n espeluznante se da noticia, en la ho-
ja, de que un buque portuguŽs, cerca del grado cuarenta de latitud, ha
encontrado un cabo, correspondiendo al de Buena Esperanza, y que,
dando la vuelta a esecabo, se ha visto que detr‡s, en direcci—nde Estea
Oeste,hay un ancho paso,parecido al estrechode Gibraltar, que comuni-
ca con el otro mar, de modo que escosaf‡cil por esecamino alcanzar las
Molucas, las islas de la especier’a.Claramente afirma, pues, dicho infor-
me la existencia de una comunicaci—nentre el ocŽanoAtl‡ntico y el ocŽa-
no Pac’fico ?quod erat demostrandum.

El enigma parec’a, as’, descifrado, y Magallanes declarado usurpador,
plagiador de un descubrimiento anterior a Žl. Porque, naturalmente, Ma-
gallanes debi—de conocer, tan bien como otros, los resultados de aquella
anterior expedici—nportuguesa, con lo cual todo su mŽrito quedar’a re-
ducido, desde el punto de vista hist—rico,a haber sabido transformar
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enŽrgicamente un secreto bien guardado en una decisi—nœtil a toda la
humanidad. Todo el prestigio de Magallanes consistir’a en haber sido
h‡bil y decidido en aprovecharse del Žxito ajeno.

Pero esto no acabaaqu’ todav’a. Hoy sabemosmuy bien lo que Maga-
llanes ignoraba: que aquellos navegantes de la desconocida expedici—n
portuguesa no llegaron nunca pr‡cticamente al estrechode Magallanes y
que sus informes (los cuales Magallanes, no menos crŽdulo que Mart’n
Behaim y JuanSchšner,acept—como buenos) eran, en realidad, una mala
interpretaci—n,un error f‡cilmente comprensible. Porque ÀquŽes lo que
hab’an visto ?y aqu’ ponemos el dedo en la llaga? aquellos pilotos, cerca
del grado cuarenta de latitud? ÀQuŽespropiamente lo que comunica aq-
uel testimonio de vista de la NewenZeytung?Esto y nada m‡s: que aque-
llos navegantes,aproximadamente en el grado cuarenta de latitud, hab’-
an descubierto una bah’a, dentro de la cual navegaron dos d’as sin llegar
a su tŽrmino; y que as’, sin hallar salida, una tormenta los hab’a impelido
hacia atr‡s. No vieron m‡s que esto: la entrada de un estrecho, que les
pareci—ser ?pero sin m‡s seguridad? el tan buscado canal de comunica-
ci—ncon el ocŽanoPac’fico. Mas el paso autŽntico ?y eso lo sabemosdes-
de Magallanes? cae cerca del grado cincuenta y dos de latitud. ÀQuŽes,
pues, lo que pudieron ver aquellos marinos an—nimosen la proximidad
del grado cuarenta? En este punto tenemos una fundada sospecha.S—lo
quien haya visto por primera vez las moles inmensas de agua, la ancha
llanura l’quida con que el r’o de la Plata desemboca en el mar, podr‡
comprender que no fue equivocaci—ncircunstancial, sino necesaria,el to-
mar por una bah’a, por un mar, estaaparatosadesembocadurade un r’o.
Nada tan comprensible como que aquellos navegantes,que nunca hab’-
an visto en Europa un r’o de tan gigantes dimensiones, cantaran victoria
a la vista de la anchura interminable, creyendo, en su precipitaci—n,que
aquŽl ten’a que ser el tan buscado estrecho, el paso que un’a un ocŽano
con otro. Que aquellos pilotos a que serefiere la NewenZeytung confund-
ieron la magna corriente con un estrecho lo atestiguaron plenamente los
mapas trazados al dictado de su acci—n.Porque si los tales pilotos an—ni-
mos, aparte la corriente del Plata, hubieran hallado m‡s hacia el Sur el
verdadero estrecho de Magallanes, el autŽntico "paso", se ver’a marcado
tambiŽn en sus portulanos, as’ como en el globo de Schšner, el de la Pla-
ta, esegigante entre las corrientes de la tierra. Pero he aqu’ que lo mismo
Schšner que los otros mapas que conocemosno se–alan la corriente del
Plata, sino que se–alan en su lugar el ÒpasoÓel estrecho m’tico, precisa-
mente en el mismo grado de latitud. Con esto queda plenamente diluci-
dada la cuesti—n.Aquellos fiadores de la NewenZeyttcngseenga–aron en
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medio de su probidad, victimas de una confusi—najena muy explicable;
y con igual probidad proced’a Magallanes al afirmar que ten’a noticia
autŽntica de la existencia de un "paso". Cay—en error a travŽs del error
de otros cuando, al proyectar su magno plan de la vuelta al mundo, ech—
mano de aquellos mapas e informes. El secretode Magallanes fue, en de-
finitiva, un error honradamente aceptado.

ÁPerono maldigamos del error! Hasta de un error, si el genio lo toca y
un buen azar lo conduce, puede salir una elevada verdad. CuŽntasepor
cientos y por miles los inventos trascendentales,en todos los terrenos del
conocimiento, que han sido promovidos en medio de falsas hip—tesis.
Nunca se hubiera arriesgado al mar Crist—balCol—nde no existir aquel
mapa de Toscanelli que, calculando con absurda falsedad la extensi—n
del orbe, le hacia abrigar la ilusi—nde haber hallado el derrotero para lle-
gar, en el menor tiempo posible, a la costa oriental de la India. Nunca
Magallanes hubiera podido persuadir a un monarca para que le confiara
una flota si, con seguridad ingenua, no hubiera puesto fe en aquel mapa
err—neode Behaim y en aquellos informes fant‡sticos de los pilotos por-
tugueses.S—loporque cre’a conocer un secreto le fue posible a Magalla-
nes descifrar el secretogeogr‡fico m‡s grande de su Žpoca.S—loporque
se entreg—con toda el alma a una ilusi—ntransitoria descubri—una ver-
dad permanente.
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Cap’tulo 5
UNA IDEA QUE SE REALIZA 20 octubre 1517 22 mar-
zo 1518

Magallanes est‡ frente a frente de la responsabilidad de su decisi—n.Tie-
ne un plan atrevido como ningœnotro navegante de la Žpocahaya abri-
gado en su alma, y con Žl la seguridad ?o tal le parece,al menos?de que
gracias a sus informaciones particulares ha de conseguir el objetivo. Pero
Àc—moconvertir en realidad una empresa tan costosay erizada de peli-
gros? Su propio rey le ha quitado de delante, y puede apenascontar con
el apoyo de los armadores portugueses que simpatizan con Žl, porque no
se arriesgar‡n a confiar el mando a un hombre ca’do en desgracia en la
corte. S—loqueda un camino: dirigirse a Espa–a.De all’ œnicamentepue-
de esperarMagallanes un apoyo; esla œnicacorte para la cual su persona
puede ser valiosa, pues no solamente aporta a la misma las preciadas in-
formaciones de la Tesorer’a de Lisboa, sino que brinda tambiŽn a Espa–a
lo que no importa menos a la empresa:un t’tulo moral. Su colega Faleiro
ha calculado ?c‡lculo err—neo,como err—neaera la informaci—nque ten’a
Magallanes? que las islas de las especiashan de caer fuera de la opci—n
portuguesa, en la zona que el Papa destina a Espa–a en su partici—n,y,
por lo tanto, vendr‡n a ser patrimonio de la corona espa–ola y no de la
portuguesa. Las islas m‡s opulentas del mundo y el camino m‡s corto
para llegar a ellas es el dote que brinda a Carlos V el peque–o capit‡n
portuguŽs. Si en alguna parte ha de ser dado curso a su idea esen la cor-
te espa–ola.S—loen ella podr‡ realizarse el hecho magno, la obsesi—nde
su vida, aunque seaal precio del mayor dolor. Porque bien sabeMagalla-
nes que, dirigiŽndose a Espa–a,pierde en Portugal sus t’tulos de caballe-
ro y de portuguŽs. No ser‡ m‡s Magelhaes. Sabeque tendr‡ que arran-
carseestenombre como quien searranca la piel, y que su rey y sus com-
patriotas le considerar‡n traidor y deshonrado tr‡nsfuga durante genera-
ciones. La voluntaria expatriaci—nde Magallanes y su desesperadoofre-
cimiento de servicio al extranjero no son comparables con el modo de
proceder de un Col—n,de un Cabot, de un Cadamosto o de un Vespucio,
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aunque tambiŽn Žstossalieron con flotas extranjeras. Porque Magallanes
no s—loabandona su patria, sino que tambiŽn ?no se puede pasar en si-
lencio? la perjudica, puesto que pone en las manos del m‡s enconado ri-
val de su rey las islas de las especias,que ya sabeocupadas por sus com-
patriotas; su proceder es m‡s que osado: est‡ totalmente falto de patrio-
tismo, por cuanto procura, allende sus fronteras, unos secretosn‡uticos
adquiridos simplemente gracias a la entrada en la Tesorer’a de Lisboa.
Traducido al lenguaje contempor‡neo: Magallanes, en su calidad de hi-
dalgo portuguŽs y ex capit‡n de la flota portuguesa, comet’a un delito no
menor que si en nuestros d’as un oficial entregara unos mapas del Esta-
do Mayor y planos de movilizaci—na una naci—nrival. Y lo œnicoque in-
funde una cierta grandeza a su turbio proceder es el no haber pasado la
frontera cobardemente y recelosocomo un contrabandista, sino con la vi-
sera levantada y conscientede todas las injurias que su paso al otro lado
va a acarrearle.

Pero el hombre creador se mueve m‡s all‡ de lo estrictamente nacio-
nal. Quien ha de realizar una acci—no llevar a cabo un descubrimiento
que toda la Humanidad reclama, ya tiene por patria su obra m‡s bien
que su misma patria. En œltimo tŽrmino se sentir‡ responsable œnica-
mente ante la empresa misma que le es encomendada, y antes le ser‡ to-
lerado que menosprecie los intereses estatalesy pasajerosque la ’ntima
obligaci—nque le imponen su particular misi—ny su personal aptitud.
Magallanes, al cabo de a–os de fidelidad a su patria, en medio del cami-
no de la vida, reconoce su tarea ineludible. Ya que su patria se niega a
ayudar a la realizaci—nde la misma, se ve obligado a hacer patria de su
propia idea. Decidido, renuncia a su nombre y al honor de ciudadano
para levantarse y andar hacia un hecho inmortal, consecuente con su
prop—sito.

Ha pasado para Magallanes el tiempo de la espera,de la paciencia y de
los proyectos. En oto–o de 1517 empieza la realizaci—nde su atrevido
prop—sito.Dejando de momento en Portugal a su colega Faleiro, menos
animoso que Žl, atraviesa Magallanes el Rubic—nde su vida: la frontera
espa–ola.En 20 de octubre de 1517llega a Sevilla, acompa–ado de su es-
clavo Enrique, que le sigue hace a–os como su sombra. No es Sevilla, en
aquel entonces,residencia del rey de Espa–aCarlos I, a quien conocemos
como Carlos V en calidad de rey de ambos mundos; el monarca de diec-
iocho a–os acabade llegar de Flandes a Santander, en su jornada hacia
Valladolid, donde habr‡ de reunir las Cortes desde mediados de nov-
iembre. Magallanes no sabed—ndepasar el tiempo de espera mejor que
en Sevilla, porque su puerto es como el umbral de la nueva India; salen
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de las riberas del Guadalquivir la mayor’a de los veleros que van a Occi-
dente, y es tal la afluencia de compradores, capitanes,corredores y facto-
res, que el rey manda erigir una Casa del Comercio propia: la famosa
"Casa de Contrataci—n",o "Casa de Indias" ?domusindica?, o "Casa del
OcŽano".Reœnenseen Žstapara su custodia todas las actasy mapas, to-
das las anotaciones e informes de todos los navegantes y mercaderes
?Habetrex in eaurbeadoceanatantum negotiadomumerectamadquameun-
tes,redeuntesquesvisitoresconfluunt?. La Casade Indias es,a la vez, Bolsa
de mercanc’asy agenciade navegaci—n,y ningœnnombre le sentar’a me-
jor que el de C‡mara de Comercio mar’timo, un centro de consulta y de
informaci—n,donde serelacionan, bajo la inspecci—ndel Estado, los hom-
bres de negocios que financian las expediciones, por una parte y, por
otra, los capitanes dispuestos a conducirlas. Quien proyectaseuna nueva
empresa bajo pabell—n espa–ol habr‡ de presentarse, primero, en la
"Casa de Contrataci—n" en demanda de permiso o de apoyo.

No hay mejor testimonio de la extraordinaria facultad de reserva de
Magallanes y de su genial capacidad de callar y esperar,que el aplazam-
iento de esta indispensable diligencia. Nunca extravagante, jam‡s exce-
diŽndose en el optimismo ni mintiŽndose a s’ mismo vanidosamente, si-
no m‡s bien calculador constante, psic—logoy realista, Magallanes pone
en la balanza sus garant’as personales y decide que no son de suficiente
peso. Sabeque s—loentrar‡ con buen pie en la "Casa de Contrataci—nsi
otros le preparan antes el terreno. Porque a Žl ÀquiŽn le conoce all’? El
haber viajado siete a–os por Oriente y luchado a las —rdenesde Almeida
y Alburquerque no significa gran cosa en una ciudad cuyas tabernas y
mesoneshormiguean de aventuradosy desesperados,y donde viven toda-
v’a los capitanes que navegaron al lado de Col—n,de Corterreal y de Ca-
bot. Tampoco son recomendaciones que pueden ayudarle el llegar de
Portugal y no haber logrado entendersecon su rey, y el ser emigrante y,
en un sentido m‡s estricto, fugitivo. No; la "Casade Contrataci—n"no de-
positar‡ en Žl, el innominado, el fuoruscito, ninguna confianza; por eso
Magallanes no traspone el umbral. Le basta su experiencia para saber lo
que hace falta en un caso semejanteAnte todo, como los proyectistas y
proponentes en general, necesita "relaciones" y "recomendaciones". An-
tes de empezar las negociacionescon los que tienen el poder y el dinero,
es preciso que poder y dinero le guarden las espaldas.

Al precavido Magallanes le parece una relaci—nimprescindible de tal
naturaleza la que entabl—ya antesde su salida de Portugal. En la casade
Diego Barbosa,otro portuguŽs que renunci—a su nacionalidad y est‡ al
servicio de Espa–a como alcaide del Arsenal hace catorce a–os, es
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recibido desde luego cordialmente. Muy considerado en toda la ciudad,
caballero de la Orden de Santiago, result—para el reciŽn llegado un ideal
fiador. Existen bastantesdatos que coinciden en establecerel parentesco
de Barbosay Magallanes, pero lo que desde el primer momento estrecha
el v’nculo entre ambos, mejor que cualquier parentesco de tercer grado,
es el hecho de ser Diego Barbosa,desde bastantesa–os antes que Maga-
llanes, viajero de Indias. Su hijo, Duarte Barbosa,ha heredado la pasi—n
de la aventura. TambiŽn Žl ha atravesado en todos los sentidos las aguas
Indicas, persas y malayas, y dej—un libro de viaje muy estimado en su
tiempo, O livro de Duarte Barbosa.Estos tres hombres contraen pronta
amistad. Si todav’a hoy los oficiales de colonias o soldados que han lu-
chado en el mismo sector durante la guerra, forman toda la vida como
un gremio cerrado, Ácu‡ntom‡s debieron de sentirse unidos en aquel
tiempo el par de docenas de veteranos del mar, salvados por milagro y
vueltos al hogar, de aquellos azarososy mort’feros viajes! Barbosainsta,
hospitalario, a Magallanes para que sequede a vivir con Žl; su hija B‡rba-
ra no tarda mucho en sentir preferencias por el hombre de treinta y siete
a–os, enŽrgico y autoritario. Antes de acabar el a–o, Magallanes pasa a
ser yerno del alcaide, asegur‡ndosecon ello simpat’a y arraigo en Sevi-
lla. El que arriesg—su personalidad portuguesa toma ahora carta de na-
turaleza en Espa–a. Ya no es el refugiado, sino el "vecino de Sevilla",
donde est‡en su casa.Acreditado por su amistad y su pronta alianza con
los Barbosa,escudado en la dote de su mujer, que importa 600.000mara-
ved’es, puede ahora sin vacilaciones franquear el umbral de la "Casade
Contrataci—n".No existen noticias fidedignas acercade las relacionesque
con ella debi—de tener, ni de la acogida que debieron de dispensarle. No
sabemos lo que Magallanes, comprometido por su juramento con Ruy
Faleiro, llegar’a a confiar de su proyecto a la Comisi—n,y probablemente
es incierto, por burda analog’a con el casode Col—n,el rumor de que sus
prop—sitosfueron rechazados ‡speramente por la comisi—n,o que Žsta
estuvo a punto de tomarlos a risa. S—losabemosde cierto que la ÒCasa
de Contrataci—nÓno quiso o no pudo participar en la empresa del desco-
nocido bajo propia responsabilidad y riesgos. Los profesionales en el or-
den comercial han de desconfiar de todo lo que sesale de lo ordinario, y
otra vez se llev—a cabo uno de los logros definitivos de la Historia no
gracias al apoyo de los organismos adecuados, sino a pesar de ellos.

La Casade Indias no patrocin—la empresa de Magallanes. De las mu-
chaspuertas que median hasta la sala de audiencia del rey, ni siquiera la
primera seabri—.Debi—de ser un d’a muy siniestro para Magallanes. En
vano el viaje, en vano las recomendaciones y los c‡lculos expuestos;
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inœtiles la elocuencia y la pasi—nque, a pesar suyo, le domina: los tres
profesionales que forman la Comisi—nno llegan a ponerse de acuerdo
con Žl ni a hacerse cargo de su proyecto.

Pero, en la guerra, a menudo un general que secre’a vencido, ya disp-
uesto a abandonar el campo, ve acercarseun mensajero cual un ‡ngel
que le anuncia la retirada del enemigo, abandon‡ndole as’ la plaza y
d‡ndole con ello la victoria. Un minuto, y los dados sevuelven, de pron-
to, en su favor, y sehalla transportado, desde los abismos, a las cumbres
de la felicidad. Un minuto as’ vive ahora Magallanes al recibir el inespe-
rado mensajeenter‡ndole de que uno de los tres miembros de la Comi-
si—nque, por su hoscaactitud, le pareci—que hac’a causacomœncon los
otros, sent’ase muy interesado en el proyecto, el cual hab’a escuchado
con atenci—n.Juan de Aranda, el "factor", el director de la "Casade Con-
trataci—n",tiene un gran deseode o’r en privado algo m‡s de aquel plan
interesant’simo y que Žl creerico en perspectiva. Que Magallanes sepon-
ga al habla con Žl.

Lo que al venturoso Magallanes le parece disposici—ndel cielo, es en
verdad asunto muy terrenal. A Juan de Aranda, como a todos los empe-
radores y reyes,capitanesy mercaderesde su tiempo, no le va nada en el
descubrimiento de la tierra y la consiguiente felicidad de los humanos,
pesea la pintura que nos dan los libros de Historia para la juventud. No
eran la generosidad del ‡nimo ni el puro entusiasmo los que hicieron de
Aranda un patrocinador del plan. Lo que el factor de la "Casade Contra-
taci—n"husmea en el prop—sitode Magallanes, como experto en la mater-
ia, es algœnbuen negocio. Ya fuera a clara argumentaci—no el porte va-
ronil y aplomado de aquel desconocido capit‡n portuguŽs, o bien la ’nti-
ma convicci—ncon lo que expon’a, algo debi—de imponerse al experto y
ponderado negociante. Lo cierto es que Aranda, ayudado tal vez de la
raz—no por puro instinto, rastrea detr‡s del magno plan la posible mag-
nitud del negocio. El haber oficialmente declinado, como no rentable pa-
ra la Corona, la proposici—nde Magallanes no le impide al funcionario
real Aranda hacer el negocio "en s’", como dicen en el dialecto de los ne-
gociantes, patrocinando financieramente la empresa a t’tulo de particu-
lar, o al menos sacando del financiamiento una comisi—nen calidad de
intermediario. Cierto que estemodo de obrar dando carpetazo a un pro-
yecto como funcionario de la Corona y cortesano, para aceptarlo bajo
mano, no esmuy correcto ni muy limpio; y, en efecto,m‡s tarde, la "Casa
de Contrataci—n"abri—un proceso contra Juan de Aranda por su partici-
paci—n financiera en Žl.
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Magallanes no puede andar con repulgos en tales momentos. No tiene
m‡s salida que uncir a su empresa lo que pueda sacaradelante la carreta,
y en esta situaci—ncr’tica conf’a, probablemente, a Juan de Aranda, del
comœnÒsecretoÓ,m‡s de lo que su fidelidad hacia Ruy Faleiro le permi-
t’a. Segoza de haber ganado a Juande Aranda para su empresa.ƒste, an-
tes de poner dinero e influencia en el arriesgado negocio con uno a quien
no conoce,hace lo que har’a hoy cualquier diestro financiero en ocasi—n
semejante:pide informes a Portugal sobre el crŽdito que merezcanMaga-
llanes y Faleiro. La persona a quien sedirija confidencialmente no esotra
que Crist—balde Haro, financiador un d’a de aquella primera expedici—n
hacia el sur brasile–o y que posee el m‡s amplio conocimiento sobre la
materia y las personas. La informaci—n?una feliz coincidencia m‡s ? da
un resultado excelente:Magallanes es un hombre experto, un navegante
puesto a prueba, y Faleiro est‡ considerado como un cosm—grafode
categor’a.

Queda sorteado el œltimoescollo.Desdeestahora el gerente de la Casa
de Indias, cuyo fallo en cosasdel mar estenido como decisivo en la corte,
est‡dispuesto a regir los de Magallanes, que son tambiŽn los suyos. Ma-
gallanes y Faleiro ganan un tercer asociado;aportan un capital b‡sico en
estetrifolio: Magallanes, su experiencia pr‡ctica; Faleiro, sus conocimien-
tos te—ricos,y Juan de Aranda, sus relaciones. No vacila en dirigir una
extensa carta al canciller de Estado de Castilla, en la cual manifiesta la
importancia de la empresa y recomienda a Magallanes como un hombre
"que podr’a prestar grandes servicios a Su Alteza". Pone luego al corrien-
te del plan a cadauno de los consejeros,con lo cual aseguraa Magallanes
la audiencia. Y m‡s aœn:el celoso agente no s—lose declara dispuesto a
acompa–ar Žl mismo a Magallanes a Valladolid, sino que le adelanta,
adem‡s,de su bolsillo el costedel viaje y de la estancia.Ha cambiado el
viento de la noche a la ma–ana. Magallanes ve superadassus m‡s atrevi-
das esperanzas.En un mes ha conseguido m‡s de Espa–aque de su patr-
ia en los diez a–os da abnegado servicio. Ahora que se le han abierto las
puertas del palacio real, escribe a Faleiro que venga confiado a Sevilla
cuanto antes mejor, pues todo va como una seda.

Era de esperar que el bravo astr—logoacoger’a entusiasmado el sor-
prendente progreso de las negociacionesy dar’a un abrazo de gratitud a
su compa–ero, pero en la vida de Magallanes ?y en lo sucesivo persistir‡
el mismo ritmo ? no hay d’a claro que alguna nube no empa–e. Ya el he-
cho de la afortunada iniciativa de Magallanes parec’a haber exasperado
el natural reacio, colŽrico y sensible de Ruy Faleiro, que, a causade ella,
pasabaa la reserva; y la indignaci—ndel astr—logo,tan poco versado en
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las cosasdel mundo, llega al colmo cuando se entera de que Aranda no
patrocina la empresa por amor a la Humanidad, sino porque aspira a
una participaci—n en las futuras ganancias.

Estacircunstancia da lugar a escenasacaloradas.Faleiro acusaa Maga-
llanes de haber faltado a la palabra revelando el "secreto" a un tercero,
sin su aquiescencia.En un histŽrico arrebato de c—lerase resiste a ir a la
corte de Valladolid en compa–’a de Aranda, no obstante haberle antici-
pado Žstelos gastos del viaje. Esavana cerrilidad de Faleiro amenazaba
seriamente la empresa,cuando Aranda recibe de la corte la fausta noticia
de que el rey concede la audiencia requerida. Empieza una excitada ne-
gociaci—n,con idas y venidas, a prop—sitode la comisi—nsobre lo cual los
tres componentes no llegan a un acuerdo hasta el œltimo momento, ante
los mismos portales de Valladolid. Antes de haber cazado el oso se re-
parten ya buenamente su piel. A Aranda le es asignado un octavo por
sus actividades de agente, y con este octavo de la ganancia futura ?del
cual Aranda, Magallanes y Faleiro jam‡sver‡n un maraved’? no quedan,
en verdad, bastante bien pagados sus servicios, pues es Žl quien conoce
la situaci—ny sabec—moregirla, y quien, aun antes que el del rey, desco-
nocedor de su enorme poder, habr‡ de ganarseel benepl‡cito del Conse-
jo de la Corona.

En este Consejo de la Corona parece que el plan de Magallanes ha de
hallar terreno no del todo favorable. Porque, de sus cuatro miembros,
hay tres: el cardenal Adriano de Utrecht, amigo de Erasmo y futuro Pa-
pa, Guillermo de Croix y el canciller de Estado Sauvage,que son nativos
de los Pa’sesBajos;vuelven la mirada m‡s hacia Alemania donde el rey
espa–ol Carlos ce–ir‡ la corona imperial y har‡ que el nombre de Habs-
burgo se adue–e del mundo. Para esosarist—cratasfeudales o humanis-
tas bibli—filos un proyecto de ultramar cuyo probable provecho se des-
plegar‡ a la postre exclusivamente en favor de Espa–a,estamuy lejos de
sus planes. El œnicoespa–ol en el Consejo de la Corona, protector de la
"Casade Contrataci—ny, al mismo tiempo, el que poseeindiscutibles co-
nocimientos n‡uticos, es por desgracia, el famoso e infamado cardenal
Fonseca,obispo de Burgos. Con sincero terror debi—de o’r Magallanes el
nombre de Fonsecaal pronunciarlo Aranda por primera vez, pues todo
navegante sab’a que Col—nno tuvo en su vida m‡s enconado adversario
que este cardenal realista y mercantil, que se opone con la m‡s r’gida
desconfianza a todo plan fant‡stico. Pero Magallanes nada tiene que per-
der y, en cambio ve gananciasen perspectiva. Decidido, con la cabezaal-
ta, se presenta ante el reunido Consejo para defender su idea y llevar
adelante el proyecto.
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De lo que en aquella sesi—naconteci—tenemos diversas informaciones,
y, por lo diversas, discutibles. Lo œnicoque se puede asegurar es que al-
go debi—de hacer impresi—ndesde los primeros momentos en la actitud
y en el modo de exponer de aquel hombre nervudo y atezado.Los conse-
jeros del rey ven en seguida que el capit‡n portuguŽs no esuno de aque-
llos fantaseadoreshueros, como tantos hubo desde el Žxito de Col—n,que
iban cada cual con su proyecto a la corte. Estehombre de ahora ha llega-
do, en realidad, m‡s all‡ de Oriente que cualquier otro, y cuando cuenta
de las islas de las especias,de su situaci—ngeogr‡fica, de sus condiciones
climatol—gicasy de su riqueza incalculable, se ve que sus noticias, grac-
ias a las relaciones con Varthema y a la amistad de Serr‡o,son m‡s dig-
nas de crŽdito que las de todos los archivos de Espa–a.Pero Magallanes
no ha puesto todav’a sobre la mesa sus mejores naipes. Manda con una
se–a a su esclavo Enrique, el que trajo de Malaca, que se adelante. Con
notable asombro sehan fijado los consejerosdel rey en el malayo esbelto,
de finos miembros: no hab’an visto aœnninguno de su raza. Sepretende
que present—tambiŽn una esclavade Sumatra, la cual rompi—a hablar y
gorjear como si, de pronto, un abigarrado colibr’ revoloteara en la real
sala de audiencia. Y por fin ?testimonio de los m‡s valiosos? lee Magalla-
nes unos p‡rrafos de las cartas de su amigo Francisco Serr‡o, el nuevo
gran visir de Ternate, donde se consigna que all’ hay "una tierra m‡s ex-
tensa y m‡s rica que el mundo que descubri— Vasco de Gama".

Hasta haber logrado despertar, por esosmedios el interŽs de los altos
personajes, no empieza Magallanes, sacando consecuencias,a exponer
sus pretensiones. Como Žl mismo ha demostrado, las preciadas islas de
las especias,cuya riqueza queda fuera de toda cuenta, caentan al estede
la India que resultar’a un rodeo superfluo querer alcanzarlas por el Este,
como los portugueses, doblando primero el Africa y, luego, todo el golfo
Indico y la Sonda.El viaje resulta mucho m‡s seguro por Occidente, y Žs-
ta es la orientaci—nque el Sant’simo Padre se–alaa los espa–oles.Cierto
que se atraviesa en esta ruta, como una barrera infranqueable, el nuevo
continente americano, del cual se pretende, err—neamente,que no es na-
vegable en torno de sus costas del Sur; pero Magallanes tiene noticia
cierta de que all’ hay una traves’a, un estrecho,un ÒpasoÓ,y empe–a su
palabra de poner estesu secreto,y el de Ruy Faleiro, al servicio de la Co-
rona de Espa–a. S—lopor este su derrotero podr‡ todav’a Espa–a pasar
delante de los portugueses, los cuales ya tienden las manos impacientes
hacia aquella c‡mara de los tesoros, y Su Majestad -aqu’ una inclinaci—n
ante el joven endeble y p‡lido, con el belfo de los Habsburgo?, que esya
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uno de los monarcas m‡s poderosos, pasar‡ a ser, con su adquisici—n,el
pr’ncipe m‡s rico de la tierra.

Pero tal vez ?rectifica Magallanes, continuando? Su Majestad tendr’a
reparo en emprender una expedici—nhacia las Molucas, temeroso de in-
vadir la esferaque Su Santidad el Papadestinaba a los portugueses en su
partici—n.Este cuidado queda excluido. Gracias al conocimiento exacto
que tiene del sitio y a los c‡lculos de Ruy Faleiro, Žl, Magallanes, puede
asegurar y probar que las islas del tesoro caen dentro de la zona que Su
Santidad el Papa asign—a Espa–a;es, pues, una equivocaci—npor parte
de Espa–aesperar m‡s tiempo, a pesar de su indiscutible derecho de pr-
ioridad, con lo que facilitar’a a los portugueses el sentar sus realesen te-
rritorio de la Corona espa–ola.

Magallanes haceuna pausa. Ahora la exposici—nest‡a punto de pasar
de lo pr‡ctico a la teor’a, porque toca a los meridianos y a los mapas el
dar testimonio de que las islas de la especier’ason del dominio de la Co-
rona de Espa–a.Magallanes seaparta para ceder a su camarada Ruy Fal-
eiro la argumentaci—ncosmogr‡fica. Ruy Faleiro arrastra una gran esfe-
ra; gracias a su demostraci—nse puede precisar claramente que las islas
de las especiasseencuentran en el otro hemisferio, allende la l’nea de di-
visi—nque traz—el Papa, y, por lo tanto, en dominio espa–ol; y, apoyan-
do sus palabras, se–alacon el dedo el curso que Žl y Magallanes tienen el
prop—sitode seguir. (Lo cual no es—bicepara que, andando el tiempo, se
demuestre que todos los c‡lculos de longitudes y latitudes de Ruy Faley-
ro ca’an de lleno en la fantas’a, porque estege—grafode gabinete ni siqu-
iera sue–aen la extensi—ndel aœnno descubierto ni surcado ocŽanoPac’-
fico. Veinte a–os m‡s tarde sepodr‡, adem‡s,precisar que todas sus con-
secuenciascaenpor la base,que las islas de la especier’ano est‡n en do-
minio espa–ol, sino portuguŽs.) No todo lo que el excitado astr—nomo
expone, gesticulando mucho, son puras aproximaciones. Pero todos los
hombres y todas las naciones est‡n dispuestos a creer lo que les aprove-
cha. Desde el momento que el doct’simo cosm—grafodeclara que las islas
de la especier’apasar‡n a ser de Espa–a,los consejerosdel rey ya no tie-
nen ningœninterŽs en discutir una manifestaci—nque tanto les favorece.
Es cierto que algunos de ellos se mostraron curiosos de ver se–alado en
la esferael punto en que seencontraba la traves’a de AmŽrica, el paso, el
estrechoque llevar’a el nombre de Magallanes, y que, al no verlo marca-
do, Faleiro les explic—que era con toda intenci—n,a fin de que esegran
secreto no fuera divulgado hasta el momento preciso.

El Emperador y sus consejeros,displicentes los unos y ya interesados
los otros, hab’an escuchado.Pero aqu’ sobreviene lo nunca previsto. No
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son los eruditos, los humanistas, quienes se interesan por el viaje alrede-
dor del mundo, que fijar‡ por fin la extensi—nterrestre y eclipsar‡ todo
documento anterior; es precisamente aquel escŽpticotan temido de todo
navegante, el obispo de Burgos Fonsecaquien se pone decididamente al
lado de Magallanes. Tal vez en su interior le remuerda ahora, como un
delito contra la Historia, el haber perseguido a Col—n,y no quiere cargar
por segunda vez con el ludibrio de ser un enemigo de toda gran idea; tal
vez le ha convencido. Lo cierto esque el impulso decisivo parte de Žl. En
principio aceptael proyecto, y Magallanes y Faleiro son invitados oficial-
mente a comunicar por escrito al Consejo de Su Majestad los anteceden-
tes y los fines de su empresa.

Todo est‡ ganado con esta audiencia. Pero a quien ya tiene le es dado
m‡s, y una vez la suerte ha respondido al reclamo, seguir‡ f‡cilmente al
favorecido. M‡s dieron aquellas pocas semanasa Magallanes que lo que
en a–os hab’a obtenido. Ha hallado en su camino una esposa amante,
amigos fieles, impulsores que hacen propia su idea, un rey que deposita
en Žl la confianza; y, por fin, viene a sus manos, en el juego apasionante,
un triunfo que ha de decidir su suerte. Aparece aquellos d’as en Sevilla,
de improviso, el renombrado naviero Crist—balde Haro, aquel opulento
especulador flamenco que trabaja al un’sono del gran capital internacio-
nal de su tiempo y que ha equipado a costa suya una serie de expedicio-
nes. Hab’a tenido hasta entoncessu cuartel central en Lisboa. Pero tam-
biŽn a Žl le hab’a exasperadoel rey Manuel con su taca–er’a e ingratitud,
por eso le resulta de perlas todo lo que pueda enojar al monarca. Sabe
quiŽn es Magallanes, le merece confianza, y como tampoco le parecen
mal las perspectivas de la empresadesdeel punto de vista del negocio, le
asegura,muy obligado, que en el casode que la corte espa–olay la "Casa
de Contrataci—n"no quisieran emplear el dinero necesarioen la empresa,
Žl y sus colegas estar’an dispuestos a costear la flota.

Gracias al inesperado ofrecimiento tiene Magallanes ahora dos opcio-
nes. Cuando lleg—a la puerta de la "Casa de Contrataci—n"era Žl quien
iba a rogar que le confiaran una flota, y despuŽsde la audiencia se trat—
aœnde especular con sus pretensiones y rebajar sus demandas. Ahora,
con la oferta de Crist—balde Haro en el bolsillo, Magallanes puede pre-
sentarsecomo capitalista. Si la corte no quiere correr el riesgo, tiene el or-
gullo de decir que esto no perjudicar‡ sus planes, pues no necesitaotro
dinero, y s—lopide el honor de salir bajo el pabell—nde Espa–a.A camb-
io de estehonor entregar‡ a la Corona, en un generoso rasgo, un quinto
de la ganancia.
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Esta nueva proposici—n,que deja fuera de cualquier riesgo a la corte
espa–ola, es de tal modo favorable, que, parad—jicamente,o m‡s bien
dentro de la estricta argumentaci—nl—gica,el Consejo de la Corona deci-
de no aceptarla. Porque si un tan curtido comerciante como Crist—balde
Haro ?as’argumenta el Consejo de la Corona de Espa–a?se presta a po-
ner dinero en la empresa, es que la tal empresa promete ser de las m‡s
beneficiosas.Vale m‡s, por consiguiente, financiar el proyecto con dinero
del Tesoro, asegur‡ndoseas’ la principal ganancia y, con ella, la gloria.
DespuŽsde corto regateo son aceptadaslas condiciones de Magallanes y
de Ruy Faleiro en su totalidad; con una prisa en abierta oposici—ncon la
marcha ordinaria de los asuntos oficiales del pa’s, aquŽl pasa delante de
todos. Y en 22 de marzo de 1518,Carlos V, en nombre de su madre Jua-
na ?incapacitadapor su locura? y con el solemne "Yo el Rey", firma de su
pu–o y letra la "Capitulaci—n", o sea el compromiso con Magallanes y
Ruy Faleiro.

ÒPuesque vosotros ?as’empieza el extensodocumento?, Hernando de
Magallanes, caballero, natural del reino de Portugal, y el licenciado Ruy
Faleiro, del mismo reino, est‡isdispuestos a prestar a Nos un gran servi-
cio dentro de los l’mites que a Nos pertenecenen la parte del ocŽanoque
Nos fue adjudicada, ordenamos que, al efecto, seapuesto en vigor el sig-
uiente pacto.Ó

Sigue una serie de cl‡usulas. Por la primera escedido a Magallanes y a
Faleiro el derecho preferente y exclusivo en aquellos mares. "Que la suer-
te os acompa–e?dice el documento en el complicado estilo cancilleresco?
para los fines del descubrimiento de aquella parte del ocŽanocompren-
dida en los l’mites a Nos adjudicados. Y por cuanto no ser’a justo que
mientras vais all’ otros os perjudicaran intentando la misma empresa, y
porque habŽistomado sobre vosotros las fatigas de estaempresa,place a
nuestra Faciay voluntad, y as’ os lo prometemos, no dar permiso a nad-
ie, durante los diez a–os siguientes, para seguir la misma ruta con fines a
unos descubrimientos que vosotros habŽisplaneado. Pero en casode que
alguien desearaemprender tales viajes y pidiera para ello nuestro permi-
so, antesde otorgarlo os enterar’amos a fin de que, dentro del mismo tŽr-
mino, con igual equipo y el mismo nœmerode barcos que los otros que
intentaran el descubrimiento, pudierais emprenderlo vosotros."

En los art’culos sucesivos,de orden financiero, se asigna a Magallanes
y a Faleiro, "en consideraci—na su buena voluntad y servicios prestados",
un vigŽsimo de todos los ingresos que provengan de los territorios por
ellos descubiertos, as’ como un derecho preferente sobre dos islas, en ca-
so de que las descubiertas pasaran de seis.Adem‡s, como en el pacto de
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Col—n,les ser‡concedido el t’tulo de Adelantados o Gobernadores de to-
das aquellas tierras e islas, para ellos y para sus hijos y herederos.El que
seanagregados a la flota un veedor real, un tesorero y un contador para
la vigilancia de la contabilidad, no ha de limitar de ningœnmodo la liber-
tad de acci—nde los capitanes.El Rey seobliga adem‡s,expl’citamente, a
armar cinco naves de un determinado tonelaje, provistas de su tripula-
ci—n,v’veres y artiller’a, en previsi—nde dos a–os de viaje. Este docu-
mento de la Historia universal se cierra con las solemnes palabras:
"Considerado todo lo dicho, prometo, empe–ando en ello mi honor y mi
real palabra, que proveerŽ a que todas y cada una de las cl‡usulas sean
cumplidas como arriba se expone, y para esto he mandado que la pre-
sente ÒCapitulaci—nÓ sea expuesta, firmada de mi mano."

Como si esto no bastara,seespecificaque todas las autoridades y func-
ionarios de Espa–a, desde los m‡s elevados a los inferiores, se den por
enterados de estepacto, para que Magallanes y Faleiro hallen facilidades
"en todo a por todo, para agora e para siempre"; y estaorden escomuni-
cada al Ilustr’simo Infante D. Fernando, e a los Infantes, Prelados, Duq-
ues, Condes, Marqueses, Ricoshomes,Maestres de las —rdenes,Comen-
dadores a Subcomendadores,Alcaldes, Alguaciles de la nuestra Casa e
Corte a Chanciller’as, e a todos los Consejosa Gobernadores, Corregido-
res a Asistentes, Alcaldes, Alguaciles, Merinos, Prebostes,Regidores a
otras cualesquier justicias a oficiales de todas las ciudades, villas a loga-
res de los nuestros Reinos a Se–or’os".Y, en fin, a todos los brazos y or-
ganismos, y personas,desde el pr’ncipe heredero al œltimo soldado. No
puede anunciar con mayor precisi—nque desde aquel momento todo el
reino espa–ol est‡propiamente al servicio de dos desconocidosemigran-
tes portugueses.

Magallanes no pod’a esperar tanto ni en sus m‡s osados sue–os.Pero
sucedealgo todav’a m‡s pasmoso y trascendental: Carlos V, en sus a–os
juveniles y m‡s bien de un temperamento vacilante, reservado, se decla-
ra el m‡s impaciente y fervoroso abogado de aquella nueva expedici—n
de argonautas. Algo debi—de apasionar de modo desacostumbrado al jo-
ven monarca, ya fuera en la actitud varonil y firme de Magallanes, o bien
en lo osado de la empresa.El esquien m‡s insiste en que searme y salga
pronto la expedici—n.Quiere que le enteren, semanapor semana,del cur-
so de la empresa, y si un obst‡culo cualquiera aparece,basta que Maga-
llanes se dirija a Žl para que una carta del rey rompa inmediatamente la
oposici—n.Escasi la œnicavez durante su largo reinado que aquel Empe-
rador, en general vacilante y f‡cil a las influencias, sepuso al servicio de
una idea magna. ÁLaprotecci—nde un rey?emperador como Carlos V,
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toda una tierra a su disposici—n!É Al mismo Magallanes debi—de pas-
marle estaascensi—ncomo so–ada que, de la noche a la ma–ana, lo lleva
a Žl, hombre sin patria, sin empleo despreciado y vilipendiado, al cargo
de capit‡n general de una flota, a caballero de la orden de Santiago,a fu-
turo gobernador de todas las nuevas islas y territorios, a due–o de vida y
muerte, a se–or de una armada, y, por encima de todo, a due–o por pri-
mera vez de sus propios pasos.
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Cap’tulo 6
UNA VOLUNTAD CONTRA MIL OBSTACULOS 22
marzo 1518 10 agosto 1519

En las grandes acciones,la gente se fija con preferencia, por una especie
de comodidad —ptica,en los momentos dram‡ticos o pintorescos de sus
hŽroes: CŽsar al pasar el Rubic—n;Bonaparte, en el puente de Arcole.
Quedan en la sombra los a–os,no menos creadores,de la preparaci—n;la
gradaci—nespiritual, paciente, organizadora, de un hecho hist—rico.Tam-
biŽn en el casode Magallanes, el pintor y el poeta seinclinan a presentar-
le en el momento del triunfo, cuando su nave surca el estrecho que ha
descubierto. En la realidad, su incomparable energ’a se ejerci—tal vez
con m‡s intensa grandeza cuando aœnse trataba de obtener una flota y
de llevar adelante su armamento en medio de los mil obst‡culos. El
"sobresaliente", el soldado desconocido, se encuentra de pronto frente a
frente de una tarea heroica. Porque es algo totalmente nuevo, sin prece-
dentes, lo que ha de llevar a cabo el no probado todav’a en las tareas de
organizaci—n.Tiene que armar una flota de cinco naves para un viaje del
que no existe un patr—nen el pasado y para el cual no valen las anterio-
res medidas. Nadie puede aconsejara Magallanes en su arrojada empre-
sa,porque nadie conocelas zonas no pisadas y los mares no surcados en
los cualesseaventura antesque nadie. No hay tampoco quien pueda de-
cirle ni aproximadamente el tiempo que durar‡ el viaje alrededor de la
esfera terrestre, no medida aœn;ni a quŽ clima, a quŽ pueblos le llevar‡n
las rutas v’rgenes. La flota ha de estar bien equipada, en previsi—nde to-
do lo imaginable: hielo ‡rtico y calor tropical, tormenta y calma chicha,
para un a–o, y tal vez para dos, o tres; para la guerra y para el tr‡fico
mercante. Y todo esto,apenascalculable, a Žl solo le toca preverlo, adqui-
rirlo y defenderlo contra los m‡s inesperados obst‡culos.Ahora que, por
el solo hecho de concertar los preparativos, la empresa muestra sus difi-
cultades, sehacepatente la magnitud de la escondida labor de a–os ente-
ros. Mientras su rival en la fama, Col—n,eseDon Quijote de los mares,
ese ingenuo fantaseador que viv’a en la luna, confi—a los Pinz—ny a
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otros pilotos todos los detalles pr‡cticos, muŽstraseMagallanes ?otro Na-
pole—n?tan osado en la concepci—ndel conjunto como preciso y minuc-
ioso en la previsi—n,en el c‡lculo de cada detalle. TambiŽn en Žl sefunde
la fantas’a genial con la genial exactitud, y del mismo modo que Napo-
le—n,antes de su fulminante paso de los Alpes, hubo de calcular semana
tras semanacu‡ntas libras de p—lvora,cu‡ntos sacosde avena ten’an que
estar tal d’a en tal sitio a disposici—nde sus tropas en marcha, Magalla-
nes,el conquistador de un mundo, se cree obligado a prever todo lo que
puede hacer falta para dos, para tres a–os, y adelantarse a las dificulta-
des que puedan presentarse.Enorme tarea para un solo hombre en una
empresa tan intrincada, tan dif’cil de abarcar en su variedad, y que le
obligar‡ a sortear los numerosos e inevitables tropiezos que surgen al pa-
sar de la idea al hecho; el acondicionamiento de los barcos exige, por s’
solo, una lucha de meses.Es verdad que el emperador Carlos hab’a em-
pe–ado su palabra de que facilitar’a todo lo necesario y encarecer’a lo
mismo a todos los servicios oficiales. Pero entre un mandato y su cum-
plimiento ?aunque el mandato seaimperial? hay sitio para muchas dilac-
iones y estancamientos: lo que es verdaderamente creaci—n,s—loel mis-
mo creador puede ejecutarlo, si aspira a lo acabado.Y, en realidad, nada,
ni lo que llamar’amos materias, dej—Magallanes en manos ajenasde lo
que fue la empresa de su vida. En sus tenacesnegociacionescon la "Casa
de Contrataci—n",las oficinas, los comerciantes,los proveedores, los arte-
sanos,le’a siempre la responsabilidad que tiene con los que a conf’an sus
vidas, y est‡al tanto de todas las particularidades. No hay mercanc’a que
no inspeccione, cuenta que no repase, ni, a bordo, cuerda, tabla o arma
que no examine personalmente; conoce cada uno de los cinco barcos,
desde la punta del palo mayor hasta el fondo de la quilla como conoce
las u–as de sus dedos. Y, a semejanzade los que trabajan en la construc-
ci—nde los muros de JerusalŽn,que ten’an en una mano la llana y en la
otra la espada,Magallanes, al mismo tiempo que adereza la flota que ha
de salir hacia lo desconocido, tiene que defenderse de la envidia y ani-
mosidad de los muchos que quisieran impedir a toda costala expedici—n.
Lucha heroica de un solo hombre contra tres frentes: los enemigos exter-
iores, los del interior y el obst‡culo que la materia por s’ misma opone a
toda empresa que rebasalo ordinario. Por esto, la suma de todas las difi-
cultades vencidas esla que, al fin y a la postre, da la medida de un hecho
y del hombre que lo lleva a cabo.

La primera embestida contra Magallanes viene de Portugal. Ya es de
suponer que el rey Manuel se ha enterado enseguida del pacto concerta-
do: no pod’a anunci‡rsele nada peor. El monopolio de las especias
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produc’a a la Corona doscientos mil ducados, y ahora sus flotas seapres-
taban a asomarsea los mismos veneros del oro, a las islas de las especias.
ÁQuŽcat‡strofe si, a œltimahora, los espa–olesllegaran por Oriente a las
Molucas y las ocuparan antesque ellos! El peligro esde tal magnitud pa-
ra el tesoro portuguŽs, que el rey Manuel habr‡ de hacer todo lo posible
para impedir la amenazadoraexpedici—n.Y encargaa su embajador en la
corte espa–ola, Alvaro da Costa, de matar al p‡jaro en su nido.

Alvaro da Costa emprende la tarea con energ’a y por los dos cabos.Va
primero a Magallanes e intenta ?la miel y el l‡tigo? atraerlo y amedren-
tarlo a la vez. ÁQueentre en s’ mismo y vea el pecado que comete contra
Dios y contra el rey poniŽndose al servicio de un monarca extranjero!
ÀNo sabe,por ventura, que su rey, don Manuel, est‡ en v’speras de ca-
sarsecon Leonor, la hermana de Carlos V, y que la noticia de tal iniqui-
dad representa el rompimiento de la boda? ÀNo ser’a m‡s razonable y
m‡s limpio que volviera a ponerse al servicio de su monarca, que en Lis-
boa le daba, seguramente, generosa recompensa?

Pero Magallanes sabemuy bien lo poco que le ama su se–or; sospecha,
no sin raz—n,que a la vuelta a su patria no le esperar’a seguramente en
ella ningœn saco henchido de oro, sino una aguda pu–alada, y declara,
sintiŽndolo mucho, que esdemasiado tarde. Ya ha dado su palabra al rey
de Espa–a y es preciso cumplirla.

Magallanes, el hombrecito, el insignificante y, sin embargo, peligroso
campesino, no tiene rival sobre el tablero del ajedrez diplom‡tico. Alvaro
da Costa propone un atrevido jaque al rey. Su carta demuestra c—moera
adicto al joven monarca: ÒPorlo que toca al asunto de Fernando Magalla-
nes?escribeal rey Manuel?, Dios sabelo que he porfiado. HablŽ de ello
al rey muy enŽrgicamenteÉ Le insinuŽ cu‡n feo e ins—litoproceder esel
de un rey que toma a su servicio sujetos de otro monarca amigo, contra
el expreso deseo de ŽsteÉ Le roguŽ que tomara en consideraci—nc—mo
esŽstamenos que ninguna la ocasi—nde disgustar a Vuestra Alteza, y en
empresa dudosa y de poca monta. Bastantetiene con sus vasallos si se le
antoja emprender algœndescubrimiento, para que haya de servirse preci-
samentede los que est‡n indispuestos con Vuestra Alteza. Le expuse c—-
mo disgustar’a a Vuestra Alteza saber que esoshombres solicitaron vol-
ver a su patria y Espa–a les neg—el permiso. Para concluir, le roguŽ, por
su propio bien y el de Vuestra Alteza, que se dignara hacer una de las
dos cosas:o permitir a los dos hombres la vuelta a la patria, o abandonar
por este a–o la empresa."

El rey de dieciocho a–os, que lo es hace poco, no tiene todav’a exper-
iencia bastante en asuntos diplom‡ticos. Por eso no logra ocultar del
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todo su sorpresa ante la descaradamentira de que Magallanes y Faleiro
anhelaban volver a Portugal, y que si no lo hicieron fue porque la corte
espa–ola se lo impidi—. "Tan sorprendido estaba?refiere Da Costa?,que
a m’ mismo me desconcert—."TambiŽn en la proposici—nde aplazar un
a–o el viaje, hechapor el enviado portuguŽs, reconoceinmediatamente el
monarca la pezu–a del diablo. Porque esprecisamente el a–o que necesi-
taba Portugal para poder adelantarse a los espa–olescon una flota prop-
ia. Fr’amente declina el joven monarca la proposici—n,diciendo al envia-
do que ser‡mejor que hable con el cardenal de Utrecht. El cardenal remi-
te el asunto al Consejo de la Corona, Žsteal obispo de Burgos, y en tales
dilaciones, y en medio de continuas promesas cortesanasde que su pri-
mo Carlos no intenta oponer la menor dificultad "a su muy caro a amado
t’o e ermano" el rey Manuel, la queja diplom‡tica de Portugal esarchiva-
da sin que Alvaro da Costa haya conseguido nada. Peor aœn,porque la
celosaintervenci—nde Portugal ha dado nuevo impulso a Magallanes; de
pronto, se cruzan en el destino del que ayer era todav’a un hidalgo sin
lustre los arranques de los due–os del mundo. Desde el momento en que
el rey Carlos ha confiado una flota al oficialito de un d’a, Magallanes es
para el rey Manuel un personaje importante. Y el rey Carlos, por su par-
te, no lo ceder’a por nada del mundo desde que el rey Manuel quiere re-
cobrarlo a toda costa.Cuanto m‡s Espa–aprocure apresurar la salida de
la expedici—n con m‡s ah’nco Portugal pondr‡ los medios para
impedirlo.

La labor principal del solapado sabotajede la flota ser‡ encomendada
por Lisboa a Sebasti‡nçlvarez, el c—nsulde Portugal en Sevilla. Estees-
p’a oficial rondar‡ continuadamente los barcos, examinar‡ y recontar‡
cada cargamento que llega a bordo; no dejar‡ tampoco de contraer ’nti-
ma amistad con los capitanes espa–oles que frecuentan el puerto. Con
fingida indignaci—n les pregunta si realmente los caballeros castellanos
se dejar‡n imponer por aquel par de aventureros portugueses evadidos
de su territorio. Ya sesabeque el nacionalismo esuna cuerda que aun la
mano m‡s grosera es capaz de hacer vibrar sin gran trabajo; no tardan
los marineros castellanosen corear las insidias con sus charlas y ocurren-
cias.ÁD—ndeseha visto! ÁSinque hayan hecho un solo viaje al servicio de
Espa–a,s—lopor o’r decir, seha confiado una flota a esosfugitivos, nom-
br‡ndolos, sin m‡s ni m‡s, almirantes y caballeros de la Orden de
Santiago!

Pero çlvarez hacealgo m‡s que fomentar murmuraciones e invectivas
en la mesa de los capitanes y en las tabernas. Promueve una verdadera
agitaci—n popular que puede costar el mando ?y tal vez la vida? a
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Magallanes. Estemot’n ?conced‡moslo?es puesto magistralmente en es-
cena por el diestro agente provocador.

En todos los puertos del mundo se encuentran innumerables vagos
que no sabenc—momatar el tiempo. Nada mejor para esosremolones, en
un d’a soleado de octubre, que mirar c—motrabajan los dem‡s. Un pelo-
t—nde desocupados se ha reunido alrededor de la nave almiranta Trini-
dad,que ha sido puesta en la ribera para calafatearla y repasar su quilla.
Con las manos en los bolsillos, mascando tal vez tabaco fresco de la India
occidental, los sevillanos contemplan la destreza de los valientes marine-
ros en su tarea, reparando cada grieta con pez y estopa. De pronto, uno
de los curiosos se–alaa los dem‡s el palo mayor del Trinidad. "ÁQuŽdes-
caro! ?exclamaindignado?. ÁEseMagallanes salido de no sabed—nde,ar-
bolando en pleno puerto del reino espa–ol, en la misma Sevilla, el pabe-
ll—nportuguŽs!É Un andaluz no debiera dejarseprovocar as’." Aquellos
holgazanescon tal vehemencia increpados no observan, en su primer ar-
dor, que el archipatriota que tan enf‡ticamente demuestra su indigna-
ci—nante una ofensaal honor nacional no esningœnespa–ol, y que quien
asume a la saz—nel papel de agente provocador no es otro que don Se-
basti‡n Alvares, c—nsuldel reino de Portugal. Sin hacer m‡s preguntas,
sesuman a la protesta voceando, hasta el punto de llamar la atenci—nde
otros curiosos, que corren de todos lados hacia donde ha estallado el tu-
multo. Y bastaque uno de ellos proponga dejarsede comentarios y subir
sin demora a arrancar la bandera, para que la pandilla se precipite sobre
la nave.

Magallanes, que ha estado presidiendo la labor de los marineros desde
las tres de la madrugada, seapresura a aclarar el error al alcalde, que ha
acudido al puerto. Si el pabell—nespa–ol no ha sido izado en el palo ma-
yor espor una casualidad: precisamente est‡n repint‡ndolo. En cuanto a
la bandera que hay en el m‡stil, no esla bandera nacional portuguesa, si-
no la suya, la bandera particular del almirante, que a Žl cumple izar en el
barco. DespuŽsde haber enderezado el error en la m‡s cortŽs de las for-
mas, Magallanes pide al alcalde que, haciendo valer su autoridad, mande
salir del barco a todos aquellos escandalosos relajados.

Pero siempre resulta m‡s f‡cil agitar la masaque apaciguarla. El popu-
lacho no renuncia a la diversi—n,y el alcalde sepone a su parte. Ante to-
do, Áabajoel pabell—nextranjero o har‡n valer el derecho por sus propias
manos! Es en vano que el doctor Matienzo, el m‡s alto cargo de la Casa
de Indias, pretenda hacer valer su mediaci—na bordo. Entre tanto, el al-
calde ha recurrido al apoyo nacional: el capit‡n del puerto, el teniente del
almirante y un fuerte grupo de polic’a. Declara que la trasgresi—nde
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Magallanes es una ofensa a Espa–a,y ordena a sus alguaciles que pren-
dan al capit‡n portuguŽs por haber izado la bandera del rey de Portugal
en un puerto espa–ol.

Matienzo interviene con energ’a. Reprende al capit‡n del puerto ha-
ciŽndole observar que puede resultar muy peligroso para un funcionario
real arrestar al capit‡n, a quien su soberano ha conferido el mando su-
premo, con cartas selladas. Ser’a m‡s cuerdo no ponerse en riesgo de
quemarse los dedos en un asunto candente. ÁEsya tarde! La tripulaci—n
de Magallanes y el grupo del puerto han venido alas manos. Han salido
a relucir espadas,y œnicamentela presencia de ‡nimo y la calma de Ma-
gallanes logran parar los pies a los amotinados, contemplados con rego-
cijo por el agente provocador que hab’a urdido la agitaci—n.
ÒBien?declara Magallanes?.Estoy dispuesto a arriar la bandera, y aun a
retirar el barco, y que disponga el rey como guste de lo que le pertenece;
la responsabilidad de lo sucedido recaer‡,desde luego, sobre los funcio-
narios realesdel puerto." La soluci—nno esa gusto del excitado alcalde, y
los ofendidos en su honor nacional se retiran refunfu–ando, y no tardan
muchos d’as en catar el l‡tigo. Porque Magallanes ha escrito inmediata-
mente al Emperador, quej‡ndosede la ofensaque en su persona seha in-
ferido a su Real Majestad. Carlos I le reitera sin vacilar su favor y le ase-
gura que los empleados del puerto ser‡n castigados.Alvares sehab’a re-
gocijado demasiado pronto. La empresa vuelve a su curso normal.

Gracias a los nervios bien templados del ponderado Magallanes, la in-
tentona ha sido sofocada. Pero, en tan vasta empresa, apenas cosido un
lado, la tela se descosepor otro. Cada d’a trae nuevos sinsabores. La
"Casade Contrataci—n"opone resistenciapasiva, y no vuelven los funcio-
narios de su terca sordera hasta que estalla a sus o’dos un rescripto de
pu–o del Emperador. Pero pronto, en pleno armamento de la flota, el te-
sorero declara que no hay dinero en las arcas de la "Casa de Contrata-
ci—n"y pareceque, por tal causa,la empresa va a ser diferida por tiempo
indeterminado. La recia voluntad de Magallanes sabe tambiŽn c—mo
vencer estadificultad: convencea la corte para que asocieen el negocio a
ciudadanos de manifiesta solvencia. De los ocho millones de maraved’es
que ha de costar el armamento, dos millones quedan cubiertos r‡pida-
mente gracias a Crist—balde Haro, que adquiere, en cambio, el privilegio
de participaci—n con la misma cuota en las expediciones sucesivas.

Ahora que el aspecto financiero queda resuelto, se puede empezar a
poner las naves en las mejores condiciones para el viaje y proveerlas de
todo lo necesario.No era muy regio su aspectocuando sepresentaron en
el puerto de Sevilla los cinco galeones reales. "Son muy viejos y
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remendados ?comunic—triunfalmente a Portugal el esp’a Alvares?. Te-
mer’a viajar en ellos ni siquiera hasta las islas Canarias, pues su costillaje
es blando como mantequilla." Pero Magallanes, bragado navegante de
Indias, que sab’a muy bien que semonta mejor a vecesy con m‡s seguri-
dad sobre un jaco que sobre un potro, y que la labor de un operario ex-
perto puede hacer marineros hasta los buques m‡s cansadosde surcar el
agua, no ha perdido su tiempo, y mientras los operarios, siguiendo las
instrucciones que Žl les ha dado, trabajan d’a y noche en volver lo viejo
nuevo, Žl se cuida del alistamiento de una tripulaci—n entendida en los
azares del mar.

ÁPeroya acechauna nueva dificultad all‡ en el fondo! Por m‡s que los
pregoneros recorren a son de tambor las callessevillanas, y que los agen-
tes de reclutamiento van hasta C‡diz y Palos,no hay modo de reunir los
doscientos cincuenta hombres indispensables. Se habr‡ propagado la
sospechade que el viaje no ofrece seguridad, pues los reclutadores no ac-
iertan a dar informes claros del objetivo final de la expedici—n;resulta ig-
ualmente embarazosoa la gente el hecho de que se lleven provisiones de
boca para dos a–os, caso nunca visto. As’, pues, no es precisamente, en
su aspecto, una guardia de honor la de aquellos hombres harapientos
que al fin se logra reunir; recuerdan los reclutas de Falstaff; abigarrado
conjunto de toda raza y naci—n:espa–olesy negros, vascosy portugue-
ses,alemanes, ingleses, chipriotas, corfuenses e italianos, todos ellos au-
tŽnticos desperadosque vender’an el alma al diablo; y se embarcar‡n por
fin, de buena o mala gana, hacia Oriente u Occidente, con tal de cobrar
algœn dinero Y que haya esperanzas de mayor ganancia.

No bien cobijada la tripulaci—n aparece un "pero" m‡s. La "Casa de
Contrataci—n"protesta contra los reclutamientos de Magallanes; preten-
de que esexcesivoel nœmerode portugueses a que da cabida en la arma-
da real espa–ola,por el cual no sepagar’a ni un maraved’ por sus jorna-
les. Ahora bien, a juzgar por las cl‡usulas de la real cŽdula, a Magallanes
no se le pon’an limites en el derecho de escogerla tripulaci—n a su gusto:
"que la gente de mar que se tomase fuese a contento como persona que
de ella tenga mucha experiencia". Y Žl semantiene firme en estesu dere-
cho; escribede nuevo al rey rog‡ndole que le asista.Pero estavez Maga-
llanes seha apoyado en un punto flaco. Carlos V, pretextando no querer
molestar al rey Manuel, pero en realidad por recelo de que Magallanes,
con sus portugueses, llegara a adquirir una extremada independencia,
resuelve no admitir a bordo m‡s de cinco portugueses. Y sobrevienen
otras dificultades: los art’culos pedidos a provincias y hasta a Alemania,
en atenci—na la baratura, no han llegado a su tiempo; uno de los
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capitanes espa–oles se rebela, a su vez, contra el almirante y le ofende
ante la tripulaci—n. Nuevo recurso a la corte para que el aceite real cure
las rozaduras. Cada d’a acarreasu chismorreo y se cruzan sin tregua las
cartas entre ambas partes y con el rey. Un rescripto alcanza al otro. Una
docena de vecesdir’ase que la armada va a encallar sin haber salido to-
dav’a del puerto de Sevilla.

Pero Magallanes, gracias a su recia y vigilante energ’a, pasa por enci-
ma de todos los estorbos.El asiduo c—nsuldel rey Manuel ha de recono-
cer con inquietud que todos sus ardides para frustrar la expedici—nse
han estrellado contra el paciente pero inconmovible rechazo del contrar-
io. Cargados ya los cinco barcos,s—loesperan la orden de partida. Ya pa-
rece imposible que nada pueda poner nuevo impedimento a Magallanes.
Pero Alvares lleva todav’a oculta en el carcaj una œltima flecha envene-
nada; agrio y malicioso, tiende el arco para herir a Magallanes en el pun-
to m‡s vulnerable. "Porque, a mi parecer ?escribeel agente secreto a su
se–or el rey Manuel?, hab’a llegado el momento de exponer lo que Vues-
tra Alteza me confi—,sal’ en buscade Magallanes. Lo encontrŽen su casa,
atareado en colocar provisiones y objetos en cajasy cestos.De esto saquŽ
que estabadecidido a poner en ejecuci—nsu nefanda idea, y convencido
de que ser’a aquŽlla nuestra œltimaconversaci—n,le recordŽ una vez m‡s
las pruebas que yo, como buen portuguŽs y amigo, hab’a puesto en pr‡c-
tica para disuadirle del burdo error que estabaa punto de cometer. Pœse-
le delante los muchos peligros que, cual rueda de Santa Catalina, eriza-
ban el camino que iba a emprender, y c—mohar’a mejor en volver a su
patria y a la protecci—nde Vuestra Alteza, con cuya magnanimidad po-
d’a contarÉ Bien ve’a Žl mismo que todos los castellanosde categor’a en
Sevilla hablaban de Žl como de un sujeto de baja estofa y mala educa-
ci—nÉ y que, en general, se le menospreciaba por traidor desde que se
puso en oposici—n con el pa’s que rige Vuestra Alteza.Ó

Pero estasamenazasno hacen la menor impresi—nen Magallanes. No
le viene de nuevo lo que ahora le comunica Alvares bajo la m‡scarade la
amistad. Nadie sabemejor que Žl mismo que Sevilla, que Espa–a le pro-
fesanenemistad, y que a los capitanescastellanosles rechinan los dientes
al cumplir sus —rdenescomo gran almirante. Odienle los alcaldes sevilla-
nos, rabien los envidiosos y murmuren los de sangre azul; ahora que la
flota est‡a punto de zarpar, ni un emperador ni un rey pueden oponerle
demora ni obst‡culo. Una vez en el mar abierto, est‡ salvado. Entonces
tendr‡ se–or’o sobre vida y muerte, ser‡ el ‡rbitro de sus caminos y de
sus objetivos. Y a nadie deber‡ obediencia si no es a su propia misi—n.
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Alvares no ha jugado todav’a el œltimo triunfo tanto tiempo guardado.
Ahora sale con Žl. Irremisiblemente, por œltimo, le insta con m‡scarade
amigo a que oiga sus amonestaciones"por lo bien que le quiere". Le pre-
viene "lealmente" para que no preste mucho crŽdito a las "palabras de
miel" del cardenal, ni aun a las afirmaciones del rey de Espa–a.Es cierto
que el rey de Espa–a los ha nombrado a Žl y Faleiro almirantes de la flo-
ta, y con esto se le confiere a Žl, en apariencia, un mando ilimitado. Pero
Àpodr’a asegurar Magallanes que, al mismo tiempo, no se hayan dado a
otros instrucciones secretasque vengan a mermar encubiertamente su
autoridad, instrucciones que se guardar‡n de comunicarle a Žl? Que no
se enga–e Magallanes y, sobre todo, que no se deje enga–ar. A pesar del
sello y de la carta aut—grafa,se sospechaalgo muy ef’mero en su mando
œnico.Tratar’ase ?y no puede ser m‡s expl’cito? de sus cl‡usulas secre-
tas, de unas instrucciones confiadas a los inspectores del Rey, de las cua-
les le enterar‡n cuando ya ser‡ demasiado tarde para su honor.

"Demasiado tarde para su honor." Magallanes haceun movimiento in-
voluntario, con el cual, el impertŽrrito, el que sol’a dominar sus emocio-
nes,da a entender que la flecha ha dado en el punto sensible,y con orgu-
llo puede comunicar el tirador a su rey: "Sedemostr—altamente sorpren-
dido de que yo supiera tanto."

De todos modos, esel creador de una obra quien mejor conocesus fal-
tas ocultas y a lo que est‡expuesta; lo que Alvares le indica, Magallanes
1o sabehacemucho tiempo. No ha podido ignorar cierta ambigŸedad en
la actitud de la corte espa–olay toda clasede indicios que le dan a enten-
der que no se juega limpio con Žl. ÀNo obr—ya el Emperador contra el
texto de la "Capitulaci—n"al prohibirle llevar a bordo m‡s de cinco portu-
gueses?ÀSer’aque en la corte le toman por un agente secreto de Portu-
gal? Y aquellos veedores, aquellos tesoreros y contadores de que le han
rodeado, Àsonunos contadores o unos guardias de vista que tal vez han
de acabarminando su autoridad? Magallanes siente en la nuca el glacial
aire colado del odio y de la traici—n?no negar’a que hay una cierta vero-
similitud en la pŽrfida insinuaci—ndel bien informado esp’a-; y el hom-
bre que todo lo hab’a calculado para la expedici—nse encuentra ahora
ante un riesgo no previsto y experimenta una desaz—ncomparable al es-
tado de ‡nimo de uno que se hubiera sentado a la mesa de juego con
unos desconocidos y, aun antes de tomar los naipes, le invadiese la idea
turbadora de que son unos jugadores de ventaja conjurados contra Žl.

Lo que Magallanes experimenta en aquellos momentos es la tragedia
de Coriolano, del que desert—de su patria por ofensasa su honor, tal co-
mo lo ha representado Shakespearecon trazos inolvidables. Coriolano, lo
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mismo que Magallanes, es el patriota que ha servido abnegadamente a
los suyos a–o tras a–o y que, arrojado por Žstosinjustamente de su patr-
ia, movido por esa injusticia, ha puesto su malogrado valor al servicio
del contrario. Pero de nada le vale al desertor, ni en Roma ni en Sevilla,
su recta intenci—n.Le sigue como sombra la sospecha:quien ha deserta-
do de un pabell—n,f‡cilmente traicionar‡ al nuevo; quien ha abandonado
a un rey, podr’a ser infiel a otro rey. El desertor est‡perdido, tanto si tr-
iunfa como si esvencido, odiado de los unos y de los otros; seencontrar‡
solo en todas partes, y solo contra todos. Una tragedia empieza en reali-
dad en el momento que el hŽroe se da cuenta de lo tr‡gico de su situa-
ci—n.Magallanes vio, probablemente por primera vez, todos los males
que le acechaban.

Pero ser hŽroe significa luchar contra un destino que se impone. Deci-
dido, Magallanes aparta a un lado al tentador. No; as’ y todo, no pactar‡
con el rey Manuel, aunque Espa–ano le agradeciera sus servicios. Hom-
bre de honor, ser‡ fiel a su palabra, a su cargo, al rey Carlos. Alvares no
tiene m‡s remedio que escurrirse, ce–udo, convencido de que s—lola
muerte puede romper la voluntad de aquel hombre de acero y por eso
cierra el informe que manda a Lisboa con el piadoso deseo:"Pluguiera al
Dios Todopoderoso que les fuera en esteviaje como a los Corterreal." O
sea:que Magallanes y su flota desaparecieranen el mar desconocido sin
dejar rastro, como los valerosos hermanos Corterreal, cuyo tr‡nsito y cu-
ya tumba son todav’a un misterio. Si secumple estesu piadoso deseo,si
Magallanes, por suerte, fracasaen su viaje, entonces"puede Vuestra Al-
teza estar descuidado y ser‡ la envidia de todos los pr’ncipes de la
tierra".

La flecha del taimado amonestador no derrib—a Magallanes ni logr—
apartarle de su cometido. El veneno, esto s’, el ardiente veneno de des-
confianza, corroer‡ en adelante el alma de Magallanes. Desde aquel ins-
tante, el solitario Magallanes, a cada momento, en sus propios barcos,se
saberodeado de enemigos, o as’ lo imagina. Esta sensaci—nde inseguri-
dad no logra debilitar su acci—ny m‡s bien templa su voluntad para su-
cesivas decisiones. Quien ve acercarseuna tormenta sabe que una sola
cosapuede salvar la nave y la tripulaci—n: la resistencia del capit‡n que
gobierna serenamente el tim—n; y lo gobierna Žl solo.

ÁAbajo,pues, todo lo que frena todav’a la libre voluntad! ÁQueel pu–o
y el codo echen a un lado a quien se le oponga!

Desde que sesiente acechadopor aquellos veedores y contadores, Ma-
gallanes est‡ m‡s decidido que nunca a extremar su independencia y a
no guardar consideraciones.Sabeque es una sola voluntad la que ha de
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guiar y decidir, llegado el momento: el mando de la flota no debe estar
dividido entre dos capitanes generales, entre dos almirantes. Uno solo
debe estar por encima de todos y, si espreciso, contra todos. Por esto no
se conforma con cargar, en viaje tan peligroso, con un segundo coman-
dante histŽrico y batall—ncomo Ruy Faleiro. ÁAntesde que la flota sedis-
ponga a salir del puerto, eselastre deba ser echado por la borda! Ya hace
bastante tiempo que el astr—nomoes para Žl una rŽmora. En nada ha
contribuido a la obra el te—ricodurante aquellos mesestan dif’ciles y ex-
tenuantes, porque no son oficios de astr—logoel reclutar marineros, pro-
veer al calafateo de las naves y seleccionar provisiones, probar mosque-
tones y trazar reglamentos. Llevarle ser’a como atarse al cuello una pie-
dra, y Magallanes necesitatener la mano libre a derecha a izquierda con-
tra los peligros que le salgan delante y la conjuraci—nque se trame a sus
espaldas.

C—mosearregl—Magallanes para llevar a cabo esafiligrana diplom‡ti-
ca del descartede Faleiro, no sesabe;pretŽndeseque el mismo Faleiro se
hizo su propio hor—scopo,deduciendo de Žl que no volver’a del viaje, y
entoncesse retir—voluntariamente. Esta renuncia, tan lindamente comp-
uesta, hab’a de redundar exteriormente en una especiede elevaci—nde
Faleiro: un edicto imperial le nombra comandante œnicode una segunda
flota ?quesolamente sobre el papel tiene tablas y velas?,y Faleiro traspa-
sa a Magallanes sus mapas y cuadros astron—micos.Con esto queda sal-
vada la ultima de las cien dificultades, y la empresa de Magallanes vuel-
ve a ser lo que en un principio: su propia idea y su propia acci—n.Ahora
todo recae sobre Žl solo, los afanes, la responsabilidad y el peligro pero
tambiŽn la m‡xima dicha espiritual de una naturaleza creadora: ser res-
ponsable œnicamenteante s’ mismo de la realizaci—ndel hecho que uno
mismo ha elegido.
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Cap’tulo 7
LA PARTIDA 20 septiembre 1519

El 10 de agosto de 1519,un a–o y cinco mesesdespuŽsde que Carlos, el
futuro se–or de ambos mundos, firmase el pacto, los cinco barcos dejan,
por fin, tras de s’ la rada de Sevilla para seguir r’o abajo hacia Sanlœcar
de Barrameda, donde el Guadalquivir desembocaen el mar; aqu’ ha de
tener lugar la œltima verificaci—ny abastecimiento de la flota. La despe-
dida seha celebrado en la iglesia de SantaMaria de la Victoria. Magalla-
nes, despuŽsde haber prestado de rodillas el juramento de fidelidad de
toda la tripulaci—nreunida, ante una devota multitud, recibe el estandar-
te real de manos del corregidor SanchoMart’nez de Leyva. Tal vez vuel-
ve a su memoria en este instante otro juramento prestado igualmente en
una catedral, de rodillas, antes de su primer viaje a Indias. Hac’a enton-
cesvoto de fidelidad a otra bandera, la portuguesa, y pon’a su sangre al
servicio de otro rey, Manuel de Portugal, no Carlos de Espa–a.Pero, con
la misma veneraci—nde entoncesal mirar el joven "sobresaliente"al almi-
rante Almeida desplegar la bandera de seda, blandiŽndola sobre las ca-
bezas de la multitud arrodillada, miran ahora los doscientos sesentay
cinco hombres a su se–or y gu’a de sus destinos.

En aquel puerto de Sanlœcar,frente al castillo del duque de Medina Si-
donia, haceMagallanes su œltimo examen antes de partir hacia lo desco-
nocido. Con el amor sol’cito y temeroso de un artista que prueba su ins-
trumento, tantea y vuelve a tantear su flota antes de emprender el viaje.
Conoce los cinco barcos con la misma exactitud que su propio cuerpo.
ÁQuŽmala impresi—nle causaron cuando, reciŽn comprados en un lote, a
toda prisa, los vio lastimosos, destartalados, viejos y cansadosde nave-
gar! Pero desde entoncesse ha hecho muy buena labor; cada uno de los
cinco galeonesha sido renovado, sustituido el reblandecido costillaje con
nuevas planchas, y, desde la quilla a la punta del palo mayor, enceradoy
empecinado, calafateado y fregado de nuevo. Magallanes ha golpeado
con su propia mano cada pieza, cada tabla, para asegurarse de que la
madera no estaba podrida o carcomida, y ha comprobado la calidad y
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eficacia de cada puerta, cada tornillo, cada clavo. De reforzado lienzo y
reciŽn pintadas son las velas que ostentan la cruz de Santiago, patr—nde
Espa–a;renovadas las bisagras, lucientes los metales, y todo limpio y en
su lugar; no habr’a envidioso ni esp’a que se atreviera ahora a burlarse
de los galeones remozados, rejuvenecidos. No se les ha podido prestar
una velocidad que no est‡ en ellos, y poco aptos ser’an para una regata
aquellos cœterespanzudos; pero, gracias a su s—lidaanchura y a su pro-
fundo calado, ofrecen mucho espacio para la carga y una cierta seguri-
dad en las traves’as dif’ciles; precisamente por su pesadezpueden arros-
trar, segœnhumana previsi—n,las m‡s crudas tormentas. El mayor entre
esafamilia de buques reunidos como hermanos esel SanAntonio, con sus
ciento veinte toneladas. Por algœnmotivo que desconocemos,Magalla-
nes lo conf’a al mando de Juan de Cartagena, y elige para s’ el Trinidad,
que ser‡ la nave capitana, a pesar de sus diez toneladas menos. Por or-
den de magnitud siguen luego el Concepci—n,con noventa toneladas, al
mando de Gaspar Quesada;el Victoria, que har‡ honor a su nombre, ca-
pitaneado por Luis de Mendoza, con ochenta y cinco toneladas: el Santia-
go,de setentay cinco, al mando de Jo‹o Serr‹o. Magallanes quiso expre-
samente esa variedad de tipos, porque necesitaba los peque–os, por su
menor calado, como embarcacionesde reconocimiento y, a la vez, como
avanzada; ser‡ preciso, por otra parte, un arte muy marinero para man-
tener reunida constantemente en mar abierto una escuadrilla de herma-
nos desiguales entre s’.

Magallanes va de un barco a otro para examinar, ante todo, la marcha
y el cargamento. Subiendo y bajando escalerillas, todo lo tiene inventar-
iado con la mayor exactitud, y todav’a hoy podemos convencernos,grac-
ias a los documentos archivados, de la precisi—n,de la escrupulosidad
con que uno de los m‡s fant‡sticos aventureros de la Historia universal
descendi—,en sus cuentas y recuentos, hasta el ’nfimo detalle. En las ex-
tensasactas hallamos registrado, hasta el œltimo maraved’, lo que cost—
cada martillo, cada cable,cada saquito de sal o resma de papel, y esasfr’-
as y correctas columnas de cifras que podr’an ser de mano de cualquier
escribiente, con todas sus especificacionesy fracciones, nos parecen m‡s
ilustrativas que las palabras patŽticas acerca del genio de la paciencia
que aquel hombre pose’a. Como curtido marinero, conoc’a exactamente
Magallanes la enorme responsabilidad de un viaje a lo desconocido. Sa-
b’a que el objeto m‡s insignificante que, por ligereza o falta de memoria,
queda olvidado al emprender el viaje, ya no puede recuperarse; en este
caso particular, el descuido es irreparable: nada reemplaza al objeto; no
hay expiaci—nque lo remedie. En las zonas desconocidas a que con
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ansiedad sedirige, cada rollo de estopa,cada pedazo de plomo, cada go-
ta de aceite,cada hoja de papel, representan algo que ni con todo el dine-
ro, ni con la propia sangre, podr’a adquirirse: por una pieza de repuesto
olvidada, un barco puede quedar, de pronto, fuera de servicio; y por un
solo c‡lculo equivocado, fracasar toda la empresa.

Por eso,la mirada m‡s exigente, la m‡s cuidadosa de estaœltimarevis-
ta general, es para las provisiones. ÀQuŽes lo que consumen doscientos
sesentay cinco hombres durante un viaje cuya duraci—nno puede presu-
mirse ni aproximadamente? Operaci—nde las m‡s dif’ciles, ya que uno
de los factores ?la duraci—ndel viaje? se ignora. ònicamente Magalla-
nes?y seguarda de comunicarlo a los tripulantes? tiene idea de que pue-
den pasar muchos meses,probablemente a–os,antesde que les seadado
renovar sus provisiones de boca; es preferible pecar por carta de m‡s, y
el volumen es importante en relaci—ncon el peque–o espacio de cada
embarcaci—n.El alfa y omega de la alimentaci—nlo constituye la galleta
de barco: veintiœn mil trescientasochenta libras ha mandado cargar Ma-
gallanes,que cuestan,junto con los sacosque la contienen, trescientos se-
tenta y dos mil quinientos diez maraved’es; hasta donde llegue la huma-
na previsi—n,estecolosal racionamiento puede durar dos a–os.A1 leer la
lista de provisiones de Magallanes, m‡s bien se imagina un trasatl‡ntico
moderno de veinte mil toneladas, que cinco cœterespesqueros sumando
en total unas quinientas o seiscientastoneladas ?diez toneladas de aque-
lla Žpoca equivalen a once de las actuales?.ÁQuŽno habr‡ amontonado
en el espacioestrechoy hœmedo!Cerca de los sacosde harina, de jud’as,
lentejas,arroz y todas las legumbres imaginables, hay cinco mil seiscien-
tas libras de carne y de tocino, doscientos barriles de sardinas, novecien-
tos ochenta y cuatro quesos,cuatrocientas ristras de ajos y cebollas;agrŽ-
guese toda clasede sabrososrequisitos, como mil quinientas doce libras
de miel, tres mil doscientas libras de uva de M‡laga, pasasy almendras;
abundancia de azœcar,vinagre y mostaza. Siete vacas?pero poco vivir’-
an los buenos cuadrœpedos?son subidas a bordo todav’a a œltima hora:
con ellas hay leche a discreci—npara los primeros tiempos, y, para lo su-
cesivo, carne fresca comestible. Pero a los recios muchachos les importa
m‡s el vino como bebida habitual. Para mantener los ‡nimos de la tripu-
laci—n,Magallanes mand—comprar en Jerezlo mejor de lo mejor, y nada
menos que cuatrocientos diecisiete odres y doscientos cincuenta y tres
toneles, con lo que quedaba asegurado te—ricamentepor dos a–os la be-
bida en la mesa de los marineros.

Con la lista en la mano anda Magallanes de un gale—na otro y de uno
a otro objeto. ÁCu‡ntosafanes le cost—reunir, examinar, calcular y pagar
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todo aquello! ÁQuŽde luchas durante el d’a con las oficinas y los comerc-
iantes, y quŽ angustias por las noches con la idea de que algo ha queda-
do olvidado o mal repartido! Pero pareceque ya nada falta de lo que ne-
cesitar‡n para el viaje doscientos sesentay cinco est—magos.Se ha pro-
visto a lo que ser‡ el reparo de los hombres. Los barcos son tambiŽn co-
mo seresvivientes y mortales. La tempestad rasga las velas, tira de los
cablesy los desgaja;el agua de mar muerde la madera y oxida el acero;el
sol marchita los colores; la oscuridad gastael aceitey las velas. Cada pie-
za del equipo supone otras de recambio; el ‡ncora y el cordaje, la made-
ra, el hierro y el plomo, los troncos para labrar nuevos m‡stiles, la tela de
sacopara renovar el velamen. No menos de la carga de madera que cabe
en cuarenta carros llevan los barcos para la r‡pida reparaci—nde cualqu-
ier desperfecto,para renovar las planchas y el costillaje, adem‡sde alqui-
tr‡n, pez, ceray estopaa toneladas para tapar las junturas; no falta, natu-
ralmente, el indispensable arsenal de tenazas,sierras y taladros, tornillos,
palas y martillos, clavos y picotas. Amont—nansemillares de anzuelos,
docenas de arpones y abundante reserva de redes para coger los peces
que han de ser, al lado del pan el alimento principal de la tripulaci—n.Se
ha pensado en hacer frente a las tinieblas con ochenta linternas peque–as
y mil cuatrocientas libras de velas, sin contar los gruesosy pesadoscirios
para la misa. TambiŽn se ha calculado para largo plazo en los art’culos
de utilidad n‡utica: brœjulasy agujas, relojes de arena y astrolabios, cua-
drantes y planisferios, preciados instrumentos insustituibles; y se dispo-
ne de quince libros en blanco para los empleados que hacen los c‡lcu-
los ?porque, Àc—moproveerse de papel durante el viaje, a no ser en Chi-
na??.Contando con los incidentes desagradables,no faltan las cajas de
medicamentos, los aparatos de salvamento, las manillas y cadenaspara
los insumisos; y tambiŽn se ha atendido a la diversi—n,con tambores y
tamboriles, a los cualesno dejar’an de acordarseun par de violines, p’fa-
nos y gaitas.

Es esto una reducida muestra del cat‡logo, verdaderamente homŽrico,
del equipo naval de Magallanes, que s—loserefiere a algunas cosasesen-
ciales de las mil que los hombres y sus embarcacionesrequieren para un
viaje cuyas circunstancias escapana toda previsi—n.Pero no espor curio-
sidad œnicamentepor lo que el futuro due–o de ambos mundos manda
hacia lo desconocido una flota que importa, con todo su pertrecho, hacia
los ocho millones de maraved’es; estoscinco barcos no han de aportar al
Consorcio s—lounos resultados cosmogr‡ficos,sino tambiŽn tanto dinero
como seaposible. Es preciso llevar abundantes art’culos, y bien elegidos,
para trocarlos por las mercanc’astan anheladas.Nadie como Magallanes
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conoce,por sus viajes a Indias, el gusto ingenuo de los hijos de 1a Natu-
raleza. Le consta que hay dos cosasque hacen efecto en todas partes: el
espejo,dentro del cual el habitante de la tierra, seanegro, moreno o ama-
rillo, ve con asombro su propia cara, y luego, las campanillas y los casca-
beles,encanto eterno de las almas infantiles. No menos de veinte mil de
esossonoros chirimbolos lleva la flota consigo, junto con novecientos es-
pejos peque–os y diez grandes ?de los cuales, por desgracia llegar‡n ro-
tos 1a mayor parte? y cuchillos madein Germanyque la lista subraya en
estos tŽrminos: "400 docenas de cuchillos de Alemania, de los peores",
cincuenta docenasde tijeras y, naturalmente, los imprescindibles pa–ue-
los de bolsillo de vivos colores,y las caperuzasencarnadas,los brazaletes
de lat—n,la pedrer’a falsa y los abalorios. P—nenseaparte, as’ como otros
trapos chillones de lana y de terciopelo, un par de trajes turcos; en con-
junto, la m‡s infame pacotilla, tan poco apreciada en Espa–acomo las es-
peciasen las Molucas, pero que llena idealmente la funci—nmercantil, de
modo que tanto el comprador como el vendedor mejoran en el trueque
diez vecesel valor de la mercanc’a que ofrecen, haciendo ambos fuertes
ganancias.

Peinetasy caperuzas,espejosy juguetes, s—loentran en juego, natural-
mente, en el casoafortunado de que los ind’genas se hallen dispuestos a
alternar pac’ficamente. Pero tambiŽn se ha provisto holgadamente para
el casocontrario, o seael de la posible hostilidad. Cincuenta y ocho ca–o-
nes,siete largos falcones, tres pesadosmorteros, asoman su adusta facha
por las aberturas, y pesan en el vientre de las naves abundantes balas de
hierro y de piedra, as’ como el plomo a toneladas para fundir otras. Mil
lanzas, doscientas picas y doscientos escudos expresan una terminante
decisi—n,sin contar con que la mitad de la tripulaci—n tiene su equipo de
cascosy corazas. Dos arnesesfueron encargados a Bilbao para el almi-
rante, que le visten de acero de pies a cabeza:as’ puede presentarsea los
pueblos extra–os como un invulnerable ser sobrenatural. La expedici—n,
pues, considerada militarmente, aunque el plan y el car‡cter de Magalla-
nes sean ajenos a la intenci—nguerrera, no va peor equipada que la de
Hern‡n CortŽs, que conquistaba en el mismo verano de 1519 un vasto
Imperio en el otro extremo del mundo, con un pu–ado de hombres. Un
a–o heroico parec’a alborear para Espa–a.

Insistente, y con la vigilancia e imperturbable perseverancia que le ca-
racteriza, Magallanes ha comprobado por œltima vez las condiciones
n‡uticas la carga y el aderezo de las cinco naves.ÁUnaojeadam‡s a la tri-
pulaci—n!No ha sido f‡cil reclutarla. Han pasado semanasy m‡s sema-
nas antes de reunirla, cruzando callejas, entrando en las tabernas,
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siguiendo los m‡s intrincados vericuetos del barrio del puerto. Harap-
ientos, asquerosos,indisciplinados, se arrimaron a Žl. Hablan el m‡s en-
mara–ado volapuk: espa–ol, Žste;italiano, aquŽl; francŽs,el de m‡s all‡;
otros, el portuguŽs, el griego, el catal‡n y el alem‡n. Ha de pasar tiempo
todav’a antes de que estŽcocido esterancho, antes de formar con 1a una
tripulaci—ndispuesta en la que sepueda confiar. ÁE1los tendr‡ en un pu-
–o al cabo de un par de semanasa bordo! Quien ha sido durante siete
a–osun simple "sobresaliente",marinero y hombre de guerra a la vez, sa-
be c—mosecontenta a los marineros y lo que de ellos puede exigirse. No
le preocupa al almirante su tripulaci—n.

Pero cuando ve mandar en los otros barcos a los tres capitanes que le
han asignado, experimenta una tirantez que seacercaa la c—lera.Instinti-
vamente, sus mœsculosse ponen m‡s tensos, como los de un luchador
inmediatamente antes de empezar el combate. ÁConquŽ semblante fr’o y
altanero, con quŽ mal encubierto desprecio ?tal vez con toda intenci—n
mal encubierto? le mira, al pasar, el veedor, el real inspector Juande Car-
tagena, al cual tuvo que traspasar el mando del SanAntonio, en lugar de
Faleiro! No hay duda de que Juande Cartagena esun navegante de cate-
gor’a y experto y que ni su honorabilidad ni sus ambiciones pueden ig-
norarse. Pero Àconseguir‡el noble castellano no excederseen esasambic-
iones? Primo del obispo de Burgos, investido por el rey con el titulo de
conjunctapersonaque ten’a Faleiro, Àleser‡sumiso a Žl, a Magallanes, co-
mo ha jurado? Lo mira, y no puede menos de acordarse de las palabras
que Alvares le susurr—:que otros, adem‡s de Žl, llevaban en el bolsillo
amplios poderes, de los cuales se enterar’a cuando ya ser’a demasiado
tarde para su honor. No es menor la hostilidad con que le mira Luis de
Mendoza, que tiene a su mando el Victoria. Una vez, en Sevilla, le neg—
obediencia descaradamentey, as’ y todo, Magallanes no pudo despedir
al enemigo secretoque el rey le hab’a agregado como tesorero. No, poco
significa que todos esosoficiales le hayan jurado solemnemente fidelidad
y obediencia en la catedral de SantaMaria de la Victoria, a la sombra del
estandarte; en lo intimo del alma son sus enemigos y le tienen envidia.
Conviene guardarse de esos hidalgos espa–oles.

Ha tenido la suerte, a pesar de todo, de poder soslayar el rescripto real
y la enojada protesta de la "Casade Contrataci—n",dejando colarse en la
flota a treinta portugueses entre ellos un par de fiados amigos y parien-
tes. Ah’ est‡,antes que nadie, Duarte Barbosa,su cu–ado, experto en ex-
pediciones; çlvaro de Mesquita, tambiŽn pariente, y Estev‡o Gomes, el
mejor piloto de Portugal. Ah’ est‡ Jo‹—Serr‹o, que consta como espa–ol
en la lista y ha estado en la Castilla del Oro, participante en las
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expediciones de Pizarro y de Pedro d'Arias, pero que por algœnlado de-
be de ser su compatricio, siquiera por el parentescocon FranciscoSerr‹o,
el amigo entra–able de Magallanes. TambiŽn representa una buena adq-
uisici—nla presencia de Jo‡oCarvalho, que conoce el Brasil desde mu-
chos a–os antes,y viene ahora a bordo en compa–’a de un hijo que le na-
ci—all‡ de una esposabrasile–a de tez morena. Ellos pueden ser, gracias
a conocer el idioma y el sitio, los m‡s excelentesvanguardistas; si, por
otra parte, lograran llegar, por encima del Brasil, a las islas de las espec-
ias y a Malaca, en la zona del lenguaje malayo, les har’a de intŽrprete En-
rique, el criado esclavo de Magallanes. ƒste se encuentra, pues, entre los
doscientos sesentay cinco, con media o una docena de hombres incondi-
cionalmente adictos. No esmucho. Pero quien no puede elegir, ha de co-
rrer el riesgo contra el nœmero y las circunstancias del momento.

Aquilatando severamenteen su interior cada particularidad, calculan-
do sin tregua, Magallanes intentaba puntualizar quiŽn estar’a a su lado y
quiŽn estar’a contra Žl en el casodecisivo. Pero, de pronto, desaparecela
tensi—ny sonr’e a pesar suyo. ÁDiosm’o! ÁHab’aestado a punto de olvi-
darse de aquel excelente,de aquel superfluo que le hab’a llovido del cie-
lo a œltimahora! Ten’a que ser una bendita casualidad que el joven italia-
no, sosegadoy modesto, Antonio Pigafetta, miembro de una familia no-
table de Vicenza, se escurriera en medio de la abigarrada sociedad de
aventureros, buscones,rapi–adores y desperados.Llegado a Barcelonacon
el sŽquito del protonotario papal en la corte de Carlos V, el caballero,
barbilampi–o todav’a, oy—hablar de la misteriosa expedici—nque por
unas rutas desconocidasha de cumplir objetivos y llegar a zonas todav’a
no alcanzadas.Tal vez en su nativa Vicenza, Pigafetta hab’a le’do ya el li-
bro de Vespucio impreso en 1507sobre los Paesenovamenteretrovati,en el
cual el autor habla del placer que experimenta en andarea vederepartedel
mondoa le suemeraviglie.O quiŽn sabesi contribuy—al entusiasmo del jo-
ven italiano el muy le’do Itinerario de su compatriota Varthema. MuŽvele
poderosamente la idea de poder contemplar por sus propios ojos las co-
sasgrandiosas y escalofriantesdel ocŽano.Carlos V, a quien sedirige pa-
ra rogarle que le deje tomar parte en la misteriosa expedici—n,lo recom-
ienda a Magallanes, y, de pronto, compareceentre aquellos lobos de mar,
codiciosos aventureros, un idealista de los m‡s singulares, que no searr-
iesga por amor al dinero, sino por una autŽntica pasi—nde trotamundos;
que empe–a su vida en la aventura como dilettante,en el sentido m‡s be-
llo de la palabra, o seapor su diletto, por el puro goce de ver conocer y
admirar.
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Pero, en realidad, esteexcedente,estesuperfluo, esel que m‡s importa
a Magallanes de los que participan en la expedici—n.Porque, si alguien
no lo describe, ÀquŽvaldr‡ un hecho? Un hecho hist—ricono halla su
cumplimiento en la ejecuci—ninmediata sino en la circunstancia de ser
transmitido al porvenir. Lo que se llama Historia no consiste en la suma
de todos los hechos significativos que se han producido en el espacio y
en el tiempo; la Historia del mundo s—loabarcael peque–o sector que la
expedici—npoŽtica o sabia logr—iluminar. Nada ser’a Aquiles sin Home-
ro, y toda figura essombra y los hechossedisuelven como la onda l’qui-
da en el mar inmenso si no existe el cronista que los hacepermanentes en
su descripci—no el artista que les da nueva forma. Tampoco de Magalla-
nesy de sus hechossabr’amos gran cosasi no tuviŽramos m‡s documen-
tos que la DŽcadade Pedro M‡rtir, la ce–ida carta de Maximiliano Tran-
silvanus y el par de apuntes y las libretas de a bordo de los diversos pilo-
tos. Esestemodesto caballero de Rodas,el excedente,el superfluo, quien
ha puesto en evidencia para la posteridad la gesta de Magallanes.

No era, en verdad, nuestro bravo Pigafetta ni un T‡cito ni un Livio.
Como en el arte de la aventura, tampoco pas—de aficionado en el de la
pluma. Simp‡tico Žl, no sepuede decir que seasu fuerte el conocimiento
de los hombres. Como si hubiera estado durmiendo en medio de la ten-
si—nde ‡nimo trascendental entre Magallanes y los otros capitanes de la
flota. Pero precisamente porque le importan poco esascorrespondencias,
Pigafetta observa m‡s cuidadosamente las particularidades y las apunta
con la vigilante pulcritud del muchacho a quien dan como deber la des-
cripci—nde su paseodominical. No siempre podemos fiar en Žl, porque a
veces, en su ingenuidad, los viejos pilotos, que adivinan enseguida en
sus trazos al biso–o, le dan gato por liebre; pero de esepoco de f‡bula y
de inexactitud nos compensade sobra Pigafetta con la curiosidad sol’cita
que le gu’a en la descripci—nde cada pormenor; el haber llegado a to-
marse la molestia de interrogar, estilo Berlitz, a los patagones, reserv—al
modesto caballero de Rodas, sin que Žl mismo lo sospechara, la gloria
hist—ricade haber redactado el primer vocabulario de expresionesameri-
canas. Pero un honor m‡s alto le esperaba:el de que nada menos que
Shakespeareechara mano, para su Tempestad,de una escenadel libro de
viaje de Pigafetta. ÀQuesuerte mejor puede caber a un escritor mediocre
que la de instar al genio a tomar de su obra ef’mera un destello para la
suya imperecedera, levantando as’, en su vuelo de ‡guila, un nombre in-
significante a las esferas eternas?

Magallanes ha terminado su ronda de inspecci—n.Con la conciencia
tranquila puede decir: "Todo lo que un mortal es capaz de calcular y
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prever, lo tengo calculado y previsto." Pero la aventura de un viaje de
descubrimiento exige poderes m‡s altos que todo lo que puede ser medi-
do y pesado.El hombre que intenta fijar con la mayor exactitud todas las
posibilidades del Žxito, ha de tomar tambiŽn en consideraci—nel final
m‡s probable de un viaje tal, o sea:no volver de Žl. Por eso Magallanes,
luego que ha convertido en acci—nsu prop—sito,redacta su œltimavolun-
tad dos d’as antes de la partida.

No puede menos de sentirse conmovido quien lea ese testamento de
Magallanes. Porque, generalmente, el que dicta su œltimavoluntad cono-
ce,al menos aproximadamente, la extensi—nde sus bienes.ÀC—mopod’a
Magallanes calcular, ni siquiera aproximadamente, lo que dejar’a en he-
rencia? Aœnguardan los astros el secretode si dentro de un a–o ser‡ un
mendigo o uno de los hombres m‡s ricos de la Tierra. Todo su haber
consiste en aquel pacto con la Corona. Si el viaje es venturoso, si Maga-
llanes da con el legendario ÒpasoÓ,alcanza las islas de la especier’a y
vuelve de all’ con rico cargamento, este que ahora zarpa como pobre
aventurero volver‡ al solar sevillano convertido en un Creso. Y si por el
camino descubre unas islas, sus hijos y nietos podr‡n a–adir a tanta riq-
ueza un t’tulo hereditario; ser‡n gobernadores y adelantados. Pero si se
equivoca en la ruta, si los barcosseestrellan, su esposay sus hijos levan-
tar’an las manos en las puertas de las iglesias implorando la caridad de
los fieles para no morirse de hambre. S—lounos poderes superiores, los
mismos que gu’an el viento y las olas, pueden decidir. Y Magallanes, fer-
voroso cat—lico,se humilla ante la voluntad inescrutable de Dios. Por
eso, antes que a los hombres y a los poderes terrenales, ese testamento
conmovedor sedirige "al alto y omnipotente Dios Nuestro Se–or,que no
tiene principio ni fin". Hablan en este testamento, primero, el cristiano;
luego, el hidalgo; y s—lo al final, el marido y el padre.

Pero un Magallanes nunca ser‡ oscuro o embrollado ni aun en medio
de las piadosas disposiciones, y dedicar‡ a la vida de m‡s all‡ el mismo
arte de previsi—nasombrosa que en las cosasde la vida terrenal. Todas
las probabilidades est‡n calculadas y escalonadas cuidadosamente.
"Cuando estami vida actual acabaray empezara la eterna", desea"que lo
entierren con preferencia en Sevilla, en el convento de SantaMar’a de la
Victoria, en su tumba de propiedad". Si le alcanza la muerte durante el
viaje y no fuera posible trasladar su cuerpo al hogar, "den el œltimo des-
canso a mi cuerpo en la iglesia m‡s pr—xima dedicada a la Madre de
Dios". Con tanta precisi—ncomo piedad, reparte el creyente cristiano los
legados religiosos. Un dŽcimo de aquella quinta parte del contrato ha de
ser dividido en partes iguales entre el convento de Santa Mar’a de la
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Victoria, el cenobio de Santa Mar’a de Montserrat y el de Santo Domin-
go, en Oporto; mil maraved’es a la capilla sevillana donde recibi—la sa-
grada comuni—nantesde la partida, y en el cual, Dios mediante, pensaba
recibirla tambiŽn a su regreso; un real de plata a la Santa Cruzada, otro
real de plata para la Redenci—nde Cautivos Cristianos en manos de los
infieles, otro real de plata al Hospital de SanL‡zaro y un cuarto y quinto
realesal Hospital de las Bubas y a la Casade SanSebasti‡n,a fin de que
los que reciban las limosnas "rueguen all’ a Dios Nuestro Se–or por mi
alma". Treinta misas han de ser rezadas ante su cad‡ver, y otras tantas,
treinta d’as despuŽsde su sepultura en SantaMar’a de la Victoria. Apar-
te esashonras, dispone "que en ested’a de mi sepultura tres pobres sean
vestidos, recibiendo cada uno un traje de tela gris, una gorra, una camisa
y un par de zapatos, para que recen a Dios por mi alma. Y deseoque en
tal d’a seadada comida no tan s—loa esostres pobres, sino a otros doce,
para que recen igualmente a Dios por mi alma, y que sea repartido un
ducado de oro como limosna para las ‡nimas del purgatorio".

Una vez que la Iglesia ha tenido piadosa parte en su herencia, seespe-
ra que su œltimavoluntad sedirigir‡ por fin a la esposay al hijo. Pero el
hombre profundamente religioso dispone todav’a antes, de modo con-
movedor, del destino de su esclavoEnrique. Tal vez ya anteriormente su
conciencia se hab’a detenido en considerar si a un verdadero cristiano le
es licito tener como de su propiedad un esclavo, ni m‡s ni menos que si
se tratara de un pedazo de tierra o de una prenda de vestir, mayormente
si ha recibido el bautismo cristiano, convirtiŽndose as’ en un hermano de
religi—n,un ser con alma inmortal. Magallanes no quiere presentarsean-
te Dios con semejanteinquietud espiritual; por esodispone que "desde el
d’a de mi muerte, mi cautivo y esclavo Enrique, nacido en la ciudad de
Malaca, de unos veintisŽis a–os de edad, quede libre de todo oficio de es-
clavitud o sujeci—ny proceda a su albedr’o. Deseoadem‡sque de mi he-
rencia seandestinados diez mil maraved’es en dinero constante a su sos-
tenimiento. Le aseguro esta herencia porque se hizo cristiano, y a fin de
que rece a Dios para la salud de mi alma".

Hasta despuŽs de considerar tan fervorosamente lo de la otra vida y
dispuesto "las buenas obras que aun para los m‡s pecadorespueden ser
intercesorasen el juicio final", no pasa Magallanes a referirse, en el testa-
mento, a su familia. Pero tambiŽn en este punto precede al cuidado de
los bienes una disposici—nacercade algo inmaterial: la conservaci—nde
sus blasones y el nombre de su estirpe; hasta el segundo y el tercer
miembro dispone Magallanes ? Áoscuropresentimiento! ? Los sucesores
de su hijo en los t’tulos, en el caso que Žsteno le sobreviviera. Como el
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cristiano, el hidalgo demuestra tambiŽn, en esta voluntad ’ntima, el
anhelo de inmortalidad.

DespuŽs de todo esto, procede Magallanes a la partici—n de los bie-
nes?meciŽndoseŽstos,inciertos todav’a, entre las olas y el viento ? a su
esposay a su hijo: con un car‡cter de letra seguro y r’gido como Žl mis-
mo, firma el almirante: "Hernando de Magallanes". Pero el destino no se
deja atar con una rœbricani apaciguar con Juramentos. Su voluntad do-
minadora es m‡s fuerte que el m‡s fervoroso anhelo humano. Ninguna
de las disposiciones de Magallanes lleg—a realizarse; su œltimavoluntad
queda reducida a una hoja bald’a, sin la menor eficacia. Los que nombr—
como herederos no heredar‡n, los pobres de que se ha acordado no ten-
dr‡n los prefijados consuelos; su cuerpo no recibir‡ sepultura en ningu-
no de los sitios que Žl dispuso, y sus blasonesser‡n como perdidos. òni-
camente la acci—na que Žl mismo puso fin sobrevivir‡ al Viajero del
mundo y ser‡ la Humanidad su œnica heredera.

Queda cumplido el œltimo deber en el hogar y viene la despedida.
Tiembla junto a Žl la esposa,a cuyo lado ha conocido durante un a–o y
medio la verdadera felicidad por primera vez en su vida. La mujer tiene
al hijo en brazos y los sollozos sacuden su cuerpo, nuevamente bendeci-
do. La abraza por œltima vez y luego le estrecha la mano a Barbosa,un
hijo del cual, el œnico,selleva Magallanes como part’cipe de su aventura.
Y enseguida, r‡pidamente, para que las l‡grimas de la mujer que deja all’
no reblandezcan su temple, se precipita en el bote que ha de llevarle a
Sanlœcar,donde le espera la flota. Una vez m‡s, Magallanes confiesa en
la peque–a iglesia de Sanlœcary recibe la sagrada eucarist’a, junto con
todos los tripulantes. A la luz del amanecer?esun martes, 20 de septiem-
bre de 1519,fecha memorable en la Historia del mundo? reti–en las ‡nco-
ras, trepidan las velas y retruenan los ca–ones,mientras la tierra se va
perdiendo de vista: el m‡s extenso viaje de descubrimiento, la aventura
m‡s atrevida en la Historia de la Humanidad, ha empezado.
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Cap’tulo 8
BUSCANDO EN VANO 20 septiembre 1519 1 abril
1520

El 20 de septiembre de 1519,la flota de Magallanes hab’a dejado atr‡s la
tierra firme. Pero en aquellos d’as ya empezabaEspa–aa extendersem‡s
all‡ de Europa. Cuando, seis d’as m‡s tarde, los cinco galeonesbordean
las islas Canarias y completan en Tenerife sus provisiones de agua y v’-
veres, se encuentran aœnen dominios de Carlos V. Una vez m‡s es per-
mitido a los viajeros del universo pisar tierra espa–ola y respirar el aire
en el cual vibra su misma lengua, antes de pasar m‡s all‡, hacia lo
desconocido.

Pero pronto acaba este œltimo solaz. Disp—neseMagallanes a arbolar
las velas, cuando ve acercarseuna carabela espa–ola que hace se–ales
desde lejos. Trae a Magallanes un mensaje secreto de su suegro, Diego
Barbosa.Generalmente,noticias secretasson malas noticias. Barbosapre-
viene a su yerno de que tiene informes seguros de un plan secretode los
capitanes espa–olesque lleva a bordo, los cuales intentan negar la obed-
iencia a Magallanes durante la traves’a; quien acaudilla la conjuraci—nes
Juan de Cartagena, el primo del obispo de Burgos. Magallanes no tiene
ningœn motivo para dudar de la honradez y exactitud de esta alarma,
que viene a confirmar la encubierta amenazadel esp’a Alvares al decirle
que "hab’a otros a quienes eran encomendadas —rdenescontrarias a las
suyas, pero que Žl no lo sabr’a hasta m‡s adelante, cuando ya ser’a tarde
para su honor". Pero los dados est‡n echados, y el peligro franco s—lo
consigue endurecer m‡s aœnla fortaleza de Magallanes. Contesta orgu-
lloso a Sevilla que, sucedalo que suceda,Žl permanecer‡firme en su ser-
vicio al Emperador, aunque en ello le fuera la vida. Sin dejar ver a ningu-
no de los que est‡n a bordo la siniestra lac—nicaadvertencia que aquella
carta contiene ?la œltimaque en su vida recibe?,ordena levar anclasy, al
cabo de pocas horas, ya se desvaneceen la lejan’a el pico de Tenerife. Es
la œltima vez que la mayor’a de ellos ven tierra patria.
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La tarea m‡s dif’cil para Magallanes, en medio de todas las dificulta-
des de la expedici—n,consisteen la diversidad de tonelaje y velocidad de
cada uno de los cinco barcos,que hacemuy dif’cil mantenerlos como for-
mando un solo grupo. PerdiŽraseuno de ellos, y la flota andar’a extrav-
iada en medio del inmenso piŽlago sin caminos. Por esoantes de zarpar,
Magallanes hab’a elaborado, en avenenciacon la "Casade Contrataci—n",
un sistema especial para mantener el continuo contacto. Es verdad que
los contramaestres,capitanes y pilotos estaban enterados del rumbo ge-
neral, de la "derrota", como lo llamaban; pero en el mar abierto, el man-
dato esencial consist’a sencillamente en seguir la estela del Trinidad, la
nave capitana, que iba delante de todas, lo cual no es mucho pretender
mientras dura la luz del d’a, pues ni en medio de la tempestad los barcos
dejan de estar a la vista unos de otros; m‡s dif’cil ser‡de noche, para los
cinco veleros, mantener la comunicaci—nconstante, y, con tal fin, se ins-
tala un sistema especialde se–alesluminosas. A1 anochecerseenciende,
en el interior de un farol colgado en sitio eminente del Trinidad, una tea
para que las naves que van detr‡s de la capitana no puedan perder de
vista su rumbo. Si adem‡s de la antorcha de madera aparecen encendi-
das en el Trinidad otras dos luces, los barcos que le siguen han de enten-
der que conviene moderar la marcha o bordear, a causadel viento desfa-
vorable. Tres luces se–alan el temor de una racha y aconsejanrecoger la
vela inferior. Cuatro luces ordenan bajar todas las velas. Unas llamas
movedizas en la nave del almirante o el estampido del ca–—nponen en
cuidado los barcos que siguen, pues hay, pr—ximos,bancos de arena o
baj’os. De estemodo seelabor—un ingenioso sistemade se–ales,lenguaje
de fuego en la noche para los casos y azares que puedan presentarse.

Pero cada uno de los barcosha de responder inmediatamente a la nave
capitana por el mismo procedimiento del primitivo telŽgrafo de luces, de
manera que el capit‡n general sepa si han sido entendidas y ejecutadas
todas sus —rdenes;adem‡s, cada noche, antes de oscurecer, los cuatro
barcos, uno por uno, deben acercarsea la nave almirante para saludar a
su jefe con las palabras: "Dios os salve, se–or Capit‡n general y Maestre,
a buena compa–’a", y recibir las —rdenespara el espaciode las tres guar-
dias nocturnas. Por medio de esta diaria comunicaci—nde los cuatro ca-
pitanes con el almirante, parecegarantizada la disciplina desde el primer
d’a; la nave almirante gu’a, y las otras la siguen; el almirante impone el
curso, y los otros capitanes tienen que seguirle sin preguntas ni quejas.

Estagu’a severay autoritaria en manos de un solo hombre, del callado
portuguŽs engolfado en sus secretos,que los manda comparecer cada d’a
como reclutas y los despide una vez dadas las —rdenes,como si fueran
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unos peones,desazonaa los capitanes de los cuatro barcos restantes. In-
dudablemente ?y no sin derecho?esperaban,dig‡moslo de una vez, que
el Magallanes que en Espa–a hab’a procedido tan sigilosamente acerca
da la meta de la expedici—n,lo hac’a as’ para sustraer a las charlas y al
espionaje el secretodel "paso". Pero cre’an que, una vez en alta mar, de-
sechar’a tal precauci—n,los llamar’a a bordo de su almiranta y, con los
mapas a la vista, les detallar’a finalmente el plan tan celosamentecallado
hasta entonces.Lejos de esto, se encuentran con un Magallanes m‡s re-
servado que antes, si cabe;m‡s fr’o e inabordable. Ni los llama, ni con-
sulta sus opiniones, ni solicita consejosiquiera una vez de ninguno de los
experimentados capitanes. No pueden hacer m‡s que seguir sumisos la
bandera durante el d’a y el farol por la noche, como el perro sigue a su
amo. Por unos d’as, los oficiales espa–olesaceptancomo cosacorriente el
laconismo con que Magallanes les impone su rumbo. Pero cuando el al-
mirante, en vez de hacer vela hacia el Sudoeste,hacia el Brasil, acentœael
rumbo m‡s al Sur, y hastaSierra Leona no deja de bordear la costaafrica-
na, Juan de Cartagena, en la comparecenciade aquella noche, le pregun-
ta sin rodeos c—moesque el curso ha sufrido variaci—nrespectoa las ins-
trucciones dadas en un principio.

Esta franca pregunta no significa de ningœnmodo arrogancia por par-
te de Juande Cartagena?Y conviene acentuarlo, porque en la mayor par-
te de narraciones, para descargo de Magallanes, se presenta a Juan de
Cartagena como un turbio traidor?. L—gicoy justo debe considerarseque
la conjunctapersonanombrada por el rey, el capit‡n da la nave m‡s gran-
de y veedor de la Corona de Espa–a,pregunte cortŽsmenteal primer co-
mandante por quŽ se ha variado el curso prescrito. Aun en el sentido
n‡utico asist’a la raz—na Juande Cartagena,ya que el nuevo curso sere-
velar‡ en la pr‡ctica como un viraje que no hay duda cost—a la flota ca-
torce d’as de superfluo rodeo. No sesabequŽ razonesmov’an a Magalla-
nes para alterar la ruta. Tal vez siguiera por la costa africana hasta Gui-
nea, para, una vez all’ ?secretode navegaci—nportuguesa ignorado de
los espa–oles?,tomar barlovento; o bien se apart—del curso porque pre-
fer’a evitar los barcos que el rey de Portugal hab’a mandado, probable-
mente en corso contra su flota, con rumbo al Brasil. De todos modos, a
Magallanes le hubiera sido m‡s f‡cil exponer a los otros capitanes los
motivos del cambio de rumbo. Pero Magallanes no tiene en cuenta la
particularidad, sino el principio; m‡s que un par de millas hacia un pun-
to o hacia otro, le importa asentar desde el comienzo la disciplina de la
flota. Si hay conjurados a bordo, como lo anunciaba su suegro, prefiere
conocerlos frente a frente. Si realmente existen unas instrucciones
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ambiguas que le hayan ocultado, que se aclaren y todo ser‡ en favor de
su autoridad. Le parecemuy oportuno que Juan de Cartagena le llame a
discusi—n,porque as’ se pondr‡ en claro si este hidalgo es su igual o su
subordinado. Hay algo vacilante todav’a en esta cuesti—nde categor’a.
Originariamente, Juande Cartagena fue puesto en la flota por el Empera-
dor en calidad de veedor general, y siŽndolo y a la vez capit‡n del San
Antonio, quedaba subordinado al almirante, sin derecho a consejoo dis-
cusi—n.Pero la situaci—nmodific—seen cuanto Magallanes descart—a su
colega Faleiro, al cual suced’a Juan de Cartagena, nombrado conjuncta
persona,que significa adjunto. Ambos pueden apoyarse en un documen-
to regio: Magallanes en el suyo que le encomienda claramente el alto y œ-
nico mando de la flota, y Juande Cartagena en la "cŽdula" que le encarga
"velar en el casode que observe alguna negligencia, que falle la perspica-
cia y la vigilancia de los otros". Pero ÀpuedetambiŽn esaconjunctaperso-
na pedir explicaciones al almirante? Magallanes no quiere que quede un
momento en suspensola pregunta, y por esoreplica inmediatamente a la
primera interrogaci—nde Juande Cartagena,con brusca decisi—n,"que le
siguieran y no le pidieran m‡s cuenta".

Es rudo. Magallanes prefiere, a largas amenazaso transacciones,dar a
tiempo con el garrote. Es como decir sin rodeos a los capitanes espa–o-
les ?y tal vez conjurados-: "No os enga–Žis. LlevarŽ el tim—nyo solo y
enŽrgicamente."Pero, si bien sabeempu–ar el volante, faltan a la mano
de Magallanes otras facultades, y, ante todo, la de suavizar con habilidad
las heridas que ha causado con su presi—n.Nunca lleg—a aprender Ma-
gallanes el arte de decir cosasduras de un modo amable y de entenderse
cordialmente y con holgura, tanto con los superiores como con los subor-
dinados. Por eso no pudo menos de crearse desde los primeros pasos
una atm—sferade tirantez, de hostilidad, con todo y ser Žl un centro de
energ’a de primera clase; y la animosidad latente se agrava en la masa
cuando el cambio de curso impugnado por Juan de Cartagena se manif-
iesta como un error evidente. El viento no los favorece y las naves que-
dan estancadasdurante dos semanasen medio del mar en calma. Y sig-
uen a Žstashoras de tempestad tan violenta que, segœnel rom‡ntico in-
forme de Pigafetta, no ten’an m‡s luz ni refugio que la radiante aparici—n
del corlbosantode los patronos San Anselmo, San Nicol‡s y SantaClara,
que los sacaron de apuro. Catorce d’as bald’os, por culpa del obstinado
cambio de rumbo ordenado por Magallanes. Al fin, Juan de Cartagena
no puede aguantar m‡s, ni su deber selo permite. ÁYaque Magallanes no
hacecasode consejos,ya que no soporta la cr’tica, que vea toda la flota el
poco casoque Žl, Juande Cartagena,hacedel m’sero navegante! No deja,
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por ello, de comparecer aquella noche, como todas, en el Trinidad para
recibir —rdenesde Magallanes. Pero por primera vez, Juan de Cartagena
no sedeja ver personalmente en la cubierta de su SanAntonio para el sa-
ludo prescrito. Env’a en su lugar al maestre,quien dirige al almirante es-
tas palabras de salutaci—n: "Dios vos salve, se–or capit‡n y maestre."

Magallanes, ni por un momento cree que este saludo deficiente sea
una equivocaci—ncasual, sin intenci—n.Si Juande Cartagena haceque se
le dirijan llam‡ndole capit‡n, y no capit‡n general, de acuerdo con, su
cargo de almirante, es para significar ante toda la flota que la conjuncta
personano reconocea Magallanes como superior. Por esomanda comuni-
car a Juan de Cartagena que espera,en lo sucesivo, recibir la salutaci—n
que corresponde. Pero tambiŽn Juan de Cartagena se quita el antifaz.
Fr’a es su respuesta al transmitirle que lo lamenta, y que si esta vez ha
enviado como emisario al hombre m‡s calificado de la tripulaci—n,acaso
la pr—ximale mandar‡ al grumete. Durante tres d’as, e1 SanAntonio, vi-
sible a distancia para toda la flota, interrumpe el saludo, dando a enten-
der a los otros barcos que su capit‡n no reconocela dictadura sin limites
del comandante portuguŽs. Bien manifiestamente ?seadicho en honor de
Juan de Cartagena, que nunca fue el traidor solapado que algunos supo-
nen?, el hidalgo espa–ol echa su guante de acero a los pies del
portuguŽs.

Nunca como en el modo de portarse en momentos decisivos seconoce
el car‡cter de un hombre. El peligro sacaa flor las fuerzas y facultades
m‡s rec—nditasde una persona; todas aquellas cualidades que quedaban
a la sombra y escapabana la medida, se destacan pl‡sticamente en los
momentos cr’ticos. Cada vez que se trata de grandes decisiones, Maga-
llanes llega al colmo del silencio y de la frialdad. Es como si se volviera
de hielo. Por ruda que seala ofensa,ni un destello se trasluce en sus pu-
pilas bajo las espesascejas;ni un nervio seestremecealrededor de la em-
boscadaboca.Tiene en un pu–o a su temperamento, y su misma frialdad
le hacetransparentes las cosas,como de cristal; emparedado en su glacial
silencio, profundiza y calcula mejor sus planes. Ni una sola vez en su vi-
da ha procedido acaloradamente o con precipitaci—n;precede al rayo un
silencio largo, austero, sombr’o, suspendido como una nube en el
espacio.

TambiŽn esta vez enmudece Magallanes. Quien no lo conociera ?y los
espa–oles no lo conocen todav’a ? creer’a que le ha pasado por alto la
provocaci—nde Juan de Cartagena. En realidad, Magallanes se est‡ pre-
parando para la rŽplica. Sabeque no conviene destituir de su cargo con
violencia, en medio del mar, al capit‡n de una nave m‡s grande y mejor
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armada que la propia. ÁPaciencia!ÁM‡svale pasar por embotado o indife-
rente! As’ calla ante la ofensaMagallanes, como Žl sab’a callar: con el fer-
vor de un fan‡tico, con la tenacidad de un campesino y la pasi—nde un
jugador. Le ven pasear tranquilamente arriba y abajo del Trinidad, absor-
to, al parecer, en los detalles cotidianos de a bordo. No se le ve incomo-
dado por la ausencia absoluta de la acostumbrada salutaci—nnocturna
del SanAntonio, y loscapitanessedan cuenta de que el hombre enigm‡ti-
co se manifiesta, de pronto, inclinado a la reconciliaci—n;por primera
vez, con motivo de una grave trasgresi—nde la disciplina de un soldado,
llama a su nave el almirante a los cuatro capitanes para que le asesoren.
SospechanŽstosque la hostilidad con todos sus camaradas se le ha he-
cho insoportable; se habr‡ convencido, una vez comprobada su equivo-
caci—n,de que esmejor aconsejarsecon los viejos capitanesexpertos, que
tratarlos como quantitŽ nŽgligeable.El mismo Juan de Cartagena sube a
bordo de la almiranta y viendo que se le brinda al fin la tan dif’cil opor-
tunidad de hablar claro, repite la pregunta de por quŽ Magallanes ha al-
terado el curso del viaje. Magallanes, fiel a su modo, as’ como a su pre-
meditado prop—sito,permanece fr’o; nada le acomoda tanto como ver
que Cartagena se excita m‡s y m‡s delante de Žl; no muerde el anzuelo.
Como el m‡s alto empleado del rey, Cartagena cree tener derecho a la li-
bre cr’tica, derecho del cual parece haber usado en grande. Al fin Carta-
gena se acalora y llega hasta el punto de negar obediencia a Magallanes.
Esta explosi—nde abierta rebeld’a es lo que esperabael buen psic—logo
para utilizarla en provecho de sus fines. Porque ahora puede descargar
el golpe. Hace uso inmediato del incondicional derecho de justicia que le
deleg—Carlos V. Pone las manos sobre el pecho de Cartagena,con las pa-
labras: "ÁDaospreso!", y ordena a su alguacil maestre de armas y oficial
de polic’a? que prenda al sedicioso.

Los otros capitanes espa–olestienen el pasmo en los ojos. Pocosminu-
tos antes eran todos de Juan de Cartagena, y, en lo ’ntimo, siguen fieles
todav’a a su compatricio y contra el poderhabiente forastero. Pero la
prontitud del alarde de autoridad, la diab—licaenerg’a con que Magalla-
nes cogi—e hizo prender como delincuente al enemigo, ha enajenado su
voluntad. Es en vano que Juan de Cartagena los exhorte a prestarle ayu-
da. Ninguno se atreve a avanzar un paso, ni siquiera a levantar los ojos
contra aquel hombre achaparrado y robusto que, por primera vez, deja
asomar algo de su siniestra energ’a entre los matorrales de su peculiar’si-
mo silencio. Hasta que llevan a Cartagena para encerrarlo en un calabo-
zo, no se dirige uno de ellos a Magallanes suplic‡ndole con toda sumi-
si—nque no ponga hierros a Juande Cartagena,que considere su calidad
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de hidalgo espa–ol. Bastacon que, bajo juramento, lo conf’e como prisio-
nero a uno de ellos. Magallanes consiente, pero prometiendo Luis de
Mendoza, que es quien se obliga por su honor, a ponerlo a disposici—n
del almirante en cualquier momento. Asunto concluido. Una hora m‡s
tarde, otro oficial espa–ol, Antonio de Coca,tiene el mando del SanAnto-
nio; puntualmente y con todos los requisitos saluda por la noche al
"capit‡n general" desde su barco, y el viaje continœasin otro incidente. El
29 de noviembre, un grito lanzado desde la cofa anuncia la proximidad
de la costa brasile–a en las inmediaciones de Pernambuco, donde no de-
sembarcan.El 13 de diciembre, despuŽsde un viaje de once semanassin
interrupci—n, los cinco barcos entran en la bah’a de R’o de Janeiro.

La bah’a de R’o de Janeiro, sin duda tan magn’fica entonces, por lo
pintoresco, como hoy en su esplendor ciudadano, no pod’a menos de
aparecer como verdadero para’so a la extenuada tripulaci—n. Bautizada
con el nombre de R’o de Janeiro porque fue descubierta el d’a de SanJe-
naro, y err—neamenteR’o porque detr‡s del embrollo isle–o se quiso ver
la desembocadura de un poderoso r’o, ya quedaba entoncesdentro de la
esferade dominio portuguesa, y Magallanes hab’a decidido no tomar tie-
rra en aquel sitio. Pero los portugueses no se hab’an establecido aœn,ni
fortificaci—n alguna amenazaba con su artiller’a, Y era la pintoresca
bah’a, propiamente, una tierra de nadie. Impunemente pueden los bar-
cos espa–olesbordear las islas encantadoras que protegen la playa flori-
da y anclar sin que los moleste nadie. Apenas los botes de arribada se
acercan,los ind’genas se apresuran a salir de sus caba–asy de los bosq-
ues, y reciben con curiosidad y nada recelososa los soldados cubiertos
de acero. ManifiŽstanse de ‡nimo pac’fico y confiado, aunque m‡s ade-
lante Pigafetta se entera, con disgusto, de que aquellos bravos can’bales,
en ocasiones ensartan en su asador a los enemigos que han vencido y
luego, como si se tratara de un buey de Pascua,cortan las doradas lon-
chasy selas comen. No tienen, en cambio, los guaran’es, caprichos de es-
ta naturaleza para con los divinos blancos que llegan de lejos, por lo cual
pueden los soldados excusarsede utilizar los complicados arcabucesy
las pesadas lanzas.

Al cabo de pocas horas se ha establecido ya un activo trueque de art’-
culos. Y he aqu’ al buen Pigafetta en su elemento. El ansioso cronista no
ha encontrado mucho que describir durante la traves’a de once semanas:
total, un par de historietas acercade unos tiburones y de unos p‡jaros ra-
ros. ÁNique hubiera estado durmiendo durante el proceso del apresam-
iento de Juan de Cartagena! Pero ahora no tiene plumas bastantesen su
estuche para consignar en el dietario tantas magnificencias. Cierto que
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no nos pinta el escenariomaravilloso, pero no sele puede tachar por ello,
ya que la descripci—nde la Naturaleza no fue inventada hasta tres siglos
despuŽs por Juan JacoboRousseau; le ocupan extraordinariamente los
frutos desconocidos, los anan‡s, "unas frutas parecidas a grandes pi–as
redondeadas, pero muy dulces y de un sabor excelente";y la batata, que
compara en el gusto a las casta–as;y la "ca–adulce", la ca–ade azœcar.El
bravo muchacho no logra contener su entusiasmo ante la baratura inau-
dita a que les vende los v’veres aquella gente insensata.Por un anzuelo
les dan aquellos mentecatos de tez morena cinco o seis pollos; por un
peine, un par de gansos; por un espejuelo, cuatro preciosos papagayos
irisados; a cambio de unas tijeras, un mont—nde pescadosuficiente para
saciar a una docena de hombres; por una campanilla ?y recordemos que
los barcos llevan no menos de veinte mil? se cargan un pesado cesto lle-
no de batatas,y por la figura recortada de un "rey" de baraja le dan cinco
pollos, y los guaran’es pretenden todav’a haber enga–ado al inexperto
caballero de Rodas. Las muchachas, "que llevan su cabellera por œnico
vestido", segœnescribe con ternura Pigafetta, se cotizan a un precio que
esuna bendici—n:por un cuchillo o un hacha seadquieren dos o tres pa-
ra toda la vida.

Mientras Pigafetta prosigue en su libro de notas el reportaje, y los ma-
rineros pasan el tiempo entre la comida, la pesca y la compa–’a de las
complacientes muchachas de tez morena, Magallanes no tiene m‡s idea
que la continuaci—ndel viaje. La animaci—nde los tripulantes le parece
bien, pero, al mismo tiempo, mantiene con todo rigor la disciplina. Inves-
tido de sus deberes hacia el rey de Espa–a, proh’be la compra de escla-
vos a lo largo de toda la costa brasile–a, as’ como cualquier acto de vio-
lencia, no fuera caso que los portugueses hallaran pretexto para
acusarlos.

Esta conducta leal da a Magallanes un feliz resultado. Los ind’genas
pierden el miedo al ver que no seles haceninguna injusticia: en tropel se
precipita a la playa aquel pueblo infantil y bonach—ncuando se celebra
solemnemente la misa. Reparan en las singulares ceremonias, y al ver
que los forasteros blancos, por cuya llegada creen haber alcanzado la tan
deseadalluvia, se ponen de rodillas ante una cruz levantada, arrod’llan-
se ellos tambiŽn y juntan las manos, lo cual interpretan los piadosos es-
pa–oles como signo cierto de que el misterio de la fe cristiana ha penetra-
do en ellos. Cuando al cabo de trece d’as, a fines de diciembre, la flota
abandona la extensa bah’a inolvidable, Magallanes puede proseguir la
ruta con la conciencia m‡s tranquila que los conquistadores de aquella Ž-
poca, en general, porque, si bien no puede conquistar nuevos dominios
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para su Emperador en las tierras que deja atr‡s, ha ganado, en cambio,
como cristiano, unas almas para su Se–or celestial. No se ha causado a
nadie el menor da–o durante los d’as precedentes,ni ha sido arrancado
violentamente de su patria y hogar ninguno de los confiados pobladores.
En paz lleg— Magallanes, y en paz sal’a hacia m‡s all‡.

A su pesar han abandonado los marineros aquel paradis’aco R’o de Ja-
neiro, y a su pesar cortan las aguas sin poder detenerseen las atractivas
costas del Brasil que van bordeando. Magallanes no puede ofrecerles
m‡s tregua. Una ardiente impaciencia ’ntima empuja al hombre en apar-
iencia inconmovible hacia aquel "paso" cuya situaci—nsospechapor el
mapa de Behaim y por el informe. Si las descripciones de los pilotos por-
tugueses y los datos de latitud registrados en el mapa de Behaim fueran
ciertos, el paso se abrir’a detr‡s mismo del cabo Santa Mar’a, y por eso
Magallanes gu’a sin interrupci—n su nave hacia aquella meta. Por fin, el
10 de enero ven levantarse de una extensallanura la colina que llamar’an
Montevidi ?hoy Montevideo?. GuarŽcensedel peor de los tiempos en la
gigantesca bah’a que, al parecer, se extiende interminable hacia el Oeste.

El senogigante en que sehallan no es,realmente, otro que la desembo-
cadura del R’o de la Plata. Pero Magallanes no tiene idea de tal cosa.S—lo
ve, con satisfacci—napenascontenida, en el sitio que aquellas secretasno-
ticias le promet’an, enormes moles de agua que fluyen hacia el Oeste;Žs-
te ha de ser el estrechoque vio se–aladoen el mapa de Mart’n Behaim. El
aspecto y la situaci—nparecen coincidir exactamente con aquellas des-
cripciones que obtuvo de los desconocidosgarantes en Lisboa; Žsteesse-
guramente el "Calfo" a travŽs del cual, segœnla NewenZeytung,quisieron
los portugueses, veinte a–os atr‡s, hacer rumbo hacia el Oeste.Con pre-
cisi—nconfirma Pigafetta que, a bordo, todos ten’an el convencimiento de
que en la ancha extensi—nl’quida hab’an dado, finalmente, con el tan
anhelado paso. "Si eracredutouna volta esserqustoun canalchemettersenel
Mar del Sur." Fuera de toda comparaci—ncon las mansas desembocadu-
ras del Rin, el Po, el Ebro y el Tajo, en las cuales se distinguen todav’a a
derecha e izquierda las riberas aqu’ seextiende sin fin la anchura del ag-
ua; otro Gibraltar, otro Canal de la Mancha, otro Helesponto, debe empe-
zar en estabah’a, y la uni—nentre uno y otro ocŽano.Confiando a ciegas
en su gu’a, sue–an con poder atravesar en pocos d’as aquel nuevo estre-
cho, y llegar as’ al otro mar, el legendario Mar del Sur que lleva a la Ind-
ia, al Jap—n,a China, hacia las islas de las especias,a los tesoros de Gol-
conda y a toda la riqueza de la tierra.

Que tambiŽn Magallanes a la vista de aquellas moles gigantes de agua,
vivi—desde el primer momento en la certidumbre que se hallaba ante el
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derrotero tan so–ado, lo prueba la obstinaci—ncon que, durante quince
d’as perdidos en tanteos, recorre la desembocadura del Plata. Apenas ha
calmado un poco la tempestad que seles vino encima a la llegada, Maga-
llanes divide la flota. Los barcosm‡s peque–os son mandados al supues-
to canal en direcci—noeste?enrealidad, corriente arriba?. Los dos mayo-
res, bajo su mando personal, atraviesan la desembocadura del Plata hac-
ia el Sur, "por ver si hab’a pasaje".Lenta y cuidadosamente mide todo el
circuito de la bah’a en direcci—nsur, mientras los barcos peque–os reco-
rren el Oeste.ÁAmargodesenga–o!Al cabode quince d’as de excitado pi-
lotaje en "Montevidi" alborean por fin las velas de los barcos que vuel-
ven. Pero ni una fl‡mula que anuncie la alegr’a en los m‡stiles. Los capi-
tanes llegan con estanoticia al estrechoque, en su precipitaci—n,confun-
dieron con la traves’a perseguida, no es m‡s que una poderosa corriente
de agua dulce la cual, en memoria de Juan de Sol’s, que persigui—tam-
biŽn por all’ el camino hacia Malaca y s—lohall—la muerte, llaman R’o de
Sol’s ?hasta m‡s tarde no fue llamado R’o de la Plata.

Es hora de que Magallanes ponga en tensi—nsus mœsculosde acero.
Ninguno de los capitanes,nadie en la tripulaci—n,ha de darse cuenta del
golpe mortal que sufre con esta desilusi—nsu ’ntimo convencimiento.
Porque una cosasabeahora de cierto el almirante: aquel mapa de Mart’n
Behaim era falso, y un error, por precipitaci—n,aquellas noticias de los
portugueses acerca de la supuesta traves’a descubierta. ÁEnga–osaslas
informaciones sobre las cuales Žl hab’a asentado su plan de la vuelta al
mundo, err—neostodos los c‡lculos de Faleiro, falsas sus propias opinio-
nes, falso lo que hab’a prometido al rey de Espa–ay a sus consejeros!Si
el paso existe ?y por primera vez el hasta entoncesarchiconvencido hace
estareserva- ha de estar m‡s hacia el Sur. Pero navegar con rumbo al Sur
no significa ya acercarseal calor, sino acercarsea zonaspolares, pues han
traspasado en buen trecho el ecuador. Al otro lado del ecuador, febrero y
marzo no significan, como en las zonas patrias, el fin del invierno, sino
su principio. De no abrirse muy pronto un camino al Mar del Sur, seha-
br‡ desperdiciado sin remedio la estaci—nfavorable para doblar la AmŽ-
rica del Sur, y s—loquedar‡n dos soluciones: retroceder hacia unas zonas
m‡s templadas o buscar por all’ donde pasar el invierno.

Oscuros pensamientos debieron de turbar el alma de Magallanes des-
de el instante en que vio de vuelta los barcosexploradores. Y como seen-
sombrecesu interior, seensombrecetambiŽn el mundo externo. La costa
se muestra cada vez m‡s ingrata, m‡s desnuda y vac’a, y m‡s opaco el
cielo. Extingui—sela luz blanca, la luz meridional, y el azul del cenit seha
convertido en batall—n de nubes grises. ÁQuedan lejos las selvas
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tropicales con su denso aroma dulce que, desbordando de las riberas, lle-
ga a rodear las naves que van hacia ellas! ÁDesapareci—para siempre el
amable paisajebrasile–o, con sus ‡rboles opulentos cargadosde fruto, las
balanceantespalmeras, los animales multicolores, los atezados poblado-
res hospitalarios! Aqu’ no hay m‡s que pingŸinos zancajeandopor la pl-
aya desnuda, huyendo, temerosos,al acercarsealguien; y los leones ma-
rinos revolc‡ndose perezosamente torpes, sobre los pe–ascos.Fuera de
esto, ninguna se–al de vida en toda la extensi—nde la mirada, como si
hombres y bestias hubieran muerto en el desierto opresor. Una sola vez
ven correr a unos hombres salvajesrecubiertos de pieles, que parecenes-
quimales, en confusa huida. Ni las campanillas ni las caperuzasde colo-
res los atraen. Desabridos, rechazan la proximidad de los forasteros. Hu-
yen, y es en vano que Žstosbusquen las huellas de sus viviendas. Cada
vez se hace m‡s laborioso y m‡s lento el viaje, porque Magallanes tiene
el prop—sitoinexorable de bordear las costas.Son explorados a fondo ca-
da insignificante bah’a, cada puertecillo, y se hace uso frecuente de la
sonda. A decir verdad, Magallanes ya no tiene, de un tiempo ac‡, fe al-
guna en el mapa que primero le inst—al viaje y luego le traicion—durante
el mismo. Pero ÀquiŽn sabe si se har‡ el milagro? ÁDepronto, en paraje
insospechado,se le mostrar‡ el paso y podr‡n llegar al Mar del Sur antes
del invierno! Es bien manifiesto que aquel hombre, en medio de su inse-
guridad, seagarra a la œnicaesperanzade que tal vez el mapa y los por-
tugueses se equivocaron en la fijaci—nde las latitudes, y el estrecho bus-
cado est‡ un par de millas m‡s al sur de lo que, a la ligera, pretend’an.
Cuando el 24 de febrero llega la flota a la vista de otra ancha e intermina-
ble bah’a, el golfo de SanMat’as, la esperanzase reanima todav’a, como
la llama de un cirio. Magallanes manda una vez m‡s los barcospeque–os
a la exploraci—n"viendo si hab’a alguna salida para el Maluco", o sealas
Molucas. ÁNuevadesilusi—n!Otra bah’a cerrada. Exploran otras dos con
igual resultado: la bah’a de los Patos, llamada as’ porque abundan en
ella los pingŸinos, y la bah’a de los Trabajos, porque fueron terribles los
que hubieron de soportar los hombres que all’ tocaron tierra. Pero s—lo
trajeron los tripulantes, medio helados, los cuerpos muertos de unas fo-
cas: ni rastro de la ansiada nueva.

Y las naves van costeandom‡s y m‡s lejos bajo el cielo sombr’o. La so-
ledad se hace cada vez m‡s atroz, m‡s cortos los d’as y m‡s intermina-
bles las noches.Ya no resbalan los barcos en el azul suave al soplo de la
brisa ligera: ahora la tormenta helada maltrata el velamen, caen los gra-
nos blancos de la nieve y la escarchay el mar de plomo seencabrita ame-
nazador. Dos meseslucha la flota contra la atm—sferahostil, para ir del
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R’o de la Plata a Puerto de SanJuli‡n. Los marineros han de luchar casi a
diario contra los huracanes; los temibles "pamperos" de aquellos parajes,
los bruscos embates del viento que rompen m‡stiles y rasgan velas; el
fr’o arrecia de d’a en d’a, crece la oscuridad y el paso no aparece.Ser‡
preciso desquitarse de las semanasperdidas. Mientras la flota rebuscaba
todos los recodos, todas las bah’as, el invierno les ha dado alcance, y
ahora tienen delante el peor enemigo, el m‡s peligroso, que les cierra el
camino con sus tormentas. Ha pasado medio a–o, y Magallanes no se
cree m‡s cerca de su objetivo ahora que cuando zarp— en Sevilla.

Poco a poco se manifiesta la intranquilidad en la tripulaci—n; sienten
todos instintivamente que algo no va bien. ÀNo les contaron all‡ en Sevi-
lla, al reclutarlos, que el viaje era a las islas de las especias?ÁUnmundo
paradis’aco en el Sur radiante! ÀNo les describ’a el esclavo Enrique su
patria como un pa’s de jauja, donde no hab’a m‡s que alargar la mano
para recoger las m‡s ricas especias?ÀNo les prometieron riquezas y un
pronto regreso al hogar? En vez de esto,aquel hombre de un silencio sin-
iestro los lleva a parajes desiertos, cada vez m‡s fr’os y miserables. Un
sol sin virtud asoma p‡lido entre las nubes, pero aœnm‡s a menudo el
cielo est‡ totalmente cubierto y el aire tiene sabor de nieve. El viento les
rasura bruscamente las mejillas y zarandea con la garra helada de sus ro-
pas; hiŽlanse las manos al coger la cuerda, y el aliento se cierne ante la
boca como una humareda encalmada. ÁYquŽ soledad, quŽ desamparo
horrible alrededor! Los mismos can’bales han huido de esosfr’os. Al to-
car tierra no ven m‡s animales ni m‡s frutos que las conchasy las focas:
aqu’ los seresvivos prefieren estar dentro del agua que al aire de la playa
desierta, azotada por la borrasca. ÀAd—ndelos ha llevado el loco portu-
guŽs?ÀYhacia d—ndelos arrastra todav’a? ÀQuiere llevarlos al fin de la
tierra glacial, al polo ant‡rtico?

En vano intenta Magallanes apaciguar sus murmuraciones. Que no se
dejen intimidar por un poco de fr’o, que no pierdan el ‡nimo tan pron-
toÉ Las costasde Noruega y de Islandia, a m‡s elevadas latitudes toda-
v’a, son en la primavera tan favorables a la navegaci—ncomo las aguas
de Espa–a. Es cuesti—nde resistir, animosos, unos d’as m‡s. Y en caso
necesario,pueden tambiŽn dejar pasar el invierno, y luego, bajo una at-
m—sferam‡s benigna, proseguir la ruta. Pero la tripulaci—n ya no sedeja
apaciguar con palabras huecas.No; no valen las comparaciones.No pue-
de ser que el Rey sospecharaun viaje por aquellas zonas heladas, y lo
que el almirante les cuenta de Noruega y de Islandia esotro asunto. All‡
la gente est‡acostumbrada al fr’o desde la infancia, y adem‡sesun cons-
uelo saber que en todo caso,salen, a lo m‡s, ocho, catorce d’as lejos de
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sus casas.Otra suerte es la suya en aquellos sitios desolados que ningœn
cristiano habr‡ pisado antesy que no quieren por morada ni los paganos
ni los antrop—fagosni siquiera el oso y el lobo. ÀQuŽtienen que hacer
all’? ÀPorquŽ los conduce por tales derroteros existiendo el estrecho de
las Indias orientales, que los llevar’a c—modamentea las islas de las espe-
cias sin necesidadde tocar en esaszonas desoladasy mort’feras? As’ res-
ponden los tripulantes a las razonesconciliatorias del almirante. Pero en-
tre ellos, cuando est‡n solos, a la sombra protectora de su c‡mara, las
murmuraciones sehacen,sin duda, m‡s violentas. Vuelve la antigua sos-
pecha, que ya mascullaban all‡ en Sevilla, de si el endemoniado portu-
guŽsest‡sosteniendo un "doble juego", o seaque por captarsede nuevo
la gracia del rey portuguŽs, sehalla dispuesto a acabarcon los cinco bar-
cos espa–oles y sus tripulantes.

Con callada satisfacci—nobservan los capitanes espa–olesel creciente
enojo de la tripulaci—n. Ellos no se mezclan en la cuesti—ny evitan las
conversacionescon el almirante, siendo curioso ver c—moacentœantoda-
v’a la actitud reservada. Pero es m‡s temible esta reserva que el mal hu-
mor locuaz de los marineros. Sabiendo m‡s que Žl de cosasn‡uticas, no
puede haberles pasado inadvertido que Magallanes ha debido de ser in-
ducido a error por unos mapas equivocados y de que, desde hace tiem-
po, no est‡ ya seguro de su "secreto". Si en realidad hubiese conocido,
por los grados de longitud y latitud la situaci—ndel supuesto paso,
Àc—mose explicar’a que durante quince d’as, fuera de toda utilidad y
buen juicio, hubiera mandado los barcos al R’o de la Plata? ÀYcon quŽ
objeto dejar’a perder ahora un tiempo precioso mandando dar vueltas a
la m‡s m’nima bah’a durante d’as enteros?O Magallanes ha enga–ado al
Rey o se ha enga–ado a s’ mismo pretendiendo conocer la situaci—ndel
paso, porque ya no cabe duda de que ahora est‡ buscando una salida
que desconoceaœn.Con mal disimulada malicia le observan, en cada cla-
ro, fijar la mirada a los lejos de la playa. ÁVayaenhoramala llevando la
flota cada vez m‡s lejos a travŽs del fr’o! Ellos no han de advertirle ni pa-
sar pena. Pronto confesar‡Žl mismo que no puede ir m‡s adelante ni sa-
br’a por d—nde.Entonceshabr‡ llegado el momento de tomar el mando y
hacer bajar, por fin, la cabeza al hombre altanero y silencioso.

No se puede imaginar situaci—nmoral m‡s terrible que la de Magalla-
nes durante aquellas semanas.Porque desde las dos veces(la primera en
la desembocadura del Plata, y la segunda en la bah’a de San Mart’n) en
que fue cruelmente defraudada su esperanza,ya no puede disimularse a
s’ mismo que la fe sagrada en aquel mapa de Behaim y en las opiniones,
tenidas muy a la ligera por ciertas, de unos pilotos desconocidos fueron
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error sobre error. Aun en la coyuntura favorable de que el supuesto paso
existiera, œnicamentepuede estar situado m‡s hacia el Sur, m‡s cercano
a la zona ant‡rtica, quedando as’ excluida la posibilidad de la traves’a en
aquel a–o. Le ha alcanzado el invierno, y todos sus c‡lculos se han veni-
do abajo: la flota, con unos barcos cansadosde navegar, y la tripulaci—n
mal dispuesta, no podr’a sacarpartido, antes de la primavera, tal busca-
do estrecho,aunque ahora lo descubrieran. Nueve mesessehan perdido
sin que Magallanes asiente la planta en las Molucas, como hab’a prome-
tido irreflexivamente. Su flota se mece todav’a fuera de todo camino co-
nocido, luchando por la vida contra los m‡s feroces huracanes.

Lo razonable ser’a confesar ahora la verdad. Reunir a los capitanes y
declararles que los mapas y las narraciones se hab’an burlado de Žl, y
que la buscadel estrechohab’a de sufrir un aplazamiento hasta la prima-
vera. Val’a m‡s volver la proa, huir de las borrascas,seguir la costahacia
el Brasil, y all‡, en la tierra amable y c‡lida, pasar el invierno, reponiendo
los barcos y los hombres, y al llegar la primavera, tomar la ruta del Sur.
Esto seria lo m‡s expeditivo y humano. Pero Magallanes ha ido ya dema-
siado lejos para volver atr‡s. El enga–ado ha enga–ado a los otros dema-
siado tiempo, asegur‡ndoles que conoc’a una ruta nueva, la m‡s corta,
hacia las Molucas. Ha castigado con demasiada dureza a los que opusie-
ron la menor duda a su "secreto";ha ofendido a los oficiales espa–olesy
relegado y tratado como un delincuente al m‡s alto empleado del Rey.
Todo esto s—lopuede hacerlo olvidar un triunfo grande, rotundo. Si aho-
ra indicara tan s—lo?no ya declarado ? que no estaba tan seguro de su
objetivo como cuando habl—de Žl a su monarca, los capitanesy los tripu-
lantes no dejar’an ni una hora m‡s en sus manos el mando de la flota; el
œltimo grumete se negar’a a quitarse la gorra en su presencia. No hay
marcha atr‡s posible para Magallanes; en el momento que se pusiera al
tim—npara retroceder hacia el Brasil, ya no ser’a el que manda a los ofic-
iales, sino su prisionero. La decisi—nque toma esatrevida. Como CortŽs,
que en aquel mismo a–o quemaba las naves para impedir a sus soldados
el regreso,decide ahora Magallanes detener la flota en un sitio tan remo-
to que, ni aun queriŽndolo, podr’an obligarle a dar la vuelta. Si en la pri-
mavera encuentra el paso todo est‡salvado, y todo perdido si no da con
Žl. No hay tŽrmino medio. La obstinaci—nes su œnicafuerza, y s—lola
osad’a puede salvarle. Una vez m‡s el calculador de lo incalculable se
prepara en silencio para un golpe decisivo.

De d’a en d’a se recrudece el invierno, y las borrascas se ceban en la
flota. Los barcos apenas logran avanzar y necesitan dos mesespara al-
canzar un miserable adelanto de la latitud hacia el Sur. Por fin, el 31 de
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marzo se les presenta una nueva bah’a en la costa desierta. Lo primero
que el almirante escruta, y su œltima esperanza,es si la bah’a se abre, si
podr’a ser el anhelado "paso". No, la bah’a es cerrada. De todos modos,
Magallanes ordena el avance.Y como en una somera exploraci—nsecom-
prueba que hay en el paraje frescos manantiales y abundancia de pesca,
ordena: "ÁAbajolas ‡ncoras!" Sorprendidos, tal vez aterrados, los capita-
nesy la tripulaci—nseconvencende que su almirante, sin pedir consenti-
miento a nadie, ha decidido detenersepara establecersu cuartel de inv-
ierno en SanJuli‡n, una bah’a desconocidae inhabitada, en el grado cua-
renta y nueve de latitud y uno de los m‡s apartados sitios de la tierra,
que ningœn navegante hab’a se–alado jam‡s.
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Cap’tulo 9
LA SUBLEVACIîN 2 abril 1520 7 abril 1520

En aquella prisi—nde invierno de la bah’a de SanJuli‡n, cubierta de nu-
bes,habr‡n de chocar las extremadas diferencias con mucha mayor vio-
lencia que en pleno mar. Nada hay que dŽ la medida de la firme intransi-
gencia de Magallanes como el no haber vuelto atr‡s ante una soluci—n
que, dada la tirantez de los ‡nimos, ha de acrecentar inevitablemente el
descontento. Entre todos, œnicamenteMagallanes sabeque la flota, en el
mejor caso,no puede alcanzar las fruct’feras tierras tropicales hasta den-
tro de muchos meses;por esoda la orden de racionar los v’veres con mu-
cho m‡s rigor que hasta entonces.ÁFant‡sticaosad’a! ÁAqu’,en un extre-
mo del mundo, e1 primer d’a, exasperar a una tripulaci—n, ya mal disp-
uesta, con la noticia de que desde ahora ser‡ bastante m‡s escasala ra-
ci—n diaria de pan y de vino!

En lo pr‡ctico, esta enŽrgica medida hab’a de salvar m‡s adelante a la
flota. La traves’a de m‡s de cien d’as sobre el Pac’fico hubiera resultado
irresistible si la m‡s estricta raci—nno hubiera sido impuesta a tiempo.
Pero la tripulaci—n, indiferente al proyecto que desconoce,no semuestra
dispuesta a aceptar restricci—nsemejante.Un instinto ?no del todo fuera
de raz—n?dice a los castigados marineros que, aun en el caso de que el
almirante conquiste fama eterna hasta la altura de los astros, lo menos
tres cuartas partes de ellos, los tripulantes, habr‡n de reventar, en medio
de hambre, fr’o, indigencia y fatiga, en aras de su triunfo. Si los v’veres
escasean?refunfu–aban aquellos hombres?, que se ordene la vuelta. ÁAl
fin y al cabo se ha llegado m‡s al Sur de lo que jam‡s consiguiera otro
barco! Nadie podr‡ reprocharles en su pa’s que no hayan cumplido con
su deber. Algunos de ellos han sucumbido ya al fr’o, y ninguno se hab’a
alistado para el mar de hielo, sino para las Molucas.

Como respuesta a estos rebeldes discursos, los historiadores del tiem-
po atribuyen a Magallanes unas palabras que no se avienen con el estilo
ce–ido y antipatŽtico de aquel hombre: unas palabras que suenan demas-
iado a Plutarco y Tuc’dides para ser leg’timas. Le hacen decir que le
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asombra el que, siendo castellanos, demuestren tal flaqueza y olviden
que emprendieron la expedici—npara servir a su rey y a su patria. Cuan-
do le cedieron el mando, Žl dio por inconcuso que hallar’a en los que le
acompa–aban el esp’ritu animoso que ha caracterizado siempre a la na-
ci—nespa–ola. El est‡ dispuesto, por su parte, a morir antes que volver
cubierto de oprobio. Tengan, pues, paciencia y esperen que pase el inv-
ierno. Cuanto mayores sean los sacrificios, m‡s magn’fica ser‡ la recom-
pensa de su monarca.

Pero, en la pr‡ctica, nunca un bello discurso ha calmado a un est—ma-
go hambriento. No es la ret—ricalo que salva a Magallanes en aquellos
momentos cr’ticos, sino la firmeza de su prop—sitode no pactar ni ceder
en lo m‡s m’nimo. Sepuede decir que provoca desde luego la oposici—n,
a fin de poder romperla con mano dura: Ávalem‡s una pronta explica-
ci—nque aumentar el malestar aplaz‡ndola! Espreferible verse ante unos
enemigos declarados que dejarse acorralar.

A Magallanes no se le oculta ya que la explicaci—ndebe ser inmediata.
La tensi—nde las œltimassemanas,el silencio y el acechoentre Žl y los ca-
pitanes hab’a llegado al extremo y sehab’a hecho insoportable aquel ir y
venir de cada d’a, en medio de la frialdad, en el espacio de un mismo
barco. Este silencio ten’a que estallar en una u otra forma tumultuosa y
violenta.

La culpa de estasituaci—npeligrosa recaem‡s bien en Magallanes que
en los capitanes espa–oles,y se ha abusado representando a unos oficia-
les ind—mitos,a un pelot—nde siniestros traidores, como los eternos en-
vidiosos y enemigos del genio. Los capitanes de Magallanes, en aquellos
momentos cr’ticos, no solamente ten’an el derecho, sino la obligaci—nde
pedirle cuentas de sus prop—sitos,porque les va en ello no tan s—losu
propia vida, sino tambiŽn la de aquellos hombres que el rey puso a su
servicio. Al designar expresamenteCarlos V como inspectores de su flo-
ta, en Vos cargos de veedor, tesorero y contador, a Cartagena, Mendoza
y Antonio de Coca,con el t’tulo y el sueldo correspondiente, les impon’a
la responsabilidad de velar por la hacienda del rey representada en las
cinco naves y defender los bienes de la Corona de Espa–a,en el casode
que se vieran en peligro. Y en peligro est‡n ahora, en peligro de muerte.
Han transcurrido mesesy mesesy Magallanes no ha encontrado el de-
rrotero prometido, no ha llegado a las Molucas. Nada hay, pues, de ile-
gal en que, visto el patente abandono de Magallanes, los encargados y
asalariados del rey, que se comprometieron con juramento, le exijan, al
fin, que levante al menos una punta de su gran "secreto"y ponga los nai-
pes boca arriba entre los oficiales del rey. Lo que exigieron los capitanes
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del rey era lo m‡s natural: su capit‡n ten’a que acabar, al fin, con tanto
secreto,sentarsetodos alrededor de una mesay dilucidar el sucesivo iti-
nerario de la flota, y como resumi—m‡s tarde Elcano en el protocolo,
"que tomase consejocon sus oficiales e que diese la derrota a donde que-
r’a ir".

Pero el desventurado Magallanes ?Žstaes su pena y su culpa? no pue-
de poner los naipes bocaarriba antesde sabersi realmente el triunfo est‡
en su mano. No puede ampararse en aquel portulano de Mart’n Behaim,
porque en Žl sese–alael "paso" err—neamenteen el grado cuarenta de la-
titud. No puede confesar,despuŽsde haber destituido a Juande Cartage-
na, que seha dejado descarriar por unos informes falsos y los ha llevado,
en consecuencia,por falsos derroteros. No puede permitir que le hagan
preguntas acercade la situaci—ndel "paso" prometido, porque ni Žl mis-
mo sabe a aquellas horas la respuesta. Tiene que fingirse ciego, sordo,
apretar los labios y tener el pu–o dispuesto a devolver el golpe, en el ca-
so de que la impertinente curiosidad le presione demasiado. En suma, la
situaci—nes Žsta: los inspectores del rey est‡n decididos a coger por la
manga al tozudo de Magallanes y concluir con sus evasivas,exigiŽndole
cuenta exacta de sus prop—sitos en lo sucesivo.

Por su parte, Magallanes no puede reconciliarse consigo mismo, ni
permitir que le obliguen a emitir su informe mientras no haya hallado el
paso, pues de no obrar as’, pierde la autoridad.

Los oficiales tienen, pues, el derecho de su parte y la situaci—nde Ma-
gallanes es muy falsa. Si le instan no es por una vana curiosidad, sino
por el imperativo del deber. Seadicho en su honor: los capitanes no ata-
caron arteramente a Magallanes por sorpresa. Le hacen la œltima insin-
uaci—n,d‡ndole a entender que se les acaba la paciencia, y Magallanes
pudiera haberlo entendido muy bien. Para atenuar con un gesto sociable
y cortesano la exacerbaci—nde los capitanes, los invita solemnemente a
o’r la misa juntos el domingo de Pascuade Resurrecci—n,y a comer, lue-
go, a su mesaen la nave almirante. Pero los hidalgos espa–olesno sede-
jan comprar por una comida. Puesto que el alto se–or Fern‡o de Ma-
gelhaes,que segan—la insignia de caballero de Santiagocon puras fanfa-
rronadas, no les ha concedido ni siquiera una entrevista durante nueve
meses,haciendo casoomiso de su experiencia de navegantesy de su real
empleo, le dan atentamente las gracias sin aceptar la invitaci—n.Mejor di-
cho, ni las gracias le dan. Queda excluido hasta eseadem‡n de cortes’a.
Sin tomarse la molestia de excusarse,los tres capitanes,Gaspar Quesada,
Luis de Mendoza y Antonio de Coca, pasan por alto el convite de su al-
mirante, lo olvidan. Las sillas quedan vac’as, intactos los platos. Solo,
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lastimosamente solo, est‡ Magallanes ante la mesa puesta, con su primo
Alvaro de Mesquita, a quien, usando de plenos poderes, ha nombrado
comandante. Amarga debi—de ser aquella comida de Pascuaque hab’a
preparado como una fiesta de la paz. Los tres capitanes, con su ausencia
colectiva, le han arrojado a los pies el guante de desaf’o. Han declarado
abiertamente a Magallanes: "ÁElarco est‡ tenso! Ponte en guardia o sŽ
razonable."

Magallanes ha entendido la advertencia. Pero nada es capaz de turbar
a estehombre de nervios de acero.Sosegado,sin dar a conocer su amar-
gura, permanece a la mesa con Mesquita; da las —rdenesacostumbradas
en su nave, y con el mismo sosiegotiende por la noche sus pesadosy ro-
bustos miembros, disponiŽndose al sue–o. Pronto seapagan todas las lu-
ces;inm—vilescomo enormes bestiasnegras, aletargados, seadivinan los
cinco barcos a la sombra de la bah’a; dist’nguese dif’cilmente la silueta
de cada uno, tan completa es la oscuridad de aquella larga noche de inv-
ierno coronada de nubes. Nadie ha visto en medio de la opresora oscuri-
dad, nadie ha o’do entre la resacaque, a la media noche, un bote tripula-
do por un solo hombre se separa sigilosamente de una de las naves y se
acerca,sin dejar o’r el golpe de los remos, hacia el San Antonio. Nadie
sospechar’a que los tres capitanes del rey, Juan de Cartagena, Gaspar
Quesada y Antonio de Coca est‡n escondidos en el bote que se desliza
como contrabandista. El plan de los oficiales aliados es enŽrgico y calcu-
lado. Sabenque para reducir a un adversario del tes—nde Magallanes es
preciso ser potente y prepotente. A esta prepotencia de los capitanes es-
pa–oles hab’a aspirado Carlos V muy cuerdamente; una sola de las na-
ves, la almiranta, hab’a sido confiada al portuguŽs Magallanes, y puestas
premeditadamente por la corte bajo mando espa–ol las cuatro naves res-
tantes. Esta proporci—nque el rey hab’a querido, Magallanes, en verdad,
la alter—a su albedr’o al quitar el mando del San Antonio, primero, a
Juande Cartagena,y luego, a Antonio de Coca,por "desconfianza", y po-
ner el mando del mismo en manos de su primo Mesquita. Con los dos
buques m‡s grandes a su absoluta disposici—nsesabe,en casode apuro,
due–o de la flota, aun militarmente. Para romper, pues, el frente de de-
fensa de Magallanes; para restablecer la voluntad imperial, s—lohay una
salida: apoderarse de nuevo del San Antonio y reducir a la ineficacia el
mando ilegal de Mesquita por cualquier medio incruento. Entre los espa-
–oles quedar‡n de nuevo tres a dos frente a Magallanes y podr‡n impe-
dir al almirante la partida hasta que se avenga a dar las deseadasinfor-
maciones a los funcionarios del rey.
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